NAGY SANDOR

FORRADALOM A PETERVARADI HATAROREZREDBEN

Cyril Hallavanya alezredes és Daniel Rastich ezredes emlékiratai a délvidéki
szerb felkelés kirobbandsdrdl 1848 majus—jiiliusiban'

1848. jalius 15-r6]1 16-ra virradd €jjel, Mitrovicanal a pétervéradi hatardrezred
mintegy tucatnyi tisztje, koztiik az ezred parancsnoka, Daniel Rastich ezredes, il-
letve helyettese, Cyril Hallavanya alezredes, kelt at a Szavan és Iépte at a Szerb Fe-
jedelemség hatarat. Az aktus szimbolikus lezardsa volt egy tobb mint masfél hona-
pos folyamatnak, amelynek soran az ezred feletti ellendrzés a cs. kir. hatarérvidéki
katonai adminisztracié kezébdl a majus kozepén, Karlocan alakult *vajdasagi’
szerb nemzeti kormanyzat, a fdodbor kdzegeiébe ment at. A hatalomvaltas gyors
volt és fajdalmas: a néhany hét leforgdsa alatt, a kozségekbe kihelyezett igazgatasi
tiszteket elkergették vagy ellehetetlenitették, a Mitrovican székeld ezredtorzset tel-
jesen elszigetelték; az ezred eredetileg [talidba vezényelt, Zagrabbol hazatérd 2. ta-
bori zaszldaljat szétziillesztették — a tisztikart menekiilésre kényszeritették.
Ilyen elézmények utan ragadott tollat, hetekkel kés6bb, a Szerbidbdl visszatért
Rastich ezredes a szlavoniai Vinkoveén (augusztus 3-4n)?, illetve Hallavanya alez-
redes a horvatorszagi Petrinjan (augusztus 31-én)’, hogy a bécsi Hadiigyminiszté-
rium elott is igazolja eljarasat, és beszamoljon azokrdl az eseményekrdl, amelyek
— Rastich megfogalmazasaban — ’t6kéletes anarchiahoz’, a pétervaradi ezred
‘teljes feloszlasahoz® vezettek. A két, mindeddig publikalatlan,® dokumentum
nyilvanvaléan dsszehangolt vallalkozas eredménye: az egyik ott veszi fel a torténet

! A forrasok felkutatdsat ¢s a bevezet tanulmany megirésat a bécsi Collegium Hungaricumban
2002-ben eltdltdtt, harom hénapra sz616 MOB-8szténdij tette Ichetévé. Kdszonettel tartozok
tovabba Hermann Rdbert bécsi katonai delegétusnak, akinek technikai segitsége nélkiil a for-
raskozlés nem valosulhatott volna meg.

2 Danicl Rastich czredes jelentése a béesi Hadiigyminisztériumnak. Vinkovee, 1848. augusztus
3. Osterrcichisches Staatsarchiv. Kricgsarchiv (A tovabbiakban: OStA KA) Kriegsministerium
Presidial-Reihe 1848. (A tovabbiakban: KM Pr. R.) MK—-Akten 4240. Német tisztazat. (A to-
vabbiakban: Rastich-jelentés.)

3 Cyril Hallavanya alezredes jelentése a bécsi Hadiigyminisztériumnak. Petrinja, 1848, augusz-
tus 31. OStA KA KM Pr. R. 1848. MK-Akten 5692. Német tisztizat. (A tovébbiakban:
Hallavanya-jelentés.)
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fonalat, ahol a masik abbahagyja; egyuttal hivatkozik is a masikra. Hallavanya, aki
a kritikus 1d6szakban az ezredkorzet parancsnoksagat vitte, 1848 majusatol julius
elejéig tudosit a fejleményekrdl; a 2. tdbori zaszloalj €lén késobb visszaérkezd
Rastich pedig julius elejétdl a hdnap kbzepéig, az emlitett mitrovicai hataratlépésig
folytatja a torténtek elbeszélését.

Miben all(hat) az ekképp keletkezett iroméanyok jelentdsége? Mindenekelétt,
altalaban: nem ismerlink még egy korabeli forrdsegyiittest, amely olyan mindcid-
zus részletességgel irma le — ha csak egy meghatarozott teriiletre vonatkozoan is
— a délvidéki szerb felkelés kibontakozasat, mint a szoban forgd, kovetkezdkben
prezentalt két jelentés (Hallavanya 113, Rastich 43 oldalon keresztiil teszi ezt
meg!). Masfeldl: a szerz6k azzal, hogy a beszamolokban énnén kudarcuk magya-
razatara dsszpontositanak, vagyis a hatarérvidéki katonai adminisztracié szétziza-
sanak deskripciojara kényszeriilnek, akaratlanul is egy azéta elfelejtett—elfojtott
forradalmat keltenek életre.

Talan fontoskodonak, vagy legalabbis furcsanak tiinik a ’forradalom’ sz6 hasz-
nalata egy olyan eseménysorral kapcsolatban, amely a torténetirasban altalanosan
negativ médon, *felkelésként’ (Aufstand, ustanak) keriil meghatarozasra.” Ebben
minden bizonnyal kdzrejatszik a hagyomany kényszerito sulya, amely alél — aho-
gyan elgondoljak és megjelolik targyukat — a tdrténészek sem képesek kivonni
magukat. A szoban forgd eseménysor ama kritikus mozzanatat, amelyet Halla-
vanya €s Rastich jelentései egyediilallo aprolékossaggal drokitenek meg, mar an-
nak idején kiilénds csend dvezte. A torténések mogott leginkabb reakcios Gsszees-
kiitvést gyanité magyar minisztérium figyelmét eleve nem keltette fel a Katonai
Hatar6rvidék szerb tobbségii ezredeiben lezajlo hatalomvaltés.® A masik oldalon

4 Thim Jozsef csupan a Rastich-jelentés scmmitmondé toredékét adta kozre. VO. Thim Jozsef: A
magyarorszagi 1848—49-iki szerb folkelés torténcte. I1. kotet. Iratok: 1848 marcius—augusztus.
Budapest, 1930. (A tovabbiakban: Thim, 1930.) 591-592. p.

5 Nem hallgathaté cl, hogy az 1945 utdni jugoszlav (szerb) torténetiras az 1848-as ’vajdasagi* csc-
ménycket, bar megmaradt a *fclkelés® terminus technicus mellett, altalaban forradalomként —
s6t: 'népi—demokratikus forradalomként® — tartotta—tartja szdmon. A hatalomvaltas tényénck
megallapitasan til azonban, miutan a marxista forradalom-tipoldgiahoz alkalmazkodva minden-
aron a 'polgari’ jelleg kimutatasan faradozott, nem tudott sokat mondani annak lényegérol.

6 V6. Nagy Sandor: Statanélis cljards Dimitrije Stanimirovi¢ és Naum Koji¢ cllen 1848 juliusa-
ban. Adalékok a délvidcki szerb felkelés kirobbanasanak torténctéhez. In: Fons, 1999. 1-2.
131-177. p. Az 1848 nyaran lcfolytatott rogtonitéld cljaras nyoman, a magyar kormanyzat
megkiilonboztetett figyelmet szentelt a hatarSrvidéki cs. kir. tisztck és tisztvisel6k magatarta-
sara nézve terheld adatokat szolgaltatd Stanimirovi¢ vallomésanak, mikzben az mceglehetds
cllentmondasban allt tarsa, Kojic¢ lathatoan érdcktelennck tartott kijelentéseivel, aki ckozben a
szerb felkeldk terrorjat domboritotta ki.
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pedig, az 1848 6szén — éppenséggel szerb segédlettel — regeneralodod birodalmi
kormadnyzat igyekezett arra minél hamarabb a jétékony feledés fatylat boritani.

A pétervaradi ezred menekiilt parancsnokai természetesen nem hasznaljak kife-
jezetten és kovetkezetesen a *forradalom’ szot”: mivel elsésorban felfordulasként,
rendbontasként, a fejetlenség elhatalmasodasaként érzékelték s élték meg a veliik
torténteket, illetdleg nem sokat foglalkoztak azok magasabb értelmével. Az ezred
teriiletén lezajlo eseményeket "forradalomként’ — szervezett, tomegtamogatassal,
erbszakos uton végrehajtott hatalomvaltasként — jellemzd utolagos, torténetirdi
konstrukcié mindenképpen kifejtésre szorul. Az alabbiakban, a forrask6zlést beve-
zetd tanulmany keretében, Hallavanya és Rastich beszamoldira, illetéleg — foként
— a bécsi Kriegsarchivban felkutatott egyéb, az 1848 nyaran szétzilalt hatarérvi-
déki katonai igazgatds altal keletkeztetett iratokra tamaszkodva, ezt probaljuk
megtenni.

A pétervaradi ezred és a *nagy forradalom” 1848 tavaszan

Az ezred® korzetében a katonai adminisztrciéra az elsd csapéast 1848 tavaszan
kozvetlenill a forradalmi hulldm terjedése mérte. A Dunén jar¢ gézhajok gyorsan
meghoztdk a bécsi és pesti események hirét, az azokon érkezd szemtanik — uta-

7 Mindossze Hallavanya alezredes, egy izben, a felkelés szomszédos bansagi hatarérvidéken
tortént hirtelen kibontakozasaval kapcsolatban hasznalja a Revolution kifcjezést. Hallavanya-
Jjelentés,

8 A pétervaradi czred a torok kilizése utan létesitett dunai hatarérvidéken alakult meg, amelynck

cgy részét a XVIII. szdzad kdzepén polgarositottak (ckkor keletkezett Szerém, Verdee ¢és
Pozsega megye), a katonai igazgatds alatt maradé, a Duna és a Szdva menti teriiletsavra
visszaszoruld czredeket pedig (a pétervaradi mellett még: a brédit és a gradiskait) regulari-
zaltak, illetéleg a bécsi Udvari Haditanacs ald rendelt, cgységes katonai tartomannya fejlédo
Hatardrvidékbe integréaltak. Az czred Pétervaradtol Racsaig terjedden, a Dunara ¢s a Szdvéra
tamaszkodva, hosszu karéjban 6lelte koriil a provincialis (polgari) teriiletet, Szerém megye ke-
leti csiicskét. Az 1847-es adatok szerint, 60 faluban, és az ezred székhelyén, a "'mezdvarosnak’
(Markt) szamité Mitrovican, 10.067 haztartasban, 77.734, nagyrészt —— megkozelitdleg
80%-o0s aranyban — pravoszlav vallasi szerb lakos ¢lt (jelentés szamban voltak még jelen ka-
tolikus és evangélikus németek, katolikus sokdcok, kiscbb részt szlovakok, illetéleg klemen-
tinusok). A kedvezd fekvésnck, a szélédmiivelésnck, illetdleg a balkani kozvetité kereskede-
lemnck kdszonhetden, a Duna mentén néhény varosias telepiilés is kifejlédott, amelyck ’sza-
bad katonai kbzség’ (Militdr-Communitdt) statuszt nyertek: az Ujvidék szomszédsagaban, a
szlavon—szerémségi téhadparancsnoksag székhelyét ado eréditmény mellett clteriild, katolikus
tobbséglt Pétervarad (4302 lakos); a pravoszlav cgyhazi-kulturalis kézpont, Karloca (4231 la-
kos); végiil a legnépesebb kereskedelmi csomépont, Zimony (9807 lakos).
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sok, kereskedok — pedig személyesen erdsithették meg a keringd, hihetetlen be-
szamolokat. Marcius 23-an, miutan a Duna masik oldalan Pancsova lakoi elker-
gették a varosi magisztratust, Zimonyban is zendiilés ittt ki, amelynek soran a ka-
tonai igazgatas képviseldit letették, s egy 27 tagh valasztott, polgdrokbdl allé bi-
zottsag kezébe adtak a szabad katonai kozség kormanyzatat. Bar a varost néhany
nap muilva katonasag széllta meg, a magisztratus restauralasa komoly nehézségek-
be iitk6zott, s végiil a polgéri bizottsag a helyén maradt.” Nem sokkal késSbb, apri-
lis 2-an, hasonld demonstracidra keriilt sor Karlocan, ahol a tobb szaz f6s tlintetd
témeg, a szabadsagot éltetve, ugyancsak a katonai magisztritust fenyegette. '’

A hatalom megrendiilését kisér6 elbizonytalanodas és nyugtalansag ezekbdl a
hatarérvidéki varosias, és a nagyobb provincialis Duna-menti teleptilésekbdl —
Vukovir, Ujvidék — aradt szét a vidékre, a hatérér falvakra. ,,Szivesen rendeltem
volna Zimonyba a pétervaradi ezred legkdzelebb esd szazadait, mivel arrol volt
sz0, hogy gyorsan cselekedjiink,” — jelenti bar6 Hrabovszky Janos altabornagy,
szlavon—szerémségi féhadparancsnok a zimonyi intervencié nehézségei kapcsan
— ,,azonban eme ezred korzetében is, amely Zimonnyal kozelebbi és sokrétd érint-
kezésben all, nem éppen a legmegnyugtatobb hiresztelések terjedtek el, igy azokat
nem mertem ilyen koriilmények kzott Zimonyba kiildent, habar 1daig még nincs
okom hiiségiikben kételkedni.”'" A hataréroket megmételyezs hireszteléseket
részben zimonyi agitatorok hintették szét: , két nappal ezel6tt Radoslav és Welits-
kovits helybeli ligyvédek beutaztak a pétervaradi ezredet és mindenfelé azt a hamis
hirt terjesztették, hogy Ofelsége a csaszar kénytelen lett volna Bécsbél elmenekiil-
ni.” — hangzik a zimonyi katonai parancsnoksag tudésitésa.'?

Osszességében véve a kora tavaszi pancsovai, zimonyi és karlocai megmozdu-
lasok — jollehet kizardlag helyi igazgatasi és szocialis problémakra &sszpontosit-
va mindvégig megorizték partikularis jellegiiket — a parancsadas—engedelmesség
viszonylatit szentesité *torvényes rend’ athagasaval elséként mutattdk meg a pé-

9 Maximillian von Ungerhofer vezérdrnagy, zimonyi katonai parancsnok jelentése Hrabovszky-
nak. Zimony, 1848. marcius 28. Kozli: Grada za istoriju srpskog pokrcta u Vojvodini
1848-1849. [. knjiga. 1848 mart—juni. (Red.: Radoslav Perovié.) Beograd, 1952. (A tovébbi-
akban: Perovi¢, 1952.) 57-59. p.

10 A karlocai magisztratus jclentésc Hrabovszkynak. Karldca, 1848. aprilis 4. Uo. 90-91. p.

1 Hrabovszky jelentésc az Udvari Haditanacsnak. Pétervarad, 1848. marcius 26. OStA KA KM
Pr. R. 1848. MK—Akten 1403. Némct tisztazat. Zimonyt végiil nem hatarér, hanem — magyar
legénységli — soralakulatok szalltdk meg. A jelentésben a beskai, pazovai ¢s golubincei sza-
zadok elégedetlenségét emliti, egyuttal intézkedést kér az azok altal fizetendd kdvezetvam te-
kintetében.

12 Ungerhofer jelentése Hrabovszkynak. Zimony, 1848. marcius 24. Kozli: Perovic, 1952. 30. p
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tervéaradi ezredben a demokratikus politizalas lehetségességét. A katonai kozsé-
gekben megmutatkoz6 erjedés aprilis elején az ezredtorzs székhelyét, Mitrovicat is
elérte. Aprilis 7-én a mitrovicai polgarok peticiot terjesztettek fel az uralkoddhoz,
amelyben a Katonai Hatarérvidék és Horvatorszag-Szlavonia—Dalmacia egyesti-
1ését, illetve a nem katondskodo hatarérvidékiek civil jog ald helyezését siirget
ték."” Ez egyet jelentett a katonai adminisztracié nyilt megkérdéjelezésével. Ré-
adasul a kérvényt nem egyszerlien a szolgalati Ut betartdsdval, a cimzetthez intéz-
ték, hanem annak kinyomtatott példanyait az ezred egész teriiletén terjesztették. '

A peticio Gjdonsaga abban allt, hogy nem csupdn — amint az korabban magatol
értetédott — egy jol korilhatarolhato—megfoghato kézdsség nevében irddott, s
nem csupan annak ligyeivel foglalkozott: a megszolaltatott csoport keretei egysze-
riben kitagultak, s abban immdr a hatarrség nevében, a Hatar6rvidék egészét érin-
téen fogalmazodtak meg kovetelések. Hrabovszky altdbornagy a hénap végén,
mikdzben ingeriilt kirohandst intézett a hattérben gyanitott kereskeddk és iparosok
ellen, éles szemmel veszi észre az eljarasban rejld veszélyt: ,,Az, ahogy marmost
ezek az emberek arra vetemedhetnek, hogy a Katonai Hatar6rvidék Provincialéval
vald polgéri jogszolgaltatas alatti egyesiilése végett kérvényt készitsenek, és a tu-
lajdonképpeni hataréroktol, akik a katonai igazgatastol elszakadni nem akarnak, a
szOt atvegyék, csakis a jelenleg etharap6zo, a felfordulast és a fennallé tarsadalmi
viszonyok megdontését célzé torekvésbd] magyarazhatd.”"

A mitrovicai polgadrok merész, a katonai hatésagokat kihivo 1épése azonban sa-
jatos modon, utdlag, legitimitasra tett szert azaltal, hogy a ’tulajdonképpeni hatér-
6rok’, nem utolsésorban a vidéket keresztiil-kasul bejard agitatorok, "emisszariu-
sok’ fellépése nyomadn, a terjesztett ijsagok, ropiratok, glinyrajzok hatdsara, vissz-
hangozni kezdték a neviikben-nélkiiliik megfogalmazott koveteléseket. Aprilis
kozepérol ismert egy, Zimony kdrnyéki szerb falvaknak tulajdonitott, kivansaglis-
ta, amelyben elsé helyen szerepel, miszerint: ,, Teljesen szamoljak fel a jelenlegi
katonai alkotményt, és minden feudélis viszonyt, mert elpusztitjak a kereskedel-
met, a kézmiivességet, az ipart, a tudast és tudomanyt.”'® Mindenesetre kétségte-
len, hogy a tavaszi honapokban a ’katonai alkotmany’ minden izében vita targyava
valt, amely megérintette a kisebb kozdsségeket is, s az elharapdzo diszkusszio nem

13 A mitrovicai gyiilés peticidja. Mitrovica, 1848. aprilis 7. Kozli: Thim, 1930. 85-86. p.

14 Hrabovszky lcirata Rastichnak. Pétervarad, 1848. aprilis 28. OStA KA KM Pr. R. 1848.
MK-—Akten 1423. Némct tisztazat. Ebben az altdbornagy panaszkodik, hogy a peticio példa-
nyait mar két magisztratus kiildte be, s hogy azt kétségteleniil mas kozségekhez is cljuttattak.

15 Uo.

16 Az credetileg a belgradi Srbske novineben kodzolt, llitolag — az ujsagban hozzafiizétt kom-
mentar szerint — Dobanoveébol szarmazd pontozatokat kozli: Perovid, 1952, 115-116. p.
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csupan a katonai berendezkedés szdmos ugymond visszéssagat, de hamarosan
alapvetéseit is botranyos szinben tiintette fel.!”

A mirciusi forradalom legnagyobb horderejli kovetkezményének a Katonai
Hatar6rvidéken tulajdonképpen az a mod tekinthetd, ahogyan a megfogalmazddo,
kiilonbozé kovetelések alakot Sltottek vagy valtottak, felbukkantak és eltlintek,
ahogyan létrehoztak, megerdsitették azokat a kisebb kozosségeket, és tagjaikat
Osszefliz6 tartdsabb kapcsolodasokat, amelyek — amint Hrabovszky altdbornagy
is felismerte — megbénitottik a "régi rendet’, egytttal *civil tarsadalmat’ kérvona-
laztak. ,,...mindenki feljogositva érzi magat a sajat korén kiviil es6 dolgokrol néze-
teit k6zo6Ini.” — fogja meg a valtozasok egyik 1ényegi elemét Rastich ezredes a
‘néphangulatrdl’, vagy amint maga is nevezi, a ’kdzvéleményr6l’ (Offentliche Mei-
nung) 4prilis masodik felében tett jelentésében.’ ¥ 1848 tavaszan, a ’legfels6bb aka-
rat’ dramai elbizonytalanodasa idején, az azt kdzvetiteni hivatott katonai hatosa-
gok mukddését tulajdonképpen egy megfoghatatlan, a ’szolgélatt utat’ — a pa-
rancsadas megszokott utjat — keresztbe metsz6 horizontélis haldzat, a *kozvéle-
mény’ sziiletése paralizalta.

A Katonai Hatarérvidék és a "magyar veszély’

A politikai tér demokratizalédasa mellett, kezdettdl fogva jelen volt egy tovabbi té-
nyezd, amely késébb végzetessé valt a hatarérvidéki katonai adminisztracié sza-
mara: a kiilsé fenyegetettségnek a hatarér népességben gydkeret verd, allandosulo
érzete, amelyet a magyar torekvések sziiltek. Az 1848 4prilisaban megalakuld ma-
gyar minisztérium nyiltan igényt formalt a mindaddig a bécsi Udvari Haditanacs
altal igazgatott Katonai Hatardrvidék feletti ellendrzés atvételére. A jogallasukat,
kiilonos statuszukat félt6 hatarérok ezt, sajat hatosagaiktol tamogatva, illetve a ki-
bontakozd, a Hatarérvidéken is labra kapo "nemzeti mozgalmak’ agitacidja nyo-
man, tulnyomorészt — a székely ezredek kivételével — veszélyként érzékelték.
Az osztrak kormannyal, illetve az illetékes tartomanyi féhadparancsnoksagokkal
folytatott, hetekig, s6t honapokig tarté huzavona, amelynek végén a szlavon-sze-
rémségi, illetdleg a bansdgr féhadparancsnoksag — ellentétben a horvatorszagi
f6hadparancsnoksaggal, ahol JelaCi¢ bdn, a horvat mozgalomra tdmaszkodva, a
fegyveres ellenallas mellett dontott (és, tegyiik hozza, az erdélyivel, ahol az egyéb-

17 Rastich jelentése Peter Zanini altdbornagy, osztrak hadiigyminiszternek. Mitrovica, 1848. apri-
lis 20. Kozli: Thim, 1930. 114-116. p.
18 Uo.
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ként is speciélis helyzetben 1évo hatardrség feletti rendelkezés a kés6bb teritékre
keriilé unid kérdésével kapcsolodott 6ssze) —a magyar kormény fennhatosaganak
elismerésére kénytelenittetett, ekként mindkét hadkeriiletben teljesen alaasta a ha-
tarorvidéki hatdsagok tekintélyét.

Ugyan a pétervaradi ezred korzetében, kiilondsen pedig a szabad katonai kozsé-
gekben, a pesti forradalomrdl érkez6 hirek jorészt, eleinte, kedvezd visszhangra ta-
laltak (igy pl. marcius 23-an Zimonyban, a szomszédos Pancsova példéjara, a de-
monstraloknal magyar zaszlok €s magyar kokardak téintek fel), ez a hangulat na-
gyon hamar, néhany nap leforgasa alatt — mindenekel6tt Zagrab, illetve a kozeli
Belgrad befolydsa nyoméan — gyokeresen megvaltozott. Zimonyban hamarosan,
majd Karlocan is, *illir’ (piros—fehér—kék) jelvények keriiltek el6,' és ennek meg-
felelden, a helyl mértékado politikai kdrokben a horvat ("illir’) nacionalistak altal
elképzelt Haromegy Kiralysaggal, avagy éppenséggel — sub rosa — a Szerb Feje-
delemséggel vald egyesiilés keriilt napirendre.

Az ezred székhelye, az egyeldre nyugalmat mutatd Mitrovica kornyékén mar
nagyon hamar, mércius vége felé — éppen a zimonyi események hatasdra — kife-
jezetten magyarellenes légkor uralkodott el. Hallavanya alezredes ekkoriban a k-
zOnség azon félelmérdl tuddsitotta feljebbvaldit, hogy ,,az 0j magyar minisztérium
a hatarérvidéket erdszakkal hatalmaba keriti, a hatésagokat letéteti és tiiszként el-
viteti”.? Ilyen korilmények kozott, amikor a mitrovicai kamarai hivatali épiiletre,
a kétfejli sasos lobogo helyett, magyar zaszlot probaltak feltlizni, a hatar6rok azzal
fenyegették meg a hivatalnokokat, hogy erével tépik le azt.*! Hiresztelések kering-
tek tovabba az ezredben — amint az elézdleg Zimonyba rendelt, Mitrovicara
visszatérd Rastich ezredes jelenti — ,,hogy Zimonyt a magyar befolyas Magyaror-
szaghoz csatolta €s a Hatarérvidéktdl elszakitotta, hogy engem Zimonyban fog-

19 Ungcerhofer jelentése Hrabovszkynak. Zimony, 1848. marcius 24. Kézli: Perovic 29-30. p.
Ungerhofer ¢rtetlenségének ad hangot a jelenség kapcsan: ,,Nagyméltosagod figyelmét még
kiilongsen fel kell hivnom arra, hogy még nem ismert, voltaképpen minek is akarjak magukat
a zimonyiak nyilvénitani. Eloszor azt mondtak, magyar szabad kiralyi varossa kivannak valni,
most pedig az latszik, hogy a legtobben nem magyar, hanem illir nemzeti kokardat, vagyis fe-
hér, voros és vildgoskéket viselnek”. — A karldcai demonstracié kapesan a magisztratus arrol
szamol be, hogy a tiintetok zaszlokkal vonultak fel, amelyck bizonyosan vorés—fehér—kék szi-
niick Ichettek, mert — amint a jelentés végén olvashatd — ket didk a helybeli iskolai igazga-
tosagnak illir zaszlokat adott at kitlizésre. Perovic, 1952. 90-91. p.

20 Hallavanya jelentése Hrabovszkynak. Mitrovica, 1848. marcius 31. Uo. 74. p.

21 Hrabovszky Icirata Rastichnak. Pétervarad, 1848. marcius 29. OStA KA Wicner Hofkricgsrat
Presidial-Reibe 1848, CK-~Akten 1020. Német masolat. Az incidensrdl késébb beszamol
Rastich is. Rastich jelentése Hrabovszkynak. Mitrovica, 1848, aprilis 1. Kézli: Perovié, 1952.
77-79. p.
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sdgba vetettek, sét meggyilkoltak, hogy maris magyar ezredek és huszarok masi-
roznak a Hatarérvidéket lerohanni, s 6ket engedelmességre kényszeriteni”. >

A ‘magyar veszély’ ekkortdjt még a Pest—Budarol érkezd utasitasoknak kovet-
kezetesen ellenszegiil katonai adminisztracié pozicidjat latszott erdsiteni, s meg-
forditva: a katonai hatdsagok is taplaltak az ekkor meég lojalis toltetli magyarellenes
hangulatot. 1848 tavaszan mindenesetre lelkes tudositasok sziilettek az ezredben
tapasztalhato kollektiv ’fekete—sarga’ érzelmi kitorésekrol, amelyek burkoltan
vagy nyiltan a Hatarérvidék magyar kormannyal szembeni ellenszegiilését de-
monstraltdk. ,,Ezalatt, mindeme fejlemények kézben,” — mentegeti a békétlenke-
dé mitrovicaiakat a féhadparancsnok elétt Rastich ezredes — ,,egy sz0, egy illetlen
hang sem hallatszott, és minden nyilatkozat csakis a kegyelmes csaszari haz iranti
legteljesebb hliséget és a biztositott engedmények miatti legélénkebb halat arasz-
totta; ezéltal sokkal inkdbb a lojalitds nyilvanos manifesztaciojara keriilt sor””. > Az
aprilis elején Mitrovicara vet3do szerbiai emisszarius, Matija Ban ugyanakkor mar
tobbet arul el az §sszhang hatterérdl: ,,Maga a kormanyzat is timogatja a szlavokat.
[...] Az ezredes, aki j6 horvat, azt mondta, hogy meg is hal a nemzetiségéért, és igy
békén hagyték. Itt maguk a német tisztek is a néppel vannak, a magyarok ellen.””*

A ’"néppel’ tartd tisztek mindazonaltal rovidesen kénytelenek voltak megta-
pasztalni, milyen ingatag 1s a hatar6rok lojalitasa, amennyiben az nem csupén a ha-
tar6rvidéki hatdsdgok éltal instrumentalizalhatd, illetéleg mennyire kétéli fegyver
a ‘magyarokkal’ valo hangulatkeltés. A pétervaradi ezred 2. tabori zaszldaljanak
kiiszobdn 4116 koncentralasa és Italiaba vonultatasa koriil méris komoly aggodal-
mat keltett, amikor aprilis végén—majus elején — allitélag megint csak Zimonybdl
— nyomtatott felhivasok terjedtek el, amelyek szerz6i a katonasag kirukkoltatasa-
val védteleniil maradoé otthonok magyar megszallasaval riogattak a hatardroket.”
A katonai adminisztracio utasitasainak keresztezése ekkor még nem jart sikerrel —
a 2. zaszloaljat, élén Rastich ezredessel, majus 16-an gond nélkiil hajoztak be a
Szavan, Zagrab felé — azonban a Katonai Hatar6rvidék magyar minisztérium ala

22 Uo. 77-79. p. A hircsztelés alapja az volt, hogy a zimonyi lazadas clfojtésara marcius masodik
fclében magyar legénységii csapatokat vetettek be. Rastich allitélagos clfogdsardl korabban
Hallavanya alezredes is tudésitotta Hrabovszkyt. Vé. Uo., 74. p.

23 Uo. 77-79. p.

24 Ban jelentése Stevan Petrovi¢ Knicanin szerb allamtanacsosnak. Mitrovica, 1848. aprilis 2.
Uo. 81-82. p.

25 Egy ilyen, a pétervaradi czredben és a csajkas zaszloal) korzetében keringtetett felhivasrol sza-
mol be a féhadparancsnok, mellékelve annak szerb nyelvii eredetijét is: Hrabovszky jelentése
a bécsi Hadiigyminisztériumnak. Pétervarad, 1848. majus 8. OStA KA KM Pr. R. 1848.
MK-Akten 1423. Német tisztazat.
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rendelésének mind gyakrabban felbukkand, a miikddését megkezd6 szerb féodbor
altal minden modon propagalt, a hivatalossag altal egyre erdtlenebbiil cafolt hirére,
majus végére mar valdsaggal apokaliptikus hangulat keritette hatalmaba az ezred
népességét.

A magyar kormany fennhatdsagat explicit médon kimondé majus 7-1 kabinet-
irat hirére a pétervaradi ezredben egy csapasra fesziiltté valt a helyzet. Amint a méa-
jus 20-an Hrabovszky altabornagynal megjelend Panteleimon Paich szdzados je-
lentette, egy kiilddttség egyenesen Hallavanya alezredesnek szegezte a kérdést:
-megerésiti-e a Katonai Hatarérvidék magyar minisztérium ala rendelésérél szolo
hiresztelést? mert 6k ebben az esetben, a tobbi hatarérezreddel 6sszefogva, az ellen
a leglinnepélyesebben protestdlnanak, s nyomban futdrokat menesztenének kivo-
nult, Italidban harcold testvéreikhez, hogy azokat otthonaik védelmére haza szolit-
sak.”*® Bar a kabinetirat kihirdetésére az ezredben — eltérSen a bansagi hataror-
vidéktdl, ahol a publikécio ekképp katalizalta az eseményeket — nem kerdiilt sor,
miutan a szlavon—szerémségi fohadparancsnoksag végiil mégis behodolt Pest-Bu-
danak, a katonal adminisztracio képviseldi a hatar6r népesség szemében menthe-
tetleniil diszkreditalddtak, s olyan robbandsveszélyes szituacid alakult ki, amely-
ben megteremtddtek a hatalomvaltas feltételei.

A szerb ’nemzeti mozgalom’ a pétervaradi ezredben

A Katonai Hatar6rvidék ellenérzése koriili bizonytalansag, amely megrenditette a
helyi hatdsagok pozicidjat, sajatos modon abban a térségben — az Alduna vidékén
— valt akutta, amelyben 1848 tavaszan szilard intézményes hattérrel rendelkezd, s
ezért rendkivil virulens 'nemzeti mozgalom’ bontakozott ki. A hataréri elégedet-
lenség és a ‘'magyarok’ miatti, lassan mindent eldraszt6 félelem éppenséggel ezen a
tajékon taldlkozott a részben provincialis, de jorészt ugyancsak hatarérvidéki varo-
sias telepiiléseken 1étezd szerb "nacionalista’® csoportok szervezédésével.

26 Hrabovszky felterjesztése V. Ferdindndnak. Pétervarad, 1848. méjus 20. Kozli: Thim, 1930.
262-263. p.

27 Természetesen a ‘nagyszerb® eszmének is szamos hive — 6k a tulajdonképpeni ‘szerb nacio-
nalistak® — akadt, a magyarorszagi szerb nemzeti mozgalom kifcjezett célkitiizése azonban
nem Szerbia 1étrchozasa, hanem a ‘Szerb Vajdasag® kivivasa volt, amclyct torténetileg nem a
k6zépkori szerb birodalomra, hanem alapvetéen a Habsburg uralkodok altal a XVII-XVIIL
szazadban adoményozott ‘privilégiumokra‘ vezettek vissza. Ilyen értelemben specialis, ‘ma-
gyarorszagi szerb nacionalizmusrdl® beszélhetiink.

87



Forraskozlések

A ’nemzeti ligy’ a pétervaradi ezredben marcius végén, elséként Mitrovican
valt kozbeszéd targyava. Az ezredtorzs székhelyén a polgarsagot — eltéréen Zi-
monytdl; illetdleg éppenséggel a kezdeti zimonyi 'magyarbarat’ megnyilvanula-
sok hatdsdra— nem a helyi, kommunalis kérdések tartottak izgalomban, hanem az
tgynevezett *nemzeti tigy’ (Nationalsache).®® Ennek nyomén a kézség hatérain
tilcsapd mozgalom kapott labra, amelynek agensei kezdettd] fogva igyekeztek be-
vonni a hatardr falvak képviseldit,” technikai (a mozgalom kiszélesitése) és ideold-
giai (az imagindrius kdzdsség reprezentalasa) megfontolasokbd! egyarant. Mind-
azonaltal a mitrovicai fejleményeket illetben 6vatosan kell banni a ‘'nemzeti’ min6-
sitéssel, amennyiben a mar emlitett aprilis eleji peticidban, a "hatardri’ sérelmek
mellett, még kifejezetten illir’ kdvetelések fogalmazddtak meg, amelyek hamaro-
san, egy-két hét leforgdsa alatt, mas irnyba fordultak.*

A voltaképpeni szerb 'nemzeti mozgalom’ aprilis derekan bontakozott ki. Lat-
vanyos felfutasa elsGsorban a magyarorszagi szerb népességet teljes egészében le-
fedd pravoszlav egyhazi autondmia 6nvédelmével hozhato dsszefiiggésbe. A biro-
dalmi korményzat altal a gyakorlatban mar korabban is megnyirbalt szerb egyhazi
*privilégiumokat’ a magyar minisztérium — a liberalis allameszmeét kbvetkezete-
sen érvényesitve — a szorosan vett egyhazi és iskolai tigyekre korlatozta, amivel
egyszeriben semmivé tette azok sajatos, masfél évszazadra visszanyuld *nemzeti’
képviseleti funkcidjat. Mindez, az autondmiat a magyar rendi térekvésekkel szem-
ben a miultban is biztosité Katonai Hatar6rvidék bekebelezésével tetézve, meg-
mozditotta azokat a nagyobb délvidéki véarosokat, amelyekben egyuttal jelentds
pravoszladv—szerb hitkdzségek voltak.

A ’nemzeti’ mozgalomban, a pétervaradi ezred terliletén, Karloca, Zimony és
Mitrovica jatszott fontos szerepet. Els6 helyen mindenképpen Karloca emlitend8,
amely, mint a magyarorszagi pravoszlav egyhaz kdzpontja, az ezred hatarain joval
tilmutatd jelentdségre tett szert. A karldcai hitkdzség aprilis 14-én kibocsatott ko-
rozvénye, amely a Haromegy Kirdlysaggal szdvetségben allo Szerb Vajdasag
‘megUjitasat’ hirdette meg, elséként propagalt a kiilonb6z6 iranyzatokat dsszefor-
raszto politikai programot. A maskiilonben dlmos kisvarosban, egy héttel késdbb,
miutan a pozsonyi orszaggytilésen résztvett Josif Rajaéic érsek hazatért székhelyé-
re, maris egymast érték a pravoszlav hitkozségek kiildottségei, amelyek a forradal-

Perovic, 1952. 74. p.

Matija Ban aprilis 2-an Zimonyban ¢és Mitrovican gy értesiilt, hogy ,.holnaputan gytilés lesz
Mitrovican, amelyre minden falubdl két hatarér fog menni”. Uo. 81-82. p.

30 Az ugyancsak Mitrovican, aprilis 20-an tartott hatarGri gyiilés altal Gsszeallitott ujabb peticio
az aktualis szerb torckvéseket visszhangozta. V6. Perovic, 1952. 139-142. p.

[N
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mat megel6zden kiirt, az események sodraban sajatos szerb 'nemzeti gyiilésként’
elképzelt egyhazi kongresszus mihamarabbi 0sszehivasat siirgették. Késobb pe-
dig, akoriilmények 6sszejatszasa folytan, Karldca lett az el6tanacskozasként meg-
hirdetett, majus 13—15-én megtartott gyiilés szinhelye is.

A pravoszlav egyhazi autonomia védelme kapcsan szervez6do, tébbnyire a he-
lyi hitkozségek keretei kdzott politizald varosi “nemzeti’ korék aprilis masodik fe-
lében a *vidékkel’, a hatardr népességgel is kdzvetlen kontaktusba léptek. A péter-
varadi ezredben a katonai hatosagok aprilis végén az Ujvidék—Karloca-Zimony—
tengely mentén ide—oda vonulgaté, a kdrnyékbeli lakossaggal dhatatlanul érintke-
26 "illir hordakra’ lettek figyelmesek. igy a pétervaradi magisztratus jelentése sze-
rint az aprilis 20-an Karlécara tarté (jvidéki kiildottség tagjai titkdzben nyilva-
nosan szidalmaztak a katolikus vallast, s a rochusthali papot és kaplanjat gyalaztak;
a 27-én Karldcardl Pétervaradra, illetve Ujvidékre kocsizo zimonyi szerbek néme-
lyike az Osszegy(lt nép el6tt a szerb ’jogokrol és szabadsagokrol” prédikalt, tobben
pedig gyujtogatasrol beszéltek >’ A még 26-an felkerekedé zimonyi deputaciot ko-
rabban a batajnicai hatarorok a falu hataraban, a papsag vezetésével, templomi
zaszloval, harangzigassal és agyudorgéssel fogadtak, s egészen Ujpazovaig kisér-
ték. Az illetékes szazad jelentése szerint, néhany ’nyughatatalan’ helybeli a temp-
lomelé ,,éljen elsé Ferdinand, a haza atyja/Szerbség és egyetértés™ feliratl, voros—
fehér—kék zaszlot allitott.

A ’varos’ és a ’vidék’ szerb lakossaga kozotti politikai kapocs dllanddsulasat
tobb tényez6 tamogatta. A pravoszlav egyhdzszervezet, a hitkozségek halozata,
amely a 'nemzeti gyllés’ 6sszehivasa kortil jott mozgésba, teljes egészében maga-
ban foglalta a hatarér népesseg szerb etnikum részét, amely ily modon ugyancsak
aktivizalodott. A ’videki’ pravoszlav hitkozségek a mozgalom megélénkiilésével
— részben hagyomanyos politikai szerepiiknek megfeleléen — sajatos médium-
ként kezdtek funkciondlni: ’lefelé’ a formaba 6ntdtt *nemzeti’ programot és ideo-
logiat, *felfelé’ a helyi politikai—szocidlis igényeket kozvetitették. Ennek eredmé-
nyeként a még marcius végén—aprilis elején felbukkano hataréri kovetelések, ame-
lyeket a katonai adminisztracié mindaddig kanalizalni tudott, a tovébbiakban a
pravoszlav—szerb falvak esetében a 'nemzeti mozgalom’, illetéleg a kiiszobonalld
"nemzeti gy(ilés’ felé tortek utat. Igy az aprilis 26-an voros—fehér—kék nemzeti lo-
bogot felallito batajnicaiak a zimonyi kiildottség elétt kijelentették, hogy a felsGbb-

31 A pétervaradi renddrség jelentésce a magisztratusnak. Pétervarad, 1848. aprilis 28. Uo. 185. p.

32 A banovcci szazad jelentése Rastichnak. Obanovee, 1848. 4prilis 27. OStA KA Alte Feldakten
1848. Slavonisches General-Kommando. (A tovabbiakban: AFA 1848. SGK.) 1906. k. 5-2.
Német nyclvi tisztézat.
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ség altal elrendelt kincstari robotra nem fognak elmenni, mert ,,a szabadsag zasz-
laja Batajnica helységben ki lett tizve™. Méjus elején, a gy(ilés eldtt rendezendd
valasztasok kapcsan pedig Rastich ezredes arra hivta fel a féhadparancsnoksag fi-
gyelmét, hogy a beskai szdzadban a kincstari robot adéva valtoztatasa ligyében a
nép a kérdésben nyilvanvaloan illetéktelen nemzeti gyiléshez kivan fordulni.**

Az ily mddon létrejovd, a katonai igazgatast atszovd, informalis ‘nemzeti inf-
rastruktira’ a majus 13—15-1 karlocai gytilést kdvetden valt egy csapasra lathatova:
a kongresszusi kiildottekbdl megalakulé szerb nemzeti féodbor (glavni odbor
naroda srpskog), Porde Stratimirovi¢ elndkletével, a Katonai Hatdr6rvidéken ha-
marosan végrehajtd szervként kezdett viselkedni, s — ami a katonai adminisztra-
cid képviseldi korében altalanos megdébbenést keltett — a szerb hatardr népesség
engedelmeskedett. A szerémségi és bansagi ezredek legénységét a 'magyar ve-
széllyel” szemben, az elkOvetkezd hetekben ekképp, a tehetetlen avagy hasztalan
ellenszegiild cs. kir. tisztek és tisztviselok szeme lattéra, a karlocai f6odbor mozgo-
sitotta. Egytttal megkezd6dott a formalis nemzeti hatalmi szervezet (az odborok
halozata) kiépitése is, amely — ha kellett: er6szak alkalmazasaval — felbomlasz-
totta, végiil pedig felvaltotta a katonai igazgatast.

A pétervaradi hatdrérezred forradalma 1848 jiniusaban

A pétervaradi ezredben a katonai hatésdgok majus utolsé napjaiban figyeltek fel a
karlocai féodbor tevékenységére. Az ezredkOrzetet igazgaté Hallavanya alezredes
majus 25-én kifakadt: ,,Nem kis feladat a nyugalmat és a rendet fenntartani, amikor
az egyes komiték felszolitasai és hatarozatai a kézségekhez, s nem a hatésagokhoz
mennek.”> P4r nap milva arrél értesitette a féhadparancsnoksagot, hogy ,,Karlé-
can valoban létezik egy gylilekezet ’szerb komité’ név alatt, s ez oda hat, hogy az
ezredbeli kozségek is bizottsdgokat, ’odborokat’ alakitsanak és magukat a komi-
téval Gsszekottetésbe tegyék.”*® Az alezredes tudésitasa szerint mar Mitrovican is
odbor miikddott, s tobb szazad jelezte hasonld bizottsagok 1étrehozésat. Az ligy ki-
vizsgalasara kikiildott tiszt, Todor Radosavljevi¢ hadbird—szazados jinius elsé
napjaiban az ezred Karlocéhoz, illetéleg Zimonyhoz kozel es6 18 kozségét felke-
resve, szomoru allapotokat talalt. Beszamoldja szerint a fdodbor emisszériusai jar-

33 OStA KA AFA 1848. SGK. 1906. k. 5-2.

34 OStA KA AFA 1848. SGK. 1906. k. 5-18.

35 Hallavanya jclentése Hrabovszkynak. Mitrovica, 1848. majus 25. OStA KA AFA 1848. SGK.
1906. k. 5-66. Némct tisztazat.

36 Hallavanya jelentése Hrabovszkynak. Mitrovica, 1848. majus 30. Uo. 351. p.
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tak be a kornyéket, s ,,a magyarok ellen elkeseredett népet a fennforgd veszély
minden lehetd nagyobbitasaval, sot feljebbvaloik meggyanusitasaval, felkelésre és
hatdsagaikkal szembeni ellenszegiilésre tiizelték” *” A hataréroknek azt tanacsol-
tak, ne kiildjenek embereket kordonszolgalatra, a fegyveresek maradjanak otthon,
hogy sziikség esetén a magyarok ellen vonulhassanak; tovébba azt hiresztelték,
hogy ,,nincs tobbé csaszar, nincs Udvari Haditanécs, s nincs ar sem, a legjobb, ha
Oonmaguk korméanyozzak magukat”. A Zimonyban székeld odbor a falvakhoz inté-
zett atiratban azokat ugyancsak odborok alakitasara és a Karldcdval vald szoros
kapcsolattartasra biztatta. Radosavljevié a foodbor irdanyvonalat 6sszességében vé-
ve veszélyesnek itélte, ,,mivel ez a komité a hatarérvidéki alkotmanyt vagy nem is-
meri, vagy nem akarja ismerni, €s gyakran all el6 kovetelésekkel, amelyek a hatar-
Ori intézménnyel ellenkeznek, és amelyekkel a katonai hatdsagok szembehelyez-
kedni kénytelenek”. Miutdn a féodbor kikiildéttjei mar Mitrovican is feltintek,
Hallavanya, Radosavljevi¢ szazados el6terjesztése nyoman, az ezredtorzs altal —
amint vélték — konnyebben ellendrizhetd helyi odbor megerdsitését javasolta,
mert , kiillonben az 1dejové emisszariusok megjelenése a falvakban kétségteleniil a
hatardr népesség felkelését idézné el5.

A hatosagok erdfeszitésel dacara, a Karloca, illetve Zimony kozvetlen kozelé-
ben fekvd szerblakta falvak — a beskai, banovcel, szurcsini szazadokban — janius
elején nyiltan fellazadtak és a féodbor szolgalatidba szegbédtek. — A Karlocéhoz
legkozelebb esé beskai szazadban a hatarérdk, élikon Aleksandar Jovanovié G-
karlo6cai pappal, Lazar Illich és Jacob Kohaut féhadnagyoktol fegyvereket kovetel-
tek,”® majd tomegesen indultak a féodbor védelmére.*® Janius 7-én az Ujkarlocan
tartozkodd Joseph Kratochvill hadnagyot a helybeliek inzultaltdk, mire az kényte-
len volt — a katolikus tobbségii — Szalankeménre menekiilni.*' — A banovcei
szdzadban — az 1tt kialakult kritikus helyzet miatt mar korabban levaltott Lorenz
Csidich igazgatasi hadnagy jelentése szerint — junius 5-én tébb hatarér, a féodbor
felhivasa nyomaén, haladéktalanul fegyvereket és pénzt kovetelt, aminek Gregor

37 Radosavljevié jclentésc Hallavanyanak. Mitrovica, 1848. junius 3. OStA KA AFA 1848.
SGK. 1907. k. 6-12a. Német tisztazat.

38 Hallavanya jclentése Hrabovszkynak. Mitrovica, 1848. jinius 4. OStA KA AFA 1848. SGK.
1907. k. 6-12. Némct tisztazat.

39 Hallavanya jclentésc Hrabovszkynak. Mitrovica, 1848. jinius 7. OStA KA AFA 1848. SGK.
1907. k. 6-22. Német tisztazat.

40 A beskai szazad Hallavanydhoz intézett jelentésc szerint helységenként tébb mint 100 6 gyii-
lckezett Karldean. Beska, 1848. junius 8. OStA KA AFA 1848. SGK. 1907. k. 6-30a. Német
tisztazat.

41 Uo.
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Novoselaz hadnagy kénytelen volt eleget tenni.*’ Jinius 9-én a Batajnicéra érkez6
Johann Bekich f6hadnagyot a Stanislav Gvozdenac dobanovcei hatar6r és tarsai al-
tal feltiizelt gylilekezet azzal fogadta, adja tanubizonysagat, hogy nem magyar ér-
zelm(, s alljon a nép élére. ,Més gyanisitasok mellett elhintették, hogy minden
tiszt magyar szellemfi, mert pofaszakallt viselnek, és mert magas a magyar fize-
tés.” — jelenti a féhadnagy. A lakosokat nem lehetett meggydzni, mert ,,azt, aki ga-
tat akart volna vetni nekik, a tébbség elnyomta vagy meg is 6lte volna.” — A
Zimony kozelében fekvé szurcsini szdzad ugyancsak az elsok kozott lazadt fel.
Dobanovcén, médjus végén, a mar emlitett Stanislav Gvozdenac, Aron Wuichich
szdzados minden igyekezete ellenére, fegyveresek kiildésére birta a kozséget.”

A szomszédos golubincei, kupinovoi és klenaki szazadok még junius els6 harma-
daban hasonloképpen felmondték az engedelmességet. — Golubincén, ahol a hata-
lomvaltas koriilményei kozelebbrél nem i1smertek, a katonai hatdsdgnak titkon
jelentést tevd Elias Bari¢ papot jinius 10. koriil letartoztattdk és Karlocéra hurcok
tak.* A szézadban a kés6bbiekben a féodbor tagja, a zimonyi Stefan Dobrié gyako-
rolta a hatalmat.*> — Kupinovén a lakosok junius 10-én Peter Rebrovich igazgatdsi
hadnagytol a helyi és a hitkdzségi pénztar kiadasat kovetelték, azzal fenyegetdzve,
hogy ellenkezd esetben ,,az igazgatési tiszteket agyon fogjak verni”.*® A kupinovéi
odbor egyben a féodbornal is bepanaszolta a tisztet, aki a ,,népet a ban és a patriarcha
ellen lazitja”, és kérte eltavolitasat.*” — Klenakra mar majus 29-r6] 30-ra virrad6 éj-
jel a kovetkezd tartalmi, szerb nyelvii, lizenet érkezett: ,.Zimonybdl térokok és
szervianusok gyujtogatjak a csardakat, a katondak szalljanak le és ne védekezzenek,
ami csaszarl, égjen el, és az emberek menjenek haza; a kordon nincs t5bbe” *8 Végiil
itt is junius 10-én kdvetkezett be a katonai hatosagot megbénito zendiilés.

42 OStA KA AFA 1848. SGK. 1907. k. 6-22.

43 OStA KA AFA 1848. SGK. 1907. k. 6-12a.

44 Ercdl Hallavanya ad hirt az alabbiakban k6zolt emlékirataban. A szerencsétleniil jart pap juni-
us 10-¢n a féodbor crészakossagara panaszkodott: Bari¢ jelentése Hallavanyanak. Golubince,
1848. junius 10. OStA KA AFA 1848. SGK. 1907. k. 6-41a. Német tisztazat.

45 Hallavanya jelentésc Hrabovszkynak. Mitrovica, 1848. junius 15. OStA KA AFA 1848. SGK.
1907. k. 6-89c. Német tisztazat.

46 Hallavanya-jelentés.

47 Ez a foodbor levelezését kivonatold, szerb nyelvil jegyzékbdl tudhatdé meg: ,,Spisak orig.
zvani¢nih akata od godinc 1848 i 1849 godinc iz archive Stratimirovi¢a i Kni¢anina.” Magyar
Orszagos Levéltar (A tovabbiakban: MOL.) H. 147. Vegyes iratok. 6. doboz 1. fasc. 79-95.
fol. 26. ¢és 27. iratszam alatt.

48 Hallavanya jelentése Hrabovszkynak. Mitrovica, 1848. jinius 2. OStA KA AFA 1848. SGK.
1907. k. 6-3. Német tisztazat. A Zimonybol kozo6lt hir valétlannak bizonyult, ugyanakkor jél
jellemzi a kozhangulatot.
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Bér a felkelés egyelore nem csapott at a pétervaradi ezred Karlocatol tivolabb
es0, nyugati felére, ahol a katolikus (sokéc, német, szlovak) lakossag aranya is ma-
gasabb volt, jinius kdzepén a nyugtalansag jelei mutatkoztak az ottani szazadok-
ban — a ladjarakiban, a morovicsiban, és az adasevceiben — is. [gy junius 11-én a
Gerkr6l felvonulo néptdmeg a morovicsi szazadparancsnoksagtol fegyverek és 16-
szer szétosztasat kdvetelte, hogy azzal Karlocara vonuljon.49

A hatdrdr falvak Karlécan dsszpontositott dnkéntes fegyveres erejének egy ré-
sze ugyanakkor szervezett portya keretében jarta be a pétervaradi ezred keleti ré-
szét, egészen Mitrovicdig hatolva, s késztette — szépszerével avagy erészak alkal-
mazasaval — csatlakozasra az otthon maradtakat, az ingadozokat, s igyekezett
megtorni az ellenszegiiloket. Igy jinius 9-én kora délutan mintegy 100 fonyi, helyi
és kornyékbeli hatarérokbol 4116 szerb csapat érkezett Karlocardl Beskara, és vette
korbe a szazad irodajat: kiszoélitottak az ott tartdozkodd két tisztet, s felolvastak
Stratimiroviénak a hadra foghato népesség Osszeirasat elrendeld parancsat, han-
goztatva, hogy az ellenszegiiléket megkdtdzve Karlocira hurcoljak.” Minden va-
losziniiség szerint ugyanez a csapat tint fel méasnap délelStt Obanovcén, egy
német—bansagi ezredbeli altiszttel és David Deki¢ helybeli 6rvezetével az élén.
Felszolitottak a népet, hogy hagyjon fel mindennel és siessen Karlocara. Pekic elé-
mutatta a fdodbor rendeletét, miszerint ,,azt, aki nem akarna 6nként menni, vagy
ezt illetden akadalyokat tAmasztana, megkotozik és elviszik.” (Ennek értelmében
egy belegisi oreg hatarért el is hurcoltak.) A fegyveresek Ujbanovce s Batajnica
felé indultak tovabb.”' A Poppovich nevii hadnagy (azonos a német-bansagi ezred-
beli altiszttel: a tiszti rangot a féodbort6l nyerte) és Vasa Karamarkovic¢ mitrovicai
kereskedd vezette, 120 fére becsiilt csoport — amelyben a jelentéstev tiszt beskai
¢s golubincei hatardroket vélt felismerni — junius 10-én Platicsevon, Kragujevié
helyi pravoszldv pap kdzremiikodésével, megint 80-90 embert birt csatlakozasra;
majd még az ¢jjel Klenakra indult, ahol ,,a legnagyobb 6rom és harangzigas mel-

49 Hallavanya-jelentés. Hallavanya cnnck nyoman kénytelen volt tiszteket kiildeni az emlitett
szazadokba.

so  Illich f8hadnagy jclentésc Hallavanyanak. Beska, 1848. junius 9. OStA KA AFA 1848. SGK.
1907. k. 6-37a. Német tisztazat. [llich és Kohaut féhadnagyok cgyébként — Hallavanya ko-
z6lt emlékirata szerint — tobbszor is kénytelenck voltak clmenckiilni allomashelyukrél.

51 Bekich féhadnagy jelentése Hallavanyanak. Obanovee, 1848, jinius 10. OStA KA AFA 1848.
SGK. 1907. k. 6-41b. Német tisztazat. Bekich f6hadnagy kimutatasa szerint a szazadbol jani-
us 10-ig dsszesen 183 hatardr ment Karléeara (részletezve: Obanoveérdl 50, Belegisr8l 70,
Szurdukrél 63, Batajnicarol 50 £6).
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lett” vonult be, s ugyancsak 80-90 &t vett fel. °* Az ekként mintegy 400 fore szapo-
rodott sereg, Nikola TomaSevi¢ klenaki kereskedd és az emlitett a platicsevéi pap
kiséretében, jinius 11-én°® délutén 6 drakor érkezett Hertkoveéra, miutan mér ko-
rébban irasbeli parancsot kiildott a kdzségnek, hogy haztartasonként 1-2 férfi all-
jon készen a Karlocara menetelre. Ezlttal azonban kudarcot vallottak, mivel a
katolikus klementinus lakossdg megtagadta a csatlakozast. Hidba biztattak: ,,Sem-
mit se féljetek, testvéreim, Ofelsége a csdszar, a fohad-, és az ezredparancsnok
nincs tobbé"; és hidba fenyegetdztek: ,,ne hallgassatok a szazadosra, nem paran-
csol senkinek, anép parancsol, €s ha nem akarjatok dnként, erével fogunk kénysze-
riten1. A helybeliek ellenszegiilésén felb6sziilt, a jelenlévd Georg Wucskovich
szdzadost hibaztatd Kragujevié végiil tehetetlen diihében a tisztet is megfenyeget-
te: ,, Wucskowich szdzadost megkdtdztetem, Karlocara killdom, s a nép fog felette
itélni.”>*

Mindezzel egyiitt a katonai adminisztracid helyzete jinius elsé felében tartha-
tatlanna valt. A vidéket bejaro felkel6k az ezred tartalék zdszloaljanak és fegyver-
forgatd népességének tetemes részét ragadtak magukkal. A szerb kdzségek tobb-
sége feln6tt férfi tagjait jorészt Karlocara irdnyitotta, és sem a tartalék zaszloalj fel-
toltésérdl, sem a kordonszolgalatot teljesitd legénység elelmezésérdl, illetdleg fel-
valtasardl nem kivant tobbé gondoskodni. Az ellenszegiilésre hajlandd, maroknyi
nem-pravoszlav kdzséget részint a Hatar6rvidek elleni magyar tdmadas fel—fel-
roppend hire, részint a felkelSk oldalardl, illetve sajat szomszédaik felél’ fenyege-
t6 veszély tartotta sakkban. Ennek kovetkeztében mind a tartalék zaszloalj Halla-
vanya alezredes altal tervezett koncentralasa, mind a Széva menti — a Szerb Feje-
delemséggel szembeni — kordon fenntartdsa lekiizdhetetlen akadalyokba {itko-
zBtt. A hatar6rizet fellazulasa — pontosabban: tudatos fellazitasa — mar ekkon-
ban felidézte a Szava tloldalan gyiilekezd szervianusok betdrésének veszélyét,
ami rovidesen be is kdvetkezett.

A pétervaradi ezred tisztjeink és tisztviselOinek sorsét végérvényesen a Hra-
bovszky altabornagy altal elrendelt, junius 12-én végrehajtott Karloca elleni tama-
das pecsételte meg, amely, kézzelfoghatdva téve a "magyar veszélyt’, igazolni lat-

52 Georg Wucskovich szdazados jelentése Hallavanyanak. Klenak, 1848. _|L1mus 10. OStA KA
AFA 1848. SGK. 1907. k. 6-37b. Német tisztazat.

53 Az cseményrdl hirt ado forras — 1d. a kdvetkez6 labjegyzetet — junius 10-rél kelt, azonban &
datalas téves Ichet. Mas forrds is janius 11-re teszi a mozzanatot. VO. a Hallavanya-jelentésscl.

54 Wucskovich szazados jelentésc Hallavanyanak. Hertkovee, 1848, junius 10. OStA KA AFA
1848. SGK. 1907. k. 6-41c. Német tisztdzat. A szerb csapat Nikineén is cllenallasba ttkozhetett,
mert Hertkoveéra mar tobb megkotozott nikineei hatardmel érkezett. Ld. Hallavanya-jelentés.

55 A szerb Platicsevo és a klementinus Hertkovee kozotti konfliktust emliti: Hallavanya-jelentés.
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szott a féodbor intézkedéseit, egyuttal kétes szinben tiintette fel az azoknak ellen-
szeglild tisztek magatartasat. A tdmadas hirére az ezred kdzségeit panikhangulat
keritette hatalmaba. A torzs székhelyén, a mindaddig viszonylagos nyugalomban
marado Mitrovican ,,olyan pani rémiilet tort ki a Hatar6rvidékre allitélag betort hu-
szar csapatok miatt, hogy [...] tobb mint kétezer csalddos né és gyermek menekiilt
Szabécsra”.*® Az 6sszever6ds tomeg, a katonai 1gazgatas képviselSire tdimadva, a
tartalék zaszloalj haladéktalan Karlocara vezénylését, a Szerbidval vald kozleke-
dést akadélyozo kordon felszamolasat, s a fegyverraktar megnyitasat kovetelte.
Amint Hallavanya alezredes jelenti: ,,a fanatizmus annyira ment, hogy a néptémeg
alulirott lovanak kantarszarat is megragadta, hogy a 16ro] lerantsa, életét 16vésre
emelt fegyverek fenyegették, s ekdzben személyét a nemzeti érzés hianya és a nép
elarulasa miatt becsmérelték”.”” Az ezredkorzetben mindenfelé hasonl6 jelenetek
Jjatszodtak le: ,,a szazadparancsnokokat €s az igazgatasi tiszteket a fanatikus nép al-
lomashelyeirdl eliizte, inzultalta, életveszélyesen fenyegette, avagy, az ellenallni
akarokat, meg is kotozte” — pénztarakat foglalt le, fegyvert és 16szert rekviralt.*® A
rumort kdvetden kirobband elégedetlenségi hullam késébb sem csillapodott: ,,A
tisztek az els6 4 szazad kivételével mindenhol elmenekiiltek, a pénztarakat megta-
madték, sajat hatosagokat iiltettek be, egyszoval dltalanos az anarchia.”’

Az elkdvetkez6 napokban-hetekben az ezredtdrzs tagjai, illetve a jorészt Mit-
rovicéara hlizodo tisztek és igazgatasi tisztek kozill sokan szolgalatképtelenné val-

56 Mayerhofer jelentése Hrabovszkynak. Zimony, 1848. jinius 15. OStA KA AFA 1848. SGK.
1907. k. 6-67. Német tisztazat. Megjegyzendd, hogy a pétervaradi czredben, a karlécai tima-
das mellett, a Szerémségben allomasozo, magyar legénységii 1. (Csdszar) huszarczred had-
mozdulatai fokoztdk a panikot — crre utal az idézet is.

57 Hallavanya jclentésc Hrabovszkynak. Mitrovica, 1848, jinius 12. OStA KA AFA 1848. SGK.
1907. k. 6-89a. Német tisztazat.

58 OStA KA AFA 1848. SGK. 1907. k. 6-89c¢. Hallavanya ebben arrél tudésit, hogy ,,az anarchia
a teljes czredkorzetben, az elsé 4 szdzad kivételével, a legnagyobb fokra hagott, hogy minden
alarendeltségi viszony megsziint, hogy minden, a legalazatosabban alulirt ezredparancsnok ré-
szérdl kelt nyomatékos figyelmeztetés, oktatas ¢s rendreutasitas ellenére, az emisszariusok al-
tal feltiizelt nép magat lecsillapittatni, a nyugalom és rend térvényces Utjara tereltetni tobbé mar
nem akarja, és folyvast csak a tervezett, magyaroknak valé elarultatasarol beszél™.

59 OStA KA AFA 1848. SGK. 1907. k. 6-89d. Német tisztizat. — A katonai igazgatas dsszcom-
lasa egyébként a forradalom dokumentacidjan is érzédik: mikdzben junius clsé harmadaban
még szdmos, a katonai hatosagok altal keletkeztetett forras enged betekintést a helyi fejlemé-
nyckbe, addig junius kdzepétdl mar ritkabban és csak altalanossagban beszélnek az czredben
Icjatszodo cseményckrél. A tovabbiakban gyakorlatilag csupan a Mitrovican torténtek re-
konstrudlhatdk.
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tak avagy, kiilénboz6 liriigyekkel, végleg eltdvoztak.® A megprébaltatasokba be-
lebetegedett Hallavanya alezredes helyét ideiglenesen Carl von Popparich szaza-
dos, majd a mar emlitett Wucskovich szdzados foglalta el. A mindinkabb ellehetet-
leniilé ezredparancsnoksag a tovdbbiakban hasztalan probélta Gjra és ijra helyredl-
litani a bomladoz6 kordont, s ezzel megakadalyozni a szervidanus csoportok be-
aramlasat, amely teljesen Osszekuszalta az egyébként is attekinthetetlen hatalmi
viszonyokat;®' tehetetleniil szemlélte, amint a Joksim Novi¢ féodbori biztos éltal
vezetett, szervianusokbol és szerb hatar6rokbél allo tabor az ezredhez még lojalis
nyugati szdzadokat is forradalmasitja; s nem volt képes kivédeni a tartalék zaszlo-
alj megmaradt részének szétziillesztését, illetve Karlocara vonultatasat sem.®

A juliusi végjaték: a mitrovicai forradalom

Miutan a katonai adminisztracid az ezredkorzetben Osszeomlott, az ezredtorzs
székhelyén, Mitrovican is gyakorlatilag megtdrtént a szerb hataloméatvétel. A még
majus végén alakult, az ezredparancsnoksag felé sokaig lojalitdst mutato helyi
odbor jinius utolsé harmadaban egyszerre eldlépett a hattérb6l: mind tobbszor és
mind nyiltabban avatkozott be igazgatasi kérdésekbe. fgy junius 27-én bizottsag
allt fel a postai klildemények atvizsgaldsara, amely tevékenységét a dandar tiltako-
zasa ellenére is folytatta.* A mitrovicai odbor végiil, jinius 29-én, elérte a tartalék
zaszldalj ezredhez hil maradvanyénak elbocsatdsat, amelynek helyét — tulajdon-
képpen bevégezve a hatalomvaltast — a neki engedelmeskedd polgari milicia fog-

60 Johann Ernst Hayck von Waldstitten lovag, vezérémagy, mitrovicai dandarparancsnok jelen-
tésc Hrabovszkynak. Mitrovica, 1848. junius 19. OStA KA AFA 1848. SGK. 1907. k. 6-79.
Német tisztazat. Megjegyzends, hogy a felkeldk lépten—nyomon felbukkand kdvetelésének,
miszerint & katonatisztck a hatarérokkel cgyiitt vonuljanak Karldcara, és vezessék azokat a ta-
madé magyarok ellen, gyakorlatilag egyctlen aktiv tiszt sem tett eleget. Kivételként cgy
Maletich nevii hadnagy emlithetd, akit janius végén, a boljeveel kordonszakasz felszamolasé-
nal, mivel cllenallt, a hatardrék és szervianusok bantalmaztak; késobb viszont Karldcara ment
¢s a féodbor szolgdlatiba szegddott, amely drmaggya nevezte ki. Halluvanya-jelentés. Emellett
még a kettds jatckot tizd Todor Radosavljevi¢ szdzados, illctve Peter Bigga hadnagy — cl6bbi
a mitrovicai odbor tagjaként — escte figyelemre melto, akik a helyiikén maradva késébb fon-
tos szerepet jatszottak az czred ujjaszervezésében.

61 Hallavanya alczredes mar junius 16-dn arrél tett jelentést, hogy ,,a kordonndl t6bb helyiitt, a
hartkoveei, klenaki és kupinovdi szakaszon, tobb [szervianus — N. S.] csapat I¢épett at, ame-
lyek Karlécara mentek, s az 8sszes még megmaradt népet elvitték.” OStA KA AFA 1848.
SGK. 1907. k. 6-89d. Német tisztazat.

62 Vo. Halluvanya-jelentéssc).

63 Uo.
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lalta el.** A Mitrovicara menekiilt, illetéleg hatalmuktél megfosztott tisztek és

tisztviselOk altal reprezentalt ezred ugyan még szamithatott a helyi, bar kisebbség-
ben [év6, német polgarsag, illetdleg a kdmyezd falvak (Hertkovee, Nikince, Jarak)
klementinus hatdréreinek tamogatasara, mozgdsitasukkal azonban vallasi villon-
gés, sOt polgarhabort rémét idézte volna fel — amire, tekintve a kockazatot, nem
véllalkozott.

A mar—-mar nyugvopontra ér6 folyamatot egy nem vart fejlemény hosszabbitot-
ta meg. 1848. julius 7-én megérkezett Mitrovicara a pétervaradi ezred masfél ho-
nappal korabban Itilia felé elhajozott, Daniel Rastich ezredes vezette 2. tdbori
zaszloalja, amelyet majus végén Zagrabnal Jelacic tartoztatott fel, majd — jalius
elején — forditott vissza. Az ezredes feltett szandéka a szerb féodbor "terrorizmu-
sanak’ megfékezése volt: ,,hogy a tdrvényes hatdsagokat megint behelyezhessék, s
anyugalmat és a rendet helyreallithassak”.%> A katonai igazgatas restaurdciojat cél-
z0 igyekezet azonban az adott erdviszonyok kozott, megfeleld eszkézok hijan,
semmi jot nem igért. A 2. tdbori zaszldal) dontden szerb legénysége az egy honapos
zagrabi 1d6zés alatt, az otthonrdl érkezd, a szamos emisszarius €s agitétor altal fel-
nagyitott hirek hatasara, teljesen demoralizalodott. ,,A megvesztegetés odaig
ment, hogy a zaszléalj emberei Zagrabban szamos alkalommal csapatostul 6nké-
nyesen és erszakkal akartak eltivozni”.% A nyilt zendiilést kovetSen végiil haza-
iranyitott alakulat nyilvanvaldan eleve kétes instrumentumot jelentett barmiféle
rendteremtd szandék kivitelezését illetéen.

,Julius 7-én reggel 6 orakor a Rastich ezredes urat és a 2. zaszloaljat szallitd
gbzhajo szerencsés modon olyan kordn és hirtelen érkezett, hogy nem varhatta né-
pes gyllekezet,” — tudosit Hallavanya — ,.ellenben elég hidegen fogadtak; a tisz-
tekkel egyiitt levert volt, mert a zaszloalj rendkiviil megbizhatatlanna valt, és seho-

64 Uo.

65 Rastich jclentése Theodor Baillet von Latour grof taborszernagy, osztrak hadiigyminiszternek.
Mitrovica, 1848. jilius 9. OStA KA KM Pr. R. 1848. MK~Aktcn 3430. Német tisztazat. Kivo-
natosan kozli: Thim, 930. 517-518. p. A kisérlet minden bizonnyal 6sszefuggétt Jelacic tavlati
terveivel, aki julius kozepén latogatott volna a Haromegy Kiralysagba integralandé Szlavonia-
ba, illctdleg a vitatott hovatartozasi, a karlécai gytilés altal a Szerb Vajdasag részének nyilva-
nitott Szerémségbe. gy kordbban maga a ban is kifcjezte abbéli meggyéz6dését, hogy a
zészl6alj hazatérésc ,bizonyosan nagyban hozza fog jarulni ahhoz, hogy az also vidékcken
olyannyira megtort békét és a hatosagokba vetett bizalmat ismét helyreéllitsa.” Jelaci¢ jelente-
sc Latournak. Zagrab, 1848. jilius 3. {az iraton tévesen: junius 3.] MOL (Mikrofilmtar) X.
9449. Arhiv Hrvatske — Zagreb. Gencralkomanda u Zagrebu. [Pracsidiale] 1848: 611. Némct
nyclvii fogalmazvany.

66  Rastich jelentésc Hrabovszkynak. Mitrovica, 1848. julius 8. OStA KA KM Pr. R. 1848.
MK-Akten 3430. Masolat.
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v, csak Karlocdara igyekezett.”S A partraszallé és beszallasold csapat legénységét

rdadasul a mitrovicai szerb polgarok nyomban gydzkddni kezdték, hogy alljanak a
felkelok oldaldra. Rastich ekként masnap kénytelen volt rovid eltdvozast engedé-
lyezni katondinak, akiknek tdbbségét mar nem is latta viszont: az ezred keleti sza-
zadaiban lako hatar6rok jalius 10-én, Todor Bosni¢ 6rmester vezetésével, hama-
rosan Karldcara tavoztak... A par nap milva, Mitrovican gyiilekeztetett legénység
szamos tagja szintén dezertalt. ,, Az egész zaszloaljbol alig 500 ember érkezett meg,
atobbiek a felkeléshez csatlakoztak. Ez volt életem legnehezebb pillanata.” — em-
lékezik vissza Rastich ezredes.® Jilius 14-én a 1étszam még tovabb, 200-300 fore
apadt. ,,A megmaradt gorog nem egyesiilt vallasfelekezetil [vagyis: szetb—N. S.]
legénység nem volt kaphato sem névsorolvasdsra, sem parancsadasra; a tereken és
a vendéglékben 16dorgdtt; minden utcdban, egész nap, allanddan részeg fickok 16-
véldoztek.””

Az ezred ismételt, szemmel lathatd kudarcéval azonban nem ért véget automati-
kusan a kidjulé hatalmi valsag. Rastich ugyanis azzal, hogy kezdettdl fogva allha-
tatosan elutasitotta a naponta érkezd karlocai emisszariusok kdveteléseinek tel-
jesitését, mindenekel6tt az altala torvénytelennek itélt szerb féodbor elismerését, a
masik oldalon mozgdsitotta az 0jdonsiilt kormanyzattal elegedetlen elemeket. Az
ezredest mar megérkezése utan masnap tobb kiildottség kereste fel: ,,panaszoltak
sziikségiiket, az odborok durva s erészakos eljarasat, és védelmet kértek [...] Ezek a
deputaciok minden nap ismétlddtek, késébb gyakrabban is, tgyhogy mitrovicai
tartézkodasom 8 napja alatt tobb mint 30 ilyen kiildsttség jelent meg.”™ Ez az alap-
vetden mordlis megalapozas kisérlet, ti. hogy a "torvényes rend’ mogott vélt csen-
des tobbséget és az anarchia’ hiveit szinvallasra birja, viszont nem sok jot igért. A
polarizicid, az ezredes szandékatol eltérden, csak a korabbi tdrésvonalakat tette
lathatova, vagyis a fdodbornak vakon engedelmeskedd pravoszlav (szerb) és az
rezsimtdl idegenkedd, a katonal igazgatas mellett kitarté nem-pravoszlav
(nem—szerb) népesség kozotti ellentéteket mélyitette el.

igy miutén a fSodbor julius derekan elhatarozta, hogy véget vet a szinjatéknak, s
eltavolitja Mitrovicarol a zaszloaljatol megfosztott, de még mindig makacskodd
Rastich ezredest, véres, vallasi szinezet( konfliktus robbant ki. Jlius 15-én az ez-
redesi lakndl Gsszegyilld szerb tdmeg ’aruldnak’ nyilvanitva szimbolikusan is
megfosztotta hatalmatdl a valdjaban mar tehetetlen parancsnokot. Az ettd] fogva

67 Hallavanya-jelentés.
68  Rastich-jelentés.

6  Uo.

70 Uo.
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Rastichot fenyegeto fizikai erészak ugyanakkor riaddztatta a tabori zaszl6alj meg-
maradt katolikus hatdréreit és a mitrovicai német polgarokat, akik egyuttal a kor-
nyékbeli klementinusokat 1s segitségiil hivtak. Egy véletlen incidens fegyveres
sszecsapashoz vezetett, amelyben 4 katolikus lakos lelte halalat.”" A katasztrofa-
lis kdvetkezmeényekkel fenyegetd szituaciot végiil az ezredtdrzs mar emlitett, juli-
us 15-r6l 16-ra virradé tavozasa oldotta meg: Rastich, Hallavanya és tarsaik a
Szavan atkelve elhagytdk az ezred teriiletét — a tisztikar nagy része hamarosan ko-
vette feljebbvaloit.”

Osszegzés

A pétervaradi ezredben lejatszodd — Hallavanya és Rastich altal megérokitett —
események nem &lltak egyedil. 1848 kora nyaran a Katonai Hatarérvidék masszi-
van szerb tobbségli, aldunai korzeteiben — a pétervaradin kiviil, a német-, és il-
lir—bansagi ezredben, illetdleg a csajkds zaszloaljban — mindeniitt a kiépll6 odbo-
rok valtottak fel a katonai igazgatast, az Udvari Haditanacs, illetve a Hadligymi-
nisztérium, valamint a féhadparancsnoksagok helyett ténylegesen a Karlocan szé-
keld *nemzeti kormény’, a fodbor kezébe ment 4t a hatalom. Az ezredeket, mint
kozigazgatdsi egységeket, gyakorlatilag felszamoltak, a katonai adminisztracio
képviselont, a tiszteket €s tisztviseloket ellizték avagy ellehetetlenitették, az ancien
régime-et tamogato elemeket — altalaban véve a nem-szerb etnikum falvakat —
megfélemlitették, sziikség esetén fegyveres erdvel megtorték.

Mindez dsszességében véve a kozkeletiien ’szerb felkelésként’ meghatirozott
eseménysor masik oldalat vilagitja meg: nem egyszeriien az 1848 tavaszan Gjon-
nan alakult, fennhatésagat a Katonai Hatarérvidékre kiterjeszteni torekvé magyar
minisztérium elleni “nemzeti’ kitdrésrdl beszélhetiink, hanem egyuttal tudatos, fe-
ltlrél iranyitott, a cs. kir. hatarérvidéki igazgatasi rendszert szétz(z6 politikai ak-
c16r6] — forradalomroél. Ezzel egyitt pedig tulajdonképpen régota érlelédd, a mo-
narchikus kormanyzati elv elenyészése nyoman felszinre tor6, sajatos demokrati-
kus kisérletrél, amelynek azonban nem lévén kifutdsa — a kirobbano harcok, s

7 Uo.

72 Rastich jeclentésc Hrabovszkynak. Vinkovce, 1848. julius 23. OStA KA AFA 1848. SGK.
1908. k. 7-109¢. Német tisztazat. A pétervaradi czred tisztjei zdmmel a szomszédos brodi cz-
redbe menckiiltck. Egy Vinkoveén, 1848. augusztus 4-¢n kelt kimutatas 45 tisztet és altisztet,
illetve mintegy 34 igazgatasi tisztct és egyéb személyt tiintet fcl. MOL (Mikrofilmtar) X.
9449. Arhiv Hrvatske — Zagreb. Generalkomanda u Zagrebu. [Pracsidiale] 1848: 791. Némct
nyclvii kimutatas.
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késébb a birodalmi korméanyzat megerésodése ezt meggatoltak — tartalma sem
egykonnyen rekonstrualhatd (habar megkiilonboztethetd egy szabadelvil nemzeti,
egy archaikus konfesszionalis, valamint egy kommunalis vonulat).

A szerb forradalom emléke nem véletleniil nyugtalanitotta még évek multanisa
helyreallitott katonai adminisztraciét. 1851-ben az 0j Hatarérvidéki Alaptdrvény-
ben bevezetett kozségi bizottsag (Gemeindeausschufl) elnevezése targyaban a
Hadiigyminisztérium a hatarérezredektdl megtudakolta, vajon tanacsos-e a korab-
bi odbor szd hasznélata. Mire a pétervaradi ezredbdl, célozva az 1848—1849. évi
‘zavarokra’, egyértelmi elutasitas érkezett, a kvetkezé megokolassal: ,,Habar az
0 torvény altal akozségi igyek szamara rendelt bizottsag természeténél fogva nem
mas mint a volt odbor, a kett6 k6zott az a nem lényegtelen killonbség, hogy a kozsé-
gi bizottsag torvényes Gton alakul, ezért legalis, mikdzben az odbor a forradalmi
kor sziilotte [...] A térvényhozas ezért nem vehet at egy kifejezést, amely nem t6le
ered, és csak arra alkalmas, hogy a hi alattvalot kellemetlentl érintse, a bekétle-
nebb osztalyt pedig allandéan ama idGszakra emlékeztesse, és a fogalmi kapcsolast
megengedje.””

73 A pétervaradi ezredparancsnoksag jelentése a szerb—bansagi tartomanyi katonai parancsnok-
sagnak. Mitrovica, 1851. november 12. OStA KM Department B. 1851: 129-1/3. Német tisz-
tazat.
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Forraskozlés’

L.
Cyril Hallavanya von Radoichich alezredes emlékirata
»Jelentés a pétervaradi cs. kir. hatarérezredben 1848 majus és junius
hénapban tértént eseményekrol””

[1848. marcius—mdjus.]
[Az el6zmények. A magyar forradalom és a szerb nemzeti mozgalom
kibontakozdsa. A karlocai gyiilés. A szerb féodbor kezdeti tevékenysége.]

Relation. Uiber die Vorfallenheiten in dem k.k. Peterwardeiner Grenz
Regimente’® in dem Monate May und Juny 1848.

Wie der lezte Landtag in Presburg nach frithern Ausfallen gegen die Croaten und Sla-
vonier, Grund zur Unzufriedenheit in beiden genannten Konigreichen und den Sla-
wenthum, welches in Ungarn lebt, gelegt hat, ist bekannt, auch nicht unbewufit, wie
nach den unseligen 15-ten Mérz in Pest bei dem gerade dort statt gefundenen Josephi
Markte die Ungarn mit den slawischen Handelsleuten aus Croatien, Slavonien, Syr-
mien dan Banate usw. fraternisirt, wie sie ihnen die Begriffe des Freiheitsschwindels,
und des Umsturzes der bestandenen gesezlichen Zusténde beizubringen gewuft ha-
ben. Die Theilnahme der Pester Studenten an diesen Umtrieben, die Sucht Kosut’s,
alle in Ungarm und den Nebenldnder lebenden Slaven unterjeglicher gewaltsamer

74

76

Az alabb kozolt forrasokat gyakorlatilag betiihiv atirasban adom kozre — a kdvetkez6 kivéte-
lckkel: mindkét szovegbdl kiiktattam a kovetkezetleniil hasznalt gondolatjeleket és pontos-
vesszoket, azokat értelemszeril irdsjelckkel helyettesitve (vesszd, pont); Rastich emlckiratabol
kihagytam cgycs, bizonyos tulajdon- (Bosnich), hely- (Réacsa, Bélgrad) és idegen credetii 8-
neveken (Dépote, Décrete) taldlhaté, valdsziniileg csupan sajatos cgyéni irasmodot tiikroz6
¢kezeteket (hangsulyjeleket?); a datumok ¢s sorszamnevek utan csupan jelzett ragot mindeniitt
kitettemn (am 15-t May = am 15-ten May). A szerzok altal alkalmazott, nem kozérthetd rovidi-
téseket feloldottam (pl. Baon.= Bafttail]on, Rgmts.= R[e]g[i]m[cn]ts). Végiil a megichetdsen
terjedelmes dokumentumokat, a konnyebb attekintés végett, a kronologikus felépitésnck meg-
felelden igyckeztem tagolni.

Az irat killzetén talalhato hivatali megjegyzésck: ,,Vidi Herr GeneralMajor von Mertens™;
»Sodann einstweilen lediglich zur Wissenschaft — ad acta — Wien 7. Oct. 848.”

A 9. (pétervaradi) hatardr-gyalogezred. Székhelye: Mitrovica.
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Mabfregel magyarisiren zu wollen, erzeugte anfinglich ein Schwanken unter den in
Pest anwesend gewesenen auswirtigen Handelsleuten, viele welche die ersten Tage
in ihre Heimath ritckkehrten brachten die verkehrtesten Begriffe der zugestandenen
Constitution mit, und veranlafiten baldige Aufstinde gegen die Behorden, wie in
Pancsova’’, Semlin’®, Carloviz”, ect. welche bald geddmpft, aber eine Art verlang-
en nach Wiederholung zuriickliefen; mitlerweil dnderte sich das Blat, der Slaven-
verein in Wien und Pest strebte nach Abschiitlung des magyarischen Joches, die
Croaten hielten eine Versamlung, in welcher sie ithren Ban wahlten, welchen der
Kaiser auch bestittigte; Petitionen wurden von solchen unterlegt, dabet der Serben
in Syrmien und den Banate, welche als eine eigene Nation sich betrachtend verges-
sen zu sein glaubten, ihrer Meinung nach nicht geniiglich gedacht, und so wurde
der erste Grund zu einer separatistischen Idee zwischen diesen beiden Volker ge-
legt. Neusatz"™ beschlof gleich den Croaten dem neu gebildeten ungarischen Mi-
nisterium sich nicht zu unterwerfen; die PreBe in Belgrad, Agram®', und Pesth
wurde immer dreister, leztere fing an von selbststindigen Reiche, sogar von einer
Republique Ideen auftauchen zu lassen; erstere beide verfochten ihre Nationalitit
und Unabhingigkeit der Slawen. Um Nachdruck zu geben Paris, Berlin, Wien
nachzuahmen, bildete sich eine Parthei in Neusacz und den Bacser Comitate, wel-
che die durch den frithern ungarischen Landtage in der Hlirischen—Kirche ein-
gefiihrten magyarischen Pfar-Matrikeln vernichten sollte, doch hielten sie sich
nicht genug sicher und gewachsen, auf eigene Gefahr ein solches Unterndhmen zu
wagen, man verstindigte sich daher mit den gr[iechisch] n[icht] u[nierten]*
Glaubensgenofien in Pesth und den dortigen Studenten; woher ein kecker Bursche
aus dem Csaikisten Bataillon® stammend, Namens Miletich® in den Augenblick
in das Csaikisten Bataillon geschickt wurde, als eine Division desselben im Monat
Aprill dlieses] J[ahres] Befehl zum Ausmarsch nach Italien erhielt, um die Leute
durch Vorstellungen, dafl man sie absichtlich entkrédften wolle, zu vermdgen, ihre

77 Pancsova szabad katonai kézség (német-bansagi ezred). Ma: Pancevo.

78 Zimony szabad katonai kozség (pétervaradi ezred). Ma: Zemun — Belgrad részeként.

79 Karldca szabad katonai kozség (pétervaradi ezred). Ma: Sremski Karlovei.

80 Ujvidék szabad kiralyi véros (Bacs megye). Ma: Novi Sad.

81 Zagrab szabad kirdlyl varos (Zagrab megyc). Ma: Zagreb.

82 Gricchisch nicht unicrte, azaz gorég nem cgyesiilt: a pravoszlav (ortodox) hitfelckezethez tar-
tozok korabeli altalanos megnevezése.

83 Csajkas zészloalj. Székhelye: Titel.

84 Svetozar Mileti¢ mosorini sziiletésii joghallgatd, a szerb nemzeti mozgalom aktiv résztvevije.
Aprilis 12—13-4n megkisérelte a csajkas zdszloalj Italiaba vezényelt osztalyanak legénységét,
magyar tdmadas veszélyére hivatkozva, a kivonulds megtagadasara birni.
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Soldaten nicht marschiren zu lassen, indem sich Magyaren riisten, um sie und die
Ganze in Ungarm wohnende Serbysche Nation zu vernichten, oder dem ungarischen
Ministerium zu unterwerfen. Neusacz, wohin viele Grenzer dieses Ba[taill]ons hin-
kommen, unterstiizte diese Sage kriftigst, wodurch die Bevolkerung jenes Grenzge-
biethes unterstiizt durch die Geistlichkeit, welche thnen die Gefahr ihrer Kirche
anschaulich machte, ziemlich irre geleitet; und Ursache wurde, dafl die grofen
Ortschaften Csurug® und Nadalj®® wirklich den Ausmarsch ihrer Soldaten sich zu
widersetzen unterfingen, was jedoch durch verniinftige Vorstellungen des qua Bri-
gadirs Obersten Rastich®’ gliicklich verhindert wurde.

Die durch den Gefertigten in allen Gemeinden erhobenen und dem General Com-
mando angezeigten Beschwerden dieses Grenzgebiethes iiber Bedriickung
Schmichung ihrer Nationalitdt von seite der auswirtigen Offiziere und die Vorstel-
lung wie dringlich eine Abhilfe nothig sei, um dieses schone Institut zu erhalten blie-
ben Erfolglos; wehrend dem versicherte sich Neusacz der Beipflichtung des
Tsaikisten Ba[tailljons umsomehr, als Geistliche besonders ein gewiller Erzprister
Papich88 aus Josephsdorf die Rolle ,,die Auflehnung gegen die militidr Administrati-
on zu leiten, und defhalb eine Deputation nach Wien zum Throne S[eine]r Majestit
anzuflihren” tibernahm, und entschied sich unter Anfithrung der beiden Gebriider
Stratimirovich® die in der illirischen Kirche bis dahin auf Anordnung des ungari-
schen Landtages in magyarischer Sprache gefiihrten Pfar—Matrikeln 6ffentlich zu
verbrennen.

Das Attentat wurde unter groflen Jubel vollfithrt, und da fast gleichzeitig der
Metropolit Rajachich® vom Landtag nach Carlovicz zuriickkehrte, samelte sich eine
zahlreiche Deputation aus verschiedenen Ortschaften der Bacska in Neusacz
zusammen, um begab sich mit National Fahnen durch die Festung Peterwardein’’
unter Jubel und Gesang von Nationallieder nach Carlovicz, wo sie den Metropoliten

85 Csurog kozség (csajkas zaszloalj). Ma: Curug.

86  Nadalj kozség (csajkas zaszloal)).

87 Daniel Rastich ezredes, a pétervaradi hatarér-gyalogezred parancsnoka.

88 Papi¢ zsablyai esperes. A helyi és szerb nemzeti kdveteléscket peticioba foglal, aprilis elején,
Zsablyan megrendezett csajkas gyllés cgyik f6 szervezdje.

8  Dorde Stratimirovi¢ kilépett cs. kir. hadnagy, kulpini foldbirtokos. Aprilisban Ujvidéken ¢s
komyckén a szerb nemzeti mozgalom résztvevdje; majus végétél a féodbor elndke, alvajda-
ként a felkelés katonai parancsnoka.

90  Josif Rajagi¢ karlécai érsek. A karldcai nemzeti kongresszus majus 13-dn patriarchava va-
lasztja, késébb — jilius kozepétdl — a vajdasagi szerb kormanyzat feje.

91 Pétervarad créd, a sziavon-szerémi féhadparancsnoksag székhelye, illetve szabad katonai
kozség (pétervaradi czred). Ma: Petrovaradin — Ujvidék részeként.
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stiirmisch herab ,,und ihm das Wort abforderten, da} er die Anstalt sogleich zur
Abhaltung eines léngst gewunschenen und bereits bewilligt gewesenen National
Congresses treffe, der Metropolit in die Enge getrieben, konnte keiner Vorstellung,
daf} das nicht so geschwind moglich sei, und daB die Bischdfe und Deputirten aus
Croatien, Dalmatien Siebenbiirgen usw. nicht auf der Stelle herbeigeschaft werden
kénnen, Gehor verschaffen, und mufite darauf eingehen, innerhalb 14 Tage d. i. auf
den 13/1 May einen Vor—Congress zu berufen, um zu berathen, in welcher Weise
S[eine] Majestit oder das ungarische Ministerium zu bitten sei, die Bewilligung zu
diesem National-Congress zu ertheilen.

Er meldete diesen Umstand S[eine]r k. konigl. Hoheit dem ungarischen
Staathalter”, erhielt die Zustimmung mit dem, daB H[err] Csernoevich®® soeben
zum Grafen und Obergespan von Temeser Comitat emnant, als konigl. Comissér
und nicht mehr der friiher bestimt gewesene Obergespan B[a]ron Kulmer™ diesem
Ackt anwohnen werde.

Diese Entscheidung wurde mit lebhafter Freude aufgenommen, weil bisher kein
Serbe als konigl. Comissér bei der National-Congresse zu fungiren pflegte; man
sah im Hofe des Metropoliten eine gliickliche Vorbedeitung, und zahlreiche Depu-
tationen aus allen Stddten und Ortschaften Syrmiens und des Banats mit der
Beglickwunschung einziehen, Nationalfahnen wurden aufgesteckt, wobei ein
gewifler Zamphir’® in Carlovicz eine Hauptrolle iibernahm, aufregenden Reden
hielt, in Carlovicz und Belgrad gedichtete Freiheitslieder in Umlauf sezte, und so
war Carlovicz zu Ende Aprill und Anfangs May schon der Ort eines sich immer
mehr haufenden Tummelplatzes, an welchen sich mehrere Bischéfe und an-
sehnliche Personen samelten, welche die Geschichte der in den k. k. Staaten woh-
nenden Serbischen Nation fast bis zu einer auswendigen Lection zu verbreiten
wuflten. Die Simpathie fir die Croaten und ihre Angelegenheit fing schon theil-
weis an bisherigen Enthusiasmus abzunehmen, man analisierte die Petitionen,
welche die Croaten S[eine]r Majestit dem Kaiser unterlegten, und fand daf} diesel-
ben keine gleichgestellte Forderungen fiir die Serben enthalten, daB diese nicht we-
niger wie jene um den Staat und die Krone verdienste aufzuweisen haben; mehr
Eingeweihte in die Absichten des magyarischen Ministeriums, lieBen in den ver-

92 Istvan féherceg, nador; az 1848: III. tc. értelmében az uralkodo tavollétében kirdlyi helytarto.

93 Csernovics Péter grof, Temes megyel foispan. Kiralyi biztosként feladata credetileg a szerb
nemzeti mozgalom mérsékelt iranyba terelése, illetve az 1dékdzben kitort kikindai ¢és dbeesci
zavargasok clfojtasa volt.

94 Franz (Franjo) Kulmer baro, cs. kir. kamaras, Szerém megye fSispanja.

95 Emanuil Zamfir. A szerb nemzeti mozgalom szervezbje Karlocdn és kdrnyékén, majustdl a
féodbor tagja.
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trauten Zirkeln dieser Versamlungen falten, dasselbe sei geneigt den Serben nicht
nur alle alten Privilegien zuzugestehen, sondern zum Vortheil der in Syrmien, Ba-
nat, Bacska, Baranya, lebenden Serben, diese Bezirke mit den Fiirstenthume Ser-
bien und Bulgarien zu vereinigen, daraus ein Serben—Reich zu bilden, welches mit
Ungarn in Confederation zu tretten, und beide ihre Unabhingigkeit von Osterreich
zu erkléren, erstere aber durchaus von den Croaten nicht ahnend, welcher Fall ih-
nen vorbereitet werde, wurden in thren Forderungen und Trennungs Absichten von
Ungarn immer heftiger, wahrend die Andere schlauer ihre geheimn verabredeten
Pline gut zu masquiren verstunden. Unter diesen Umsténden entstand der grobe
ExzeB in Kikinda®® und Becse®’, wo grauliche Vorfille Raub Mord und
Verwiistung statt fanden, zu deren Untersuchung der konigl. Comissér Csernoe-
vich beauftragt, und mit der Gewalt des Standrechtes im Banat, Bacska, Baranya
betraut wurde, was sich auf Neusacz, dann den Tsaikisten Ba[taill]ons Bezirk aus-
dehnte, welches bis dahin so wenig wie irgend Jemand in der Militair Grenze woh-
nende ein officieles Wort wullte, daB Sfeine] Majestit der Kaiser die Grenze dem
magyarischen Ministerium zu unterordnen geruht habe.

Die Publication dieses Standrechtes daher indignirte nicht nur alle Civil und
Grenz militdr Stellen, sondemn entriistete insbesonder die in Gefahr schwebenden
Serben, welche in jenen Bezirken wohnten, vorziiglich aber die konigl. Freistadt
Neusacz in welcher das oberwihnte Attentat gegen die magyarisch gefithrten Pfar
Protocolle vollfiihrt, und wobei die Herrn Stratimirovich besonders betheiligt
gewesen, von welchen der jiingere Bruder Georg als Hauptanfiithrer um seinen
eigenen Hals besorgt wurde.

Ierr von Csernoevich schrieb daher aus, daf} der Serbische National Congress
am 13/1 May zu Neusacz seinen Anfang zu nehmen haben werde, und der Metro-
polit erlieB daher gleich sein Circulare an alle Bischofe, und das Ansuchen an die
Grenz militir General Kommanden um eine gewiBe, festgesezte Anzahl Deputirte
zu der Erofnung dieses National Congresses abzuschicken; erstere veranlafiten
durch die Geistlichkeit ihre Aufforderungen, wehrend das Croatische General
Commando in seinen gliicklichen Vertrauen dem Ansinnen auch nachzukommen
nicht beanstindete; das Slavonisch Syrmische aber, sowie das Banater und Si-
benbiirger davor gar kein, oder wenigstens bei den Unterstellen keine bekannt ge-
wordene Notiznahmen. Am 30-ten April fand die Einwethung des fiir Sibenbiirgen
bestimten gr[iechisch] n[icht] u[nierten] Bischofs Moga® in Carlovicz statt, bei

96  Nagykikinda kozség (kikindai kamarai keriilet, Torontal megyc). Ma: Veliki Kikinda.
97 Obecse kézség (tiszai kamarai keriilet, Badcs megye). Ma: Start Becej.
98 Helyesen: Andrei Saguna crdélyi piispok.
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welcher Gelegenheit S[eine] Excellenz der Commandirende zu Peterwardein Herr
F[eld-]M[arschali-]L[ieutenant] Freiherr Hrabovsky” mit dem ganzen General
Commando Gremium zur Tafel beim Metropoliten geladen war, nach aufgehobe-
ner Tafel erschien eine zahlreiche Volksversamlung mit National Fahnen unter
dem Fenster des Metropoliten mit der nach einer langen inhaltslosen Rede zulezt
geschlossene Bitte, die National Fahnen auf beiden Kirchthiirmer, dem Magistrats,
und dem Schulgebdude gleichsam zum Unterpfand aufstecken zu diirfen, dafl diese
Nation nur S[eine]r Majestit dem Kaiser treu ergeben bleibt, aber niemals dem ma-
gyarischen Ministerium sich unterwerfel will, was von beiden Excellenzen sehr
beifdllig aufgenommen, im Gegentheil von Commandirenden dem Metropoliten
liber seine Popularitét viele Elogen gemacht wurden, Bewei3 daB3 ersterer noch da-
mals Simpathie fur die Slawensache troz manher Warnungen hatte.

So ndherte sich der verhingnifivolle 13/1 May wihrend welcher Zeit eine
menge aufreizende Flugschriften und Pamplette durch Semliner, Neusaczer, Car-
loviczer Advocaten, Handelsleute und andere Theilnehmer in Neusacz und Bel-
grad zum Druck gegeben, in allen Ortschaften in Umlauf kamen welche durch
Geistliche und Krimer nach ihren Sinn moglichst kréftig erldutert wurden; der
konigl. Comissair Csernoevich erschien in Neusaz, wartete den Metropoliten auf,
aber die Klage ging ihm auf dem Fufle, daB3 er in Kikinda alle Serben sogar einen
Popen hinrichten lassen wolle, und mit dieser scharfen Execution bereits begonnen
habe, da} er in Neusacz Drohungen habe fallen lassen, auch dort das magyarische
Ministerium zu riachen, man fing an, thm zu verdéchtigen. Die Schuldbewufiten zo-
gen sich nach Sirmien, wo noch kein Standrecht publicirt gewesen, und so trat die
Versamlung der Deputirten aus allen Didcesen am 11 May/28 Aprill folglich auch
theilweise aus den Grenz Regiments Bezirken, obschon diese durch ihre militar
Behorden dazu weder aufgefordert, noch beauftragt wurden, in Carlovicz zusam-
men; entsandte einen Auschufl zum Herrn Csernoevich mit der Forderung da3 wen
der Congress in Neusacz stattfinden solle, er dort das Standrecht aufthében misse,
und weil er dieses verweigerte, so beschlo diese Versamlung, welche aus Belgrad
und Serbien bedeutend verstérkt gewesen, eine Berathung umsomehr als einen
Vor—Congress betrachtend in Carlovicz, auch ohne kdnigl. Comissair abzuhalten,
als bereits von ungarischen Ministerium die Abhaltung dieses Congresses ein-
gestellt, dagegen die Erofnung desselben auf den 27/15 May in Temesvar angeord-
net wurde.

Das Schwanken des ungarischen Ministeriums welches nun einzusehen be-
gann, daf} es zu voreilige Idee von neuen Staatenbildungen entwickelt habe, und

99 Hrabovszky Janos baro, altdbomnagy, szlavon-szerémségi féhadparancsnok.
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sein gegenwirtig umgekehrt entschiedenes Auftretten das stiirmisch ertrozte junge
Ansehen, Aufrecht zu erhalten, Volker zu zahmen, wie es dem eigenen Willen den
conservativen Landtags Ablegaten unter Begilinstigung des Wiener 13-ten Mérz
Aufdrang erzeugte unter dieser Serben—Versamlung in Carlovicz ein Verlangen
nach Auflehnung gegen dasselbe, welches durch das Hinzustrommen mehrerer be-
geisterter Orientalischen Kirche Angehdrigen Croatischen Deputirten, und unbe-
rufene Anschliefen vieler Mitglieder aus Belgrad méachtig unterstiizt, daf} aus
Neusacz schon frither durch Flugschriften vorbereitete Begehren nach alten Privi-
legien, nach einen Voivoden, und nach einen Patriarchen zur Reife brachte.

Schon am Vorabend des 13/1 May wullte die an 4000 Seelen starke Versamlung
daf ein Woivode der Nation gebiihre, und Noth thun, und als der Morgen des 13/1
May’s anbrach, eine Mafle gehalten, und der Versamlung durch den héchst fanati-
sirten Secreter des Erzbischofs Protosingel Gruich'® die alten Privilegien der in
den k. k. Staaten wohnenden Serben vorgelesen, und die nach und nach erfolgten
Schmilerungen derselben in kréftigen historischen Auseinandersetzung erldutert
wurden, da stieg die Begeisterung aufs hochste, und die Forderung troz der Vorstel-
lungen des Metropoliten den legalen Weg einschlagen zu sollen, an der Stelle einen
Woivoden und Patriarchen zu wihlen, was endlich auch der Art geschach daf
Oberst Paul Suplicacz'®! zum Woivoden, und der Erzbischof Rajachich zum Patri-
archen ausgerufen, und beschlossen wurde, eine zahlreiche Deputation nach Wien
zu S[eine]r Majestat mit der Bitte zu entsenden, diese Wahl zu bestittigen, einen
andern konigl. Comissair fiir den demnéchst zu erdfnenden National-Congress zu
bestimmen, und solchen nicht in Temesvar wo das magyarische Standrecht seine
Wirksamkeit hat, sondern in Carlovicz abhalten zu durfen, erlauben zu wollen.

Gleichzeitig wurde ein Ausschu3'® gewihlt, welcher in National kirchlicher
Angelegenheit Antrige auszuarbeiten hétte, welche dem zu erwartenden Congress
zur Berathung und SchlufifaBung vorzulegen wire.

Dieser Ausschuf fand seine Mitglieder unter derjenigen Menschen, welche als
die feuerigsten Nationalisten, sich dort kund gaben, und so ward auch Herr Georg
von Stratimirovich dazu gewihlt, welcher wegen seines Geburtsadels das Recht
sich zu erst Anmalfite, den Prisidentenstuhl einzunehmen, ohne dazu authorisirt zu

100 Nikanor Grujié.

101 Helyesen: Stevan Supljikac czredes. Az ogulini hatirér—gyalogezred parancsnoka; ckkor az
italiai hadszintéren tartézkodik, csak oktdberben tér vissza ¢és foglalja ¢l a vajdai posztot.

102 Ercdetileg kongresszusi kitldttekb6l 4116, majus—juliusban folyamatosan valtozé Gsszetételia
valasztmany, amely a ,,szerb nemzet féodbora” (glavni odbor naroda srpskog) néven tulajdon-
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sein, die ibrigen Mitglieder bestunden aus bankrotirten Handelsleuten, entlasse-
nen Off[i]z[ie]ren, brotiosen Advocaten, verdorbenen Studenten, degradirten
Unteroffizieren und sonstigen Stockhausfutter.

Das General Commando in Petervardein in dessen Bezirk und unter deflen Au-
gen alle diese Vorfallenheiten statt fanden, wollte keine Notiz davon nehmen, sah
denselben ruhig zu, und gab sich das Ansehen solche billigen zu sollen. Unter die-
sen Umsténden trat der Ausmarsch des 2-ten Feld Ba[taillJons'® mit dem Obersten
und Regiments Stab mit der anfanglichen Bestimmung nach Italien ein, und der Ju-
bel mit welcher das Abgehen desselben am 16-ten May von einer zahlosen Men-
schen Menge begleitet wurde, ist unbeschreiblich. Am 19-ten May langte die
Einberufung des Banus von Croatien zum Croatischen Landtag 4 Deputirte jedes
Grenz Regiments nach Agram bis zum 3-ten Juny absenden zu sollen, und das Ge-
neral Commando bewilligte die Wahl treffen zu konnen gleiches Ansinnen erging
an alle Comitate und Bischofe, der Erzbischof von Carlovicz, nunmehrige vom
Volke ausgerufene Patriarche schickte sich an, nach Wien abzugehen, und unter
Wegs den Agramer Landtag (das erstemal daf3 ein gr[iechisch] n[icht] u[nierter]
Erzbischof bei solchen persdhnlich erschien) anzuwohnen. Der Natio-
nal-Ausschuf oder das in Carlovicz sich gebildete Comitée schickte sich um jeden
Preif} an, das in Neusacz bestehende Standrecht aufzuh6ben; die in der Serbischen
Geschichte riihmlichst bekannten Namen Csernoevich, und Stratimirovich traten
sich schrof entgegen, ersterer stolz auf seine Wiirden, und unbekannt mit der Be-
geisterung und Anhanglichkeit seiner eigenen Nation an ihre Kirche und
Gebriuche, im Uiberfluf erzogen, und von Uiberfluf3 iibermiithig gemacht, konnte
sich von der schmeichelhaften Idee nicht trennen, seine ausgebreiteten fast despo-
tischen Vollmachten aufzugeben, und lezterer besorgt, daf dieser seine Gewalt in
iibler Laune mifbrauchen konnte, durch ein wenig liberlegtes Leben um sein
schones Vermogen vor der Zeit gekommen, fand sich geschmeichelt, daB er fiir ei-
nen echten und unternehmenden Serben gehalten werde, und wurde durch aufre-
gende in Neusacz fabricierte Flugschriften zu den Gedanken verleitet, nicht nur das
Standrecht in Neusacz aufzuhdben sondern auch die in Kikinda Inhaftirten zu be-
freien, wobei er von den grofitentheils aus lauter Fanaticer zusammengesezten Co-
mitée umso kriftiger unterstiizt wurde, als darunter Mitglieder aus Belgrad
begriffen waren, welche die unumstoliche Versicherung abgeben, daf3 Serbien be-
reit stehe mit 40.000 Mann zu threr Unterstiitzung hertiber zu tretten, was wirklich

103 Tabori zaszloalj (Feld—Bataillon). Minden hatarér—gyalogezred két, mozgosithato—kivonultat-
hato un. tabori zaszldaljat allitott ki, amely az sszeirt hadrafoghatd népesség katonailag leg-
értékesebb clemeit tomoritette.
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an Wahrscheinlichkeit dadurch gewann, weil die Semliner Handelsleute mehrere
bewafnete Serbianer nach Carlovicz zu bringen, um dem Geriichte Nachdruck zu
geben, verstanden habe.

In Mitte dieser Erreigniflie wurde der Commandirende General Hferr]
Fleld-]IM[arschall-]L[ieutenant] B[a]ron Hrabovsky zum konigl. Comissir be-
stimt, um die Vorginge in Agram zu untersuchen, der Patriarch aber durch
tagliches Andringen von verschiedenen Deputationen und Petitionen, von den au-
genscheinlichen Ubergriffen des National-Comités in Verlegenheit so gebracht,
daf} seine Krifte nicht mehr zureichen konnten, folglich erkranken, und sich um
Ruhe zu haben, nach seinem Gute Dalja'™ entfernen muBte, der Commandirende
anfinglich noch flir die Slavensache und hauptséchlich fiir die militdr Grenze und
ithren Werth eingenommen, konnte sich nicht entschlieflen, die thm auferlegte Stel-
le eines konigl. Comissérs anzunehmen, stellte Anfragen und AuBerungen, daf3 er
die magyarischen Interessen nicht vertretten kdnne, und hatte dennoch nicht die
Kraft die ihm beigegebenen Begleiter zu entfernen, kam dadurch in Vedacht'® und
erweckte die Besorgnif bei den Comitée daB3 solches auf einmal iiberfallen und
aufgehoben werden koénnte.

Dieses bei seiner ohnehin nicht gemiBigten Zusammensetzung, weil weder
Geistliche, noch Civil oder militdrische Wiirdentrager dazu gewahlt wurden, ver-
suchte nun aufjede Artsich eine Macht zu eigener Sicherheit zu bilden, und schick-
te Aussendlinge nach allen Seiten sowohl in Syrmien, als dem Banate, Bacska, und
dem Baranyer Comitate mit der Aufforderung, ihnen eine Unterstiitzung zur Be-
wachung der Metropoliten Kirche, der National Cassen, und Privilegien umso-
mehr nach Carlovicz zu schicken, als mehrere tausend Magyaren nach Neusacz in
Anmarsche sind, welche ihren Gefihrlich zu werden drohen.

Diese am 19-ten May auch nach Mitrovicz'® gelangte Aufforderung wurde
dem Gefertigten gemeldet und er schikte sogleich Hauptmann Paich'® nach Peter-
vardein um S{eine]r Excellenz dem Commandirenden von diesen Gerede zu infor-
miren, Giberhaupt das hohe General Commando in Kentnil} zu setzen, daB dieses
Comitée von seiner urspriinglichen Bestimmung abzuweichen beginne. Es gehort
mit zur Sache, da3 sowohl die Pesther als Belgrader und Agramer Zeitung sich alle
Miihe gab, die Erbitterung zwischen beide Nationen aufs hochste zu steigern, dafl

104 Dalya kozség (Veréee megye). Ma: Dalj.

105 Helyesen: Verdacht.

106 Mitrovica kdzség (pétervaradi czred), az czredtdrzs székhelye. Ma: Sremska Mitrovica.
107 Pantclcimon Paich szazados, czred—scgédtiszt.
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eben in dieser Zeit das ungarische Ministerium in der Person eines gewiflen Wuko-
vich'® aus Temesvar noch einen kénigl. Comissair mit der Vollmacht des unbe-
dingten Standrechtes aufstellte, und daB3 diese Mafiregel alles was Slave oder Serbe
ist, aufs hochste entriistete. Die niedere hochwiirdige Dorfgeistlichkeit seit uralten
Zeiten gewohnt als die Seelenhirten der Gemeinden sich zu betrachten, erseheten
kaum den Zeitpunkt wo der politischen Behorden irgend ein Stof§ beigebracht wer-
den konnte, damit die Christliche-Liebe der Glaubigen in thren Sécken und zu ih-
ren Zwecken sich vereinige; der Handelsstand in den Stddten und auf dem Lande
fing an nach einer Gewalt lber das gemeine Volk zu streben, mittelst seiner pecu-
nieren Vortheile sezte sich solcher in ununterbrochener Verbindung, die tibelst
conduisirte Classe des Bauernstandes wurde zu aufreizenden Reden gewonnen,
und so wurden die unsinnigsten Gerlichte tiber beabsichtigten Magyaren Einfall,
und Vernichtung der sdmtlichen Serbischen Nation im Umlauf gebracht.

[1848. mdjus 24.]
[A mitrovicai odbor megalakuldsa.]

UnterdeBen liefen die verschiedenartigsten Gerlichte iiber die Absicht des Com-
mandirenden als nach Agram bestimten konigl. Comissairs ein, man behauptete; er
lehen diesen Auftrag ab, und andern wollten willen, er politisire nur, und sei dem
ungarischen Ministerium mit Leib und Seel ergeben, so kam an die Mitroviczer
Gemeinde am 24-ten May die Weisung von dem Carloviczer Comitée einen soge-
nannten Odbor zu wihlen, welcher in National und Kirchen—Angelegenheiten sei-
ne Vortrdge an den Carloviczer Odbor, oder die Begutachtung seiner Meinung
einzusidnden hitte; gleichzeitig ward von der Geistlichkeit eine Volksversamlung
veranlafit, bei welcher ein Wahl von Deputirten getroffen wurde, welche den Patri-
archen nach Wien zu begleiten hitten, diese Deputirten meldeten sichum Paf3e und
Geld Vorschiifie aus der Zunft und Gemeinde Cassen, und wurden abgewiesen,
weil dem Reg[i]m[en]ts Com[man]do von dieser VeranlaBung nichts bekannt war;
doch erschienen schon an diesen Tage viele Grinzer aus verschiedenen Gemein-
den, mit derselben Angabe, sie wiren ebenfalls als Deputirte nach Wien zur Beglei-
tung des Patriarchen bestimt, und hétten das heute ankommende Dampfboth zu
besteigen, verlangten Pafle und Geldvorschiifle. Der Moment war gut gewihlt, weil
keine Zeit mehr erlibrigte, irgend eine Anfrage {iber diese geheim veranlafite Ein-

108 Vukovics Seb6 Temes megyei alispan. Majus masodik felétdl kiralyi biztosként a Bansdgban
miikadik.
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leitung zu treffen, und es mufite den Begehren theilweis nachgegeben werden,
wehrend es dem Gefertigten dennoch gelang die meisten von dieser Reise abzuhal-
ten, well ein solche iiberzahl von gemeine Menschen zu dieser Deputation weder
anstindig noch réthlich wére.

Der in Mitrovicz sich gebildete Odbor verstindigte den Gefertigten von seinen
Entstehen, hatte aber gar kein Anzeichen einer iiblen Vorbedeitung, weil im
Grunde Antrdge zur Verbeferung der Religidsen—Angelegenheit fiir den in
Aussicht gestandenen National Coongress niemanden verwehrt werden konnten.
Doch war diese Einrichtung nur Mittel zum Vorwand eines tiefer durchdachten
Plans wie leider die Folge zeigt.

[1848. mdjus 25.]
[A magyar csapatok Ujvidékre vonuldsanak hire Mitrovican.
Hallavanya felhivisa az ezredhez.]

Schon des folgenden Tages am 25-ten May kam eine Estafete von Carloviczer Odbor
nach Mitrovicz worin angezeigt wurde, daf3 fiir 3000 Mann ungarischen Truppen
Quartiere in Neusacz bestellt sind, daB diese die Festung Peterwardein besetzen, und
Carlovicz bedrohen werden. Diese Nachricht machte eine solche Aufregung, daf3 der
Gefertigte bei seinem auf wiederholtes Ersuchen erfolgten Erscheinenim Locale des
Mitrowizer Odors schon bei 120 aus Tagléhner und Schweintreiber zusammen beru-
fenen bewafnete Menschen fand, unter welchen Munition und Geld vertheilt wurde,
um sie nach Carlovicz umsomehr zu entsenden, weil aus Ruma'® erschienene Depu-
tirten angaben, Ruma und das angrinzende Provinziale schicke sich an Hilfe nach
Carlovicz zu entsenden, diese Deputirten aus Ruma beschwerten sich zugleich, von
Sleine]r Excellenz dem Commandirenden Waffen verlangt, aber keine erhalten zu
haben, was das Mitrauen verstirkte.

Die Gefahr einer Uibereilung einsehend wurde daher das Volk méglichst
dadurch beruhigt, daB augenblicklich Hauptmann Auditor Radosavljevich'' nach
Peterwardein, mit dem Berichte liber diesen Vorfall expedirt, und die Vermuthung
angezeigt wurde, dafl wahrscheinlich alle Gemeinden im Regiments Bezirke zur
gleichen Hilfeleistung aufgefordert sein werden, und daf3 Serbien in Bereitschaft

109 Ruma mezdvéros (Szerém megye).
110 Radosavlicvich, Theodor von (Radosavljcvi¢, Todor) hadbiré szdzados. Jiniusiustol a
mitrovicai odbor tagja, julius masodik felétl egyben a pétervaradi czred parancsnoka.
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stehe, auf den ersten Ruf, wenn Gefahr drohen sollte, heriiber zu tretten, und erbath
sich unter diesen drohenden Umstdnden bestimte Verhaltungsbefehle.

Gleichzeitig fand es der Gefertigte angeméfien, den Vorwand iiber die Nachricht
dal} S[eine] Majestdt der Kaiser gendthigt gewesen Wien zu verlassen und sich
nach Innsbruck zu begeben, ergreifend, einen Aufrufan das Regiments Grenz Volk
durch die Compag[nie] zu erlaBBen, dafl solches in seiner angestammten Treue nicht
wanken, und keinen anderen Weisungen als blos jene des Regiments Folge leisten
solle.

[1848. mdjus 26.]
[Hirek Pétervaradrdl. Hrabovszky elutazasa Horvatorszagba.
Hatardr kérelmezék Hallavanya alezredesnél.
A mitrovicai horvat tartomanygyiilési valasztas elézményei.]

Andern Tags den 26-ten erschien H[au]ptmann Auditor Radosavljevich mit der
Antwort, dafl von Truppen welche nach Neusacz bestimmt wiren; keine Rede sei,
dal das General Commando die Stadt Mitrovicz zur Organiesirung der National
Garde mit Gewehre betheilen wolle, daB3 solches auf Ruma, Irreglll und andere
Provincial Ortschaften gleichfalls mit Gewehre bereits betheilt, und daB S{eine]
Excellenz der Commandirende erklart habe, auf keinen Fall nach Agram abgehen
zuwollen, weil ihn die Ruhe der Grenbevdlkerung [sic!] mehr wie alles andere am
Herzen liege. Diese Antwort mit Freude empfangen, beruhigte vollends die
Gemiither, und man war froh der liblen Gerlichte erledigt zu sein, als auf einmal.
N[ach] M[ittag] gegen 6 Uhr Costa Jovanovich''? von Mitrovicz, aus Carlovicz
eben in den Augenblick ankam, wie bereits mehrere hundert Grenzer, Geistlich-
keit, und Handelsleute hier versammelt gewesen, um des andern Tags die Wahl der
Deputirten fir den croatischen Landtag zu treffen, und die Nachricht brachte,
S[eine] Excellenz der Commandirende sei dennoch frith 6 Uhr mit ObJ[er]stlieute-
nant Dorsner'? nach Agram abgereist, weswegen in Carlovicz eine auffallende
Aufregung entstanden sei.

Hier ist noch zu gedenken, daf aus allen Wald Compag[nie] eine menge Men-
schen um Ofnung der Schonungen, um Freigebung der aerarial vacanten Griinde so
wie des Treppelweges zu Beweidung, um EntlaBung der Arrestanten, welche seit

11 Ireg kozség (Szerém megye). Ma: Irig.

112 Kosta Jovanovi¢ mitrovicai kereskedd. A szerb féodbor tagjaként a felkelés egyik f6 szervezd-
jc a pétervaradi ezredben.

113 Franz Dorsner von Dornimthal, az 1. székely hatarér—gyalogezred alczredese, Hrabovszky se-
gédtisztje.
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mehreren Jahren unabgeurtheilt insitzen, besonders jene seit 1844 des Raubes be-
schuldigten, dan circa 50 Gemeinde Glieder aus Jamina''* um FreilaBung des
Grenzers Wesich u. d. g. mehrere aulerordentliche Forderungen andrangen, daf3
sich nicht zu erwidhren moglich war, wehrend Costa Jovanovich den Augenblick
beniizte, das gesamte auswartige Volk in Begleitung des Feldkriegs—Comissédren
Suplikacz, H[au]ptmann Auditor Radosavljevich einer Menge Handels- und Ge-
werbsleute vor das Quartier des Gefertigten zu bringen, welche stiirmisch be-
gehrten, in die Festung Peterwardein solle eine Abtheilung Grenzer zur
Versicherung dafl Magyarischerseits deshalb nichts zu besorgen sei, weil der Com-
mandirende ohnerachtet seiner Zusage dennoch nach Agram abgereist ist; daf sie
den Cordon'" fortan besetzen, ja nothigen Falls nach Innsbruk zu S[eine]r Ma-
jestdt mit der Bitte gehen wolle, Allerhdchstdieselben moge geruhen, sich in ihre
Mitte zu begeben, wo sie auf das Gewiflenhafteste und Getreueste beschiizt sein
werden. Man sah weinende Augen, die Begeisterung steigerte sich aufs hichste,
und nur Besonnenheit und das Versprechen des Gefertigten morgen selbst nach Pe-
tervardein zu gehen, und sich von den Umsténden zu iiberzeugen, so wie die
kriftigsten Vorstellungen des H[erm] Generalen Brigadirs Ritter von Hayek''
konnte einige Beruhigung fiir den Augenblick erzeugen, weil schon Abgesandte
der Ortschaften mit miindlicher Anfrage gekommen waren, ob sie dem Ruffe des
Carloviczer Comités Folge leisten sollen.

Abends waren Gruppen sichtbar welche sich iiber die Wahl fiir den andern Tag
besprachen, und man wuBte schon daf solche auf Lieutenant Csordar''’; und Fel-
dwebl Orely'"® so wie auf den Gefertigten einstimmig gerichtet sei, thitige Perso-
nen unterstiizten dieses Ansinnen, wehrend eine bedeutende Anzahl von nach
Agram und Insbruk auf der Reise begriffenen National Deputirten aus dem Banate,
Semlin, Segedin, Neusacz, und anderen von Serben bewohnten Gegenden in das
Cassino zu Mitrovicz ankamen, unter welchen ein gewiBer Doctor Peichich'"? aus

114 Jamina kozség (pétervaradi czred).

115 A Katonai Hatar6rvidéken a hatar mentén hiiz6do, credetileg a t6rok betdrésckkel szemben
szervezett, Grallomasokkal cllatott, drjaratokkal cllendrzott védvonal, amelynck fenntartasa a
hatar6r népesség cgyik legfontosabb (cgyben: legnagyobb megterheléssel jaro) feladata volt.

116  Johann Emst Hayck von Waldstitten lovag, vezérérnagy, mitrovicai dandarparancsnok. Ma-
jus—juniusiusban cgyben a zimonyi katonai parancsnoki posztot is betélti.

117 Stephan Csordar igazgatasi hadnagy.

118 Dimitrije Orel 6rmester. A pétervaradi czred képvisclje a horvat saboron; késobb a szerb
féodbor tagja.

119 Konstantin Pcjéié¢ dr., orvos. A karlocai kongresszus utan Bécsbe menesztett szerb deputacio
tagja; jaliusto! a pancsovai odbor clndke.
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Pancsova eine inhaltsvolle Rede fast durch eine Stunde an die Versamlung und das
Volk unter lauten aplaudiren hielt, welche nichts weniger als beruhigend gewesen
sein soll.

[1848. mdjus 27.]
[A mitrovicai harmincadi pénztdr horvat bani biztos dltali lefoglalasa. Dimitrije
Orelj megvdlasztisa. Hallavanya fellépése a kariocai bujtogatasokkal szemben
— az alezredes pétervaradi utja.]

So brach der Morgen des 27-ten May an, aus allen Gemeinden wurden verschiede-
ne Petitionen, welche mit dem Dienstgang nicht vereinbarlich waren gestellt; der
Gefertigte bengthigte alle FaBung, um solchen zu wiederstehen, endlich zum
Uiberfluf erschien ein gewiBer Vaso Kavich'?” als Banal Comissair mit einer offe-
nen Ordre von S[eine]r Excellenz des Banus von Croatien in welcher angeordnet
wurde, daB alle 30gst Amter die beihabenden 30gst Salzgeféllen und militdr Pro-
venten—Gelder an thm abzufiihren, und im Weigerungsfalle die Civil und militdr
Behérden ihm die néthige assistenz zu geben haben, und brachte vor, dafl das Mit-
rovitzer 30gst Amt den Auftrag folgen wolle, nur erbittet es sich zwei Zeugen mi-
litdrischer Seits; Herr Feldkriegs Comissair Suplikacz welcher zu gegen gewesen,
meinte, dafl man ihm diese Zeugen umsoeher geben kénne, als der Banus die Civil
Jurisdicion im Lande iibt, und so ward H{au]ptmann Popparich'?! und Lieut[enant]
Hollaky'* bestimt, blos als Zeugen diesen Ackt anzuwohnen, indessen wurde zur
Wahl der Deputirten flir den Agramer Landtag geschritten, und als in Mitte dieser
Debatte das Volk sich nicht belehren liefl, von der angesonnenen Wahl des Fel-
dwebls Orely liber welchen das geschépfte kriegsrechtliche Urtheil zur Bestattig-
ung dem hohen Obergerichte eingereicht ist, abzustehen, vielmehr dasselbe
ldrmend auf seiner Absendung bestand, der besagte Banal-Comissair Vaso Kavich
in einer Volksversamlung von beinahe aufgeregter 1000 Menschen mit dem Be-
gehren hineintrat, da3 seinen Verlangen Gehor geschenkt, und die geforderten
Zeugen abgesendet werden sollen, das schon auf seine Absicht aufmerksam ge-
machte Volk bei seiner groflen Anhénglichkeit an dem Banus nur auf den Aus-
spruch des Gefertigten zu warten schien, um thm selbst umsomehr Assistenz zu
geben, als einige Tage frither in Mitrovicz verlautet wurde, dal3 die daBigen Be-

120 Vaso Kavi¢. Részt vesz a karlocai kongresszuson; bani biztosként lcfoglalja a szlavoniai
harmincadi pénztarokat.

121 Carl von Popparich szazados.

122 Stephan Hollaky de Kiss—Halmagy hadnagy.

114



Nagy Séandor Cyril Hallavanya a délvidéki szerb felkelésrdl

wohner der 30gst Amts Cassa auch ohne Auftrag sich zu beméchtigen beabsichti-
gen.

Da eriibrigte nichts, als das Begehren so kurz als méglich gerichtlich zu Proto-
coll nehmen zu lassen, und iber einen gerichtlichen Vortrag die beiden obge-
nannten Herm] Offiziere als Zeugen blos zu den 30gst Amte abzusenden, welches
ohne Wiederstand dem genannten Banal Comissair die vorgefundene Baarschaft
erfolgte, doch wurde derselbe noch von dem Gefertigten vorsichtsweise erinnert,
das Geld in die R[e]g[i]m[en]ts Cassa zu depositiren, was er auch zuzusichern kei-
nen Anstand nahm; auf sein wiederholt zudringliches Begehren, um in der Voraus-
setzung, er werde das von dem 30gst Amter abgenommene Geld auch richtig in die
R[e]g[i]m[en]ts Cassa depositiren, wurde ithm der schriftliche Auftrag an das Kle-
naker'? Patrouls Com[man]do mitgegeben, daB das dortige 30gst Amt ihm die
vorrithigen Baarschaften, kraft seiner in Héinden habenden offene Ordre zu erfol-
gen habe; womit auch das Volk zufrieden gestellt wurde.

Nach der getroffenen Wahl der Deputirten fand der Gefertigte angemessen das
Volk umsomehr auf die Antriebe des Carloviczer Comitées aufmerksam zu
machen, als ihm in diesen Augenblick Nachrichten zukamen, daf3 aus Semlin Auf-
forderungen an die Gemeinden ergehen, Gemeinde Comitées zu bilden, und Leute
nach Carlovicz zum Schutz der Kirche, und Privilegien zu entsenden, und forderte
die Wahlversamlung in energischen Vorstellungen auf, keinerlei Aufrufen Gehor
zu schenken, ihre beschworene und stets bewihrte Treue und Anhénglichkeit an
S[eine]r Majestidt dem Kaiser zu behaupten, alle Einfliisterungen méinnlich
zurlickzuweisen, Aufwiegler fest zu nehmen, und nur dem Regimentsbefehl zu fol-
gen, welches sich zur Pflicht machen muf, die gesetzliche Ordnung Aufrecht zu er-
halten, und sie vor jeden Angriff, wenn welcher was nicht vorauszusetzen ist,
irgend woher erfolgen sollte, zu schiitzen; was Allgemein mit einen lebhaften
Zivio der beste Kaiser!!! zu erfiillen versichert wurde.

Gleich nach dem SchluB dieses Aktes begab sich der Gefertigte nach Peterwar-
dein, welchen sich mehrere Wiagen mit Handelsleute und Grénzer anschlofen, um
ihrer Bitte mehr Nachdruck zu geben, und sich Versicherung zu verschaffen, dafl
von dort keine Gefahr fiir sie zu besorgen sei.

Unter dieser Begleitung befanden sich wie es nachtrdglich bekannt wurde, auch
einige Mitglieder aus dem Carloviczer Comité, welche tiberall; wo irgend etwas
verhandelt wird, heimlich sich einzufinden, und stumme Zuhorer zu machen
pflegen, was den hinldnglichen Beweis eines einheligen Einverstdndnifles unter
den Leitern der Bewegung, daf} ist dem Handelsstande, der Geistlichkeit, einigen

123 Klenak kdzség (pétervaradi czred).
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wenigen exaltirten Genzern, mitunter auch theilweis von angestellten Dienst
Individuen liefert.

In Peterwardein entschuldigte zwar der damalige Hauptman Blasovich'**
S[eine]r Excellenz dem Commandirenden sehr kriftig, daf solcher noch vor dem
Abgehen seine Effecten aus dem Dampfpoth zuriickbringen lief3, und nicht nur die
Reise nach Agram nicht zu unternehmen, sondern auch Willens war das Amt als
konigl. Comissair S[eine]r Majestét zu Fiiflen zu legen, daf} er aber blos liber die
Vorstellungen der Generalitdt sich auf dem Weg gemacht habe, weil es fiir
angemessen gehalten wurde, Er iibernehme diesen Auftrag, als Jemand anderer,
der in dieser Angelegenheit weniger unterrichtet ist, und sezte bei, daf3 sich der
Commandirende bei seiner Riickkunft entscheiden miisse, zu welcher Farbe er
gehort, weil das bisherige Benehmen ldnger nicht eingehalten werden konne.

Herr Feldmarschal-Lieutenant Zahn'® als interims Commandirende versicher-
te da3 ihm von Truppen welche nach Neusacz bestimt wiren, nichts bekannt sei,
daB ihm die Anhénglichkeit der Grenzer freut und daB3 wen es nothig sein sollte, er
gewif} die Grenz Truppen zur Beruhigung des Volkes in die Festung nehmen wer-
de. Er erlaubte oder ermunterte vielmehr den Gefertigten selbst mit dem Carlovic-
zer Comité zu sprechen, um solches liber alle diese Geriichte zu beruhigen, allein
bei seinen Erscheinen des andern Tags in Carlovicz fand er schon viele bewafnete
Serbianer die dort und im ganz Syrmien herumschwérmten, angeblich Fiirst M
Joss'* sei in Erwartung um Serbien zu insurgieren, und Fiirst Mihail'”’ befinde sich
schon in Neusacz, das Comitée duflerte mit der Aufklarung beruhigt zu sein, und
war nur deshalb besorgt, weil man mehreren Gemeinden des Provinziale Gewehre
aus dem Peterwardeiner Zeughaus auszufolgen beanstindete, weil dies aber auch
seither erfolgt sei, so wire kein weiterer Grund zur Besorgnif3 vorhanden.

Schon in der Riickreise ward zu Ruma lautbar, dafl man dort den Exflirst Miloss
erwarte, und dafl mehrere bewafnete Serbianer auf ihn in Ruma harren, das
R{elg[ilm[en]ts Com[man]do erstattete daher alsogleich Anzeige an das General
Com[man]do, verwendete sich an das militédr Stations—Com[man]do zu Ruma auf
dieses Geriicht aufmerksam zu sein, und bat das militdr Com[man]do in Semlin bei
der Regierung in Belgrad dahin wirken zu wollen, daf die viele im Lande hier he-
rumschwermende bewafnete Serbianer einberufen, und keine mehr herlibergelas-

124 Carl von Blasovich szazados. Hrabovszky scgédtisztje.

125 Johann Zahn von Lowinhaid altabornagy, pétervaradi hadosztalyparancsnok. Majus végén—ji-
nius clején, Hrabovszky tavollétében, a féhadparancsnoksag ideiglenes clndke.

126  Milo§ Obrenovi¢ volt szerb fejedelem.

127 Mihailo Obrenovié. Milo§ fia, volt szerb fejedelem.
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sen werden, gleichzeitig veranlafite dasselbe die verstarkte Patroulirung
umsomehr auf dem Cordon, als jenseits eine Cordons Posten—Aufstellung bemerk-
bar wurde.

A

[1848. majus 28.]
[A karlocai féodbor kikiildottjeinek feltiinése az ezred falvaiban.
Tovdbbi harmincadi pénztarak lefoglalisa.]

Wihrend der kaum 24 stiindigen Abwesenheit des Gefertigten langten schon Mel-
dungen von den Compag[nie] ein, daB das Carloviczer Comité Aussendlinge in die
Ortschaften verschicke um Gemeinde Odbors zu bilden, welche mit Carlovicz in
Einverstandnif sich setzen sollen, was als unzuléBig verbeschieden wurde.
Unter einem war ihnsaber gemeldet, da Herr 30gst Einnehmer Pinter aus Kle-
nak mit dem banal Comissair Vaso Kavich um die thm abgenommenen 30gst
Gefdlls—Geldern gestern in Mitrovicz erschienen war, und alle militdr Autoritdten,
dringend gebeten habe, das Geld in die Reg[iJm[en}ts—Cassa zu hinterlegen, allein
der H[au]ptmann Jarich samt allen Referenten konnten sich bei einer abgehaltenen
Sitzung nicht entschlieen, wirksam einzugreifen was damals umdestoleichter ge-
wesen als die Volksversamlung noch zu Mittags auseinander gegangen war, bei
solchen Sachverhalt und weil der banal Comissér die dem R[e]g[ijm[en]te
gebiihrende proventen Gelder auch bei den 30gst Amtern ab und mitgenommen,
H[au]ptmann Jarich das Patrouls—Com[man]do zu Racsa'® ebenfalls beauftragt
hatte, dal3 solches ihn bei dem dortigen 30gst Amte die Assistenz zu leisten habe,
ertibrigte nichts als H[au]ptmann Jarich ihn nach zu senden, mit dem Auftrag da3 er
den Banal Comissar samt dem Gelde zur Abrechnung zum Reg[i]m[en]te zuriick
bringe; das ausgetrettene Wasser erlaubte diesen in der Nacht keine Eile, jedoch ge-
lang es ihm besagten banal Comissér zu Xupanya'?® in Brooder Regiment'*’ einzu-
hollen, wo ithm solcher das samtliche Geld in 39.010 fr. 10 kr. C[onven-
tions—]M[iin]ze bestehend ohne mindesten Anstand, erfolgte, sich aber den Betrag
von 409 fr. 50 xr. als Reise Auslage vorenthielt, und woriiber dann dem General
Com[man]do die umstidndliche Anzeige erst am 10-ten Juny als alle Erhobungen
gepflogen waren erstatt, das Geld aber nicht mehr auf eine versicherte Weise wie es
das General Commando forderte, weder zur Kriegs Cassa noch an das 30gst

128 Ricsa crdd, és kozség (pétervaradi czred). Ma: Raca.
129 Zsupanja kozség (brodi czred). Ma: Zupanja.
130 8. (brodi) hatarér—gyalogezred. Székhelye: Brod.
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Inspectorat nach Esseg wie die weitern Details nachweisen werden, abgefiihrt wer-
den konnte. Dasselbe erliegt demnach ad Deposita in der R[e]g[i]Jm[en]ts Proven-
ten Cassa, und erscheint im Cassa Journal in Empfang.

Herr General Ungerhofer’, in Semlin schon erschdpf und in die Enge getrie-
ben, erkrankte und Herr General Ritter von Hayek wurde als militdr Commandant
provisorisch nach Semlin beordert.

[1848. majus vége—junius eleje.]
[Todor Radosavijevié szazados kiildetése az ezred kozségeibe, a karldcai
[fBodbor befolyasanak visszaszoritasara. A magyar tamadas hire.
A hatarérok fellazitasara tett kisérletek.]

Unter diesen und anderweiten Dienstes Bedrangnissen deren Anzahl zu beschrei-
ben folianten brauchen wiirde, kam die Erwiederung des Slavonisch Syrmischen
General Commando d[e] d[at]o 27-ten May 1848 N[ume]ro 511 worin dasselbe
erklirte, daB es ihm nicht bekannt sei, was das sogenannte Carloviczer Comité ei-
gentlich bezweckt, und warum es nicht auseinander gehe, und dali sich dasselbe an
den Erzbischof, welcher bereits verreist war verwenden werde, um Aufschlufl zu
geben, zu was dieses Comité noch beisammen sei? Das Reg[i]m[en]t zeigte dem-
nach denselben wiederholt schriftlich unter 30-ten May an, daBl dieses Comité wir-
klich bestehe, und daf3 auch schon Gemeinde—AusschiiBe gebildet werden, daf
man den zu steuern strebe, und daf unter einen H{au]ptmann Radosavlyevich wel-
cher das Vertrauen des Volkes geniefit, in die Gemeinden abgesendet wurde, um
den Einfliife des Carloviczer Odbors entgegen zu wirken.

Leztere Mafiregel wurde aus Anlaf} einer Anzeige der Surcsiner'*? Compag|[nie]
daB in Dobanovcze'> der Ausroulirte Gefreite Gvosdenacz einen Aufstand, und
die Gemeinde zur Entsendung von 27 bewafnete Manner nach Carlovicz
veranlaBte, in beisein sdmtlicher Referenten, und gerade bei der Auszahlung am
29-ten May anwesend gewesenen Verwalt[ungs] Offiziere"* besprochen, und
beschloBen H[au]ptmann Auditor Radosavlyevich mit dem hinauszusenden falls
er schon die Bildung solcher Gemeinde Odbors finden sollte solche zu vermogen,
blos von Mitrovicz aus sich leiten zu lassen, wo geméfiigte Haltung vorwaltete,

131 Maximillian von Ungerhofer vezérémagy. Méjus végéig zimonyi katonai parancsnok.

132 Szurcsin kdzség (pétervaradi ezred). Ma: Surdin — Belgrad részeként.

133 Dobanovce kozség (pétervaradi ezred). Ma: Dobanovci.

13¢  Hatarérvidéki igazgatasi tiszt (Granz—Verwaltungs—Officier). A csapattisztek mellett, az cz-
red—korzet kozigazgatasat katona-hivatalnokok, Gn. igazgatasi tisztek végeztek.
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und wo der Mitroviczer AusschuB} alle Zuschriften und Aufforderungen dem
Reg[i]m[en]ts Commando an der Stelle unterlegte, welches seine MaBnahme dar-
nach treffen konnte.

Hauptmann Auditor von Radosavlyevich zeigte in 2 Berichten aus Gollubine-
ze' und Dobanovcze sehr befriedigende Resultate, und erstattete iiber seine Sen-
dung eine umsténdliche Relation, welche dem hohen General Commando gleich wi-
der eingesendet, aber wegen kurze der Zeit keine Abschrift genommen wurde,
bemerkte jedoch das Verwalt[ungs] Lieut[enant] Csidich'*® in Banovcze'’ das Ver-
trauen der Gemeinde verloren habe, und daf} es dort sehr critisch aussehe, weshalb
gleich der sonst ausgezeichnete und der illirischen Nation angehdrige Verwalt[ungs)]
Oberlieut[enant] Bekich'*® dahin zur Ablésung von Csidics entsendet wurde.

Mitlerweil dringte eine Flugschrift die Andere mit der Aufforderung des Carlo-
viczer Comités, daf} sich Gemeinde Ausschuf3e bilden, und das Volk zur Bewaf-
fnung auffordern mogen, weil Magyaren von allen Seiten im Anzuge wiren,
wehrend von Semlin aus langst den Cordon noch am 30-ten May die Nachricht ver-
breitet wurde, die Tiirken sengen und verbrennen alles, die Soldaten mogen daher
ihre Posten verlassen und nach Hause eilen. Dieses Geriicht wurde angezeigt und
untersucht, man konnte ihn nicht auf den Grund kommen, doch ist es bestanden, hat
aber nicht vermocht die Mannschaft zur Pflichtverletzung zu verleiten.

Unterdessen kamen die allarmirensten Gerlichte von Anmarsche vieler tausend
Magyaren man wollte 10 bis 12 Dampfschiefe mit Schleppen gesehen haben, aus
allen Reg[1]m[en]ts Gemeinden meldeten Gutgesinte, man zwinge sie durch ver-
schiedene Auffoderungen den Carloviczer Comité folge zu leisten, Serbianer kom-
men von Semlin Schaarrenweis, nothigen die Gemeinde sie mit Vorspan zu
versehen und nach Carlovicz zu fithren, der Handelsman Petrovich in Pazua'*, und
die Gebriider Thomashevich'*’ in Klenak entwickeln eine duBerste Thatigkeit, spa-
ren kein Geld, Wein, und alle Mitteln, um das Volk zum Aufstand zu bewegen, wel-
ches jedoch noch immer an die gesezliche Ordnung fest hilt, und nicht begreifen
kann, wie sich diese Umtriebe mit der constitutionelen Freiheit vertragen. Die Be-
lehrungen des Regim[en]ts werden dankbarst angenommen, und die Versicherung
abgegeben, niemanden als dem Reg[i]m[en]ts Com[man]do zu folgen, Tag und

135 Golubince kozség (pétervaradi ezred). Ma: Golubinci.

136 Lorenz Csidich igazgatasi hadnagy.

137 Banovce kozség (pétervaradi czred). Ma: Banovei Dunavon.

138 Johann Bcekich igazgatasi féhadnagy.

139 Pazova (Opazova) kézség (pétervaradi ezred). Ma: Stara Pazova.

140 Nikola Tomascevi¢ klenaki kereskedd. Klenak képviselgje a karlocal kongresszuson, a szerb
féodbor tagja, a felkelés cgyik fé szervezdje a pétervaradi czredben.
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Nacht ist keine Ruhe, mit Meldungen der Compag[nie] wurden Flugschriften eing-
esendet, und unter die verschiedenen Gemeinde Deputationen mischten sich auch
Handelsleute mit sehr ergebenen Versicherungen, wihrend wie die Folge zeigt die-
se blos Aussendlinge des Carloviczer Comitée waren, um die Gesinnungen des
Reg[iJm[en]ts zu erfahren, Herr 30gst Einnehmer Pinter aus Klenak meldete, der
dortige Pfarer und Handelsmann Thomashevich habe ihn den Auftrag gegeben, die
30gst Gefille kiinftig an niemanden als das Carloviczer Comité abzufiihren,
H[au]ptmann Poppari¢ wurde zur Untersuchung des Gegenstandes abgeschickt,
brachte so wohl den Pfarer als Thomaschevich mit, welche sich entschuldigten kei-
nerlei Absicht auf die 30gst Cassa gehabt zu haben, gaben die Versicherung ihrer
lojaisten Gesinnungen mit dem ab, daf sie gegen die Regiments Anordnungen
nichts unternehmen, und das Volk selbst welches durchaus die gleiche Gesinnung-
en theilt, in ihrer Treue und Anhénglichkeit aufzumuntern und zu bestirken be-
strebt sein werden.

Erstere Anzeige des 30gst Amtes wurde dem hohen General Commando
gemeldet, von welchen der Aufirag erfolgte, die 30gst Amter anzuweisen; alle ihre
Einnehmen an die R[e]g[i]m[en]ts Cassa abzufthren.

[1848. junius 4-6.]

[A magyar katonasig Ujvidékre érkezése. A kérnyezd hatdrérezredek felkelése.
A pétervaradi ezred Karloca kériili kdzségeinek lazaddsa.
Radosavijevi¢ szazados kiildetése Pétervaradra.

Szerb probalkozasok Hallavanya alezredes megvesztegetésére.]

So von allen Seiten ohne Unterlall gehezt, laufen Nachrichten ein, dafl ohnerachtet
Fiirst Mihail aus Neusacz entfernt, und Exflirst Miloss in Agram festgehalten wurde,
dennoch bei Schabacz'*! ein Lager von circa 16000 Mann von den Serbianer unter-
halten wird, was sich nicht nur bestattigt, sondern auch die Sage an Wahrscheinlich-
keit gewinnt, daf} diese Bereitschaft nicht mehr die beiden Exfiirsten sondern die
Absicht gelte, sobald Magyarischerseits eine Kriegs—Erkldrung gegen die Slaven in
Ungam, Croatien und Slavonien erfolgt, diese Macht zur Unterstiitzung herlibertret-
ten wird; wehrend am 4-ten Juny gerade an einem Sontag, wo mehr als 1000 Men-
schen auf den Wochen Markte aus allen umliegenden Ortschaften zu Mitrovicz
versammelt zu sein pflegten, kam eine bewafnete Deputation aus Carlovicz ang-
eblich, das 3000 Magyaren nach Neusacz einrlicken, und dem konigl. Comissairen

141 Saba¢ (Szerb Fejedelemség).
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Csernoevich zur Disposition gestellt werden, um Carlovicz anzugreifen, sie forderte
demnach auf] Carlovicz moglichst schnelle Hilfe zu senden, fand unter dem begeis-
terten Volke Anklang, und wurde kaum vermaht, sich hinweg zu begeben, bis das
Rle]g[ilm[en]ts Com[man]do ndhere Aufschliile von Petervardein sich verschaft
haben wird, H[au]ptmann Auditor Radosavlyevich wurde daher mit einen
umstandlichen Berichte nach Petervardein abgeschickt, und die Vermuthung ausge-
sprochen, dafl wahrscheinlich diese Aufforderung an alle anderen Gemeinden er-
gangen ist; Radosavlyevich kam zurlick und brachte die Nachricht, daf3 woh! ein
Bataillon d’Este'? nach Neusatz eingeriickt sei, da dieses aber blos die Bestim-
mung habe, bei der dort statt zu finden habenden neuen Magistrats Restauration
unter Vorsiz des konigl. Comissairs Csernoevich zu interveniren.

Wihrend man in Mitrovicz dieser Aufforderung gliicklich parierte, erging die-
selbe wie vermuthet wurde nach eingelangten Compag[nie] Anzeigen an alle Ge-
meinden des Reg[i]m[en]ts und des Syrmischen Comitats, angeblich das Csakisten
Bataillon, Deutschbanater'®, Illirischbanater Grenz Regiment'**, Temesvarer,
Bacskaer, und Baranyer Comitat sei in vollen Anmarsch, und wirklich gelang es an
diesen Tage mehrere Provinzial Ortschaften so zu allarmieren daf} sie bewafnete
Hilfe nach Carlovicz schickten; das General Commando erwiederte aber, daB3 an al-
len diesen Geriichten kein wahres Wort sei, und das Regiment forderte die Com-
pagnie Gemeinden abermal zur Ruhe und Ordnung auf. Andern Morgens am 3-ten
Juny erschien Verwalt[ungs] Lieut[enant] Csidich aus Banovcze mit der Anzeige,
daf} dort bereits gegen die Behdrde Gewalt geiibt werde, dafl Gewehre und Muniti-
on abgenommen, und mehrere bewafnete Grenzer nach Carlovicz eigenmachtig
abgegangen sind, dasselbe meldete die Beschkaer'* Compag[nie] mit dem Beisatz
dafB die Geistlichkeit aus Neu Carlovicz'*® den haupt Ausschlag zur Wiederspen-
stigkeit der Grenzer gegeben habe.

Eine weitere verstirkte bewafnete Deputation kamm aus Carlovicz stiirmend
begehrend, alles was Waffen tragen kann, soll nach Carlovicz eilen, unter welchen
Umstdnden dem Gefertigten nichts Ubrig blieb, als sie dahin zu beruhigen, dafl er
die Vorstellung machen werde, damit das Reserv Bataillon'"’ in Mitrovicz concent-

142 A magyar legénységii 32. (Estei Ferdindnd foherceg) gyalogezred 3. zaszloalja.

143 12. (német-bansagi) hatdrér—gyalogezred. Székhelye: Pancsova.

144 18. (illir-bansagi) hatarér-gyalogezred. Székhelye: Fehértemplom.

145 Beska kozseg (pétervaradi czred). Ma: Beska.

146 Ujkarloca kozség (pétervaradi ezred). Ma: Novi Karlovei.

147 Tartalék zaszléalj (Reserve Bataillon). A hatarér—gyalogezredek 3. zaszloaljanak clnevezése,
amelyet rendszerint a tabori zaszloaljak kivonultatasaval allitottak fcl a katonai Gsszeiras ala
csé népességbol.
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rirt werden diirfe, um fiir den Fall als wirklich magyarischer Seits ein Angriff auf
das Regiment stattfinden sollte, a porté zu sein, eigentlich die geheime Idee ging
dahin, durch Zusammenziehung des Reserv Bataillons den Cordon mit der Popula-
tion besezt zu erhalten, und somit die Bevollkerung zu schwichen, damit sie
Ursache bekomme die Aufforderungen des Carloviczer Comités abzulehnen. Zug-
leich wurde angezeigt dafl das Carloviczer Comité nicht mehr die Furcht vor den
Angrif der Magyaren auf Carlovicz leite, sondern dafl seine Absicht dahin gehe,
nach Kikinda und Becse einzubrechen, uin die gefangenen Serben dort zu befreien,
und das Standrecht gewaltsam aufzuhdben. Der Stabsort Mitrovicz blieb mit den
fried und ordnungsliebenden Ideen ganz einverstanden, und enthielt sich jeder
Theilnahme, da jedoch die Meldungen aus der Banovczer und Beshkaer Compag-
nie welche an Carlovicz angranzen sehr beruhigend und dem Gefertigten Antrige
von der Carlovicer Comité gemacht wurden, dafl er die Unter-Woivoden—Stelle
gegen die Versicherung einer Oberstens Gage fur seine Familie auf ihren Lebens-
dauer annehmen méoge, er diesen Antrag als unter seiner Wiirde haltend ablehnte,
doch die Gefahr einsah, welche aus diesen Antrdgen, die offenbar auch nichts an-
deres als seine Entfernung von Mitrovicz abzielten, so beschlofl er H[au]ptmann
Auditor Radosavlyevich abermal nach Banovcze und Beshka zu schicken, um die
dortigen Verwirungen auf den gesezlichen Weg wider zu leiten, wogegen er sich
am 6-ten Juny in der Nacht nach Peterwardein begab, um die Vorginge anzuzei-
gen, und Instructionen um Abhilfe einzuholen. Die Verabredung wurde {ibrigens
dahin getroffen, das Hauptmann Radosavlyevich ihm die Meldung wie es in Ba-
novcze und Beshka aussehe nach Petervardein bringe.

Kaum dort angelangt, so kamen ithm Offiziere von dem Regimente d’Este, Mi-
guel'*®, Erzherzog Johann Dragoner'® mit der Versicherung, daf die Linien Trup-
pen alle Achtung flr die Grenzer, und keine Absicht haben, solche anzugreifen,
und fragten sich an, ob die Granzer eine solche Erklarung wen sie Deputationen
schicken wiirden, beruhigen mdchte. Die Idee wurde sogar von dem Inte-
rims—Commandirenden Herrn Fleld-]M{arschall-]L[ieutenant] von Zahn gebil-
ligt, und an der Stelle Offiziere in das Tshaikisten Bataillon, und das Petervardeiner
Reg[i]m[en]t ausgesendet, allein diese getrauten sich im Reg[ilm[en]ts Bezirke
nicht mehr herum zu kommen, weil sie in Carlovicz vom H[au]ptmann Auditor Ra-
dosavlyevich welcher nicht mehr nach Petervardein zugesagterweise ging, son-
dern dort verblieb, in Erfahrung brachten, daf§ circa 200 Serbianer und Grenzer aus

148 A magyar legénységii 39. (Dom Miguel) gyalogezredrdl van sz6, amelynck cziddszerint két
zaszléalja is Pétervaradon ¢és komyékén allomasozott.
149 Az ckkoriban Bacs megyében tanydzo, galicial toborzasu 1. (Janos féherceg) dragonyosczred.
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Banovcze und Beshka nach Kovilj' in das Tsaikisten Ba[taillJon iiberschieft sind,

um solches zu insurgiren, und so zogen sie vor, nach Mitrovicz sich zu begeben, wo
sie andern Tags ankamen aber von der Biirgerschaft sehr matte Aufnahme fanden.

Indessen waren schon an diesen Tag n[ach] M{ittag] achtbare Handelsleute und
Grinzer aus Josephsdorf des Tshaikisten Ba[taillJons beim H[errn] F[eld-]M[ar-
schall-]JL[ieutenant] von Zahn mit der Beschwerde gekommen, dafl Serbianer den
Bataillons Bezirk im Aufstand unter verschiedenen unsinnigen Angaben und Dro-
hungen bringen, diejenigen welche sich nicht Anschlieflen binden zu wollen, und
baten um Abhilfe, weil sie kein Gefahr magyarischer Seits, wohl aber den Umsturz
der bestehenden Ordnung umsomehr befiirchten, als der dortige Erzpriester Papich
mit der andern Geistlichkeit diese Antriebe méchtig unterstiitze.

Der Herr F[eld-]M[arschall-]L[ieutenant] erlief3 in der Eile zwar, eine Proclamati-
on, sowie in einer Verordnung unter 5-ten Juny an das Petervardeiner Reg[ijm[en]t
gerichtet, die Aufforderung zur Ruhe und Ordnung, allein dies blieb obschon gleich
publicirt, wirkungslos. Der Gefertigte stellte vor, dafl die Beordnung der in bereit-
schaft gesezten Petervardeiner Reg[i]lm[en]ts Division in die Festung vielleicht doch
eine Beruhigung in Carlovicz erzeugen diirfte, und bat das Reserv Bataill]on con-
centriren zu diirfen, lezteres wurde mit nachgefolgter Verordnung bewilligt, und der
Mannschaft die Verpflegung bewilligt, ersteres aber abgelehnt. Er selbst konnte an
diesen Abend wie er es nach fruchtlosen warten auf H[au]ptmann Auditor Radosav-
lyevich vor hatten, nicht abreisen, weil sein Fuhrmann durchaus jede mogliche Ein-
wendung machte. Noch Abends warnte man ithm er moge auf seiner Huth sein, das
Gerlichte gehen, das Comité in Carlovicz wolle thm binden, und hinschleppen las-
sen, als er aber andern Tags gegen Kamenicz'®' bei der Festung friih 4 Uhr hinaus-
fuhr, stunden 4 kriftige Ménner beim dortigen Breihaus Kantar genannt bei 2 Wigen
mit Heu beladen, aus welchen ein Gewehrlauf sichtbar war, ein funfter civil geklei-
deter rauher Mensch winkte bedeutend auf ihm, und die andern 4, so daf} sobald er
vorbei gefahren war, sein Fuhrmann es angemefen fand darauf aufmerksam zu
machen, und zu rathen, einen andern Weg einzuschlagen, weil er etwas lispeln gehort
haben solle, daB auf den Weg nach Irreg die Riickreise anzutretten nicht geraten
wiire, und so muBte er auf Umwegen iiber das Gebiirg Fruschka Gora'” setzen, um
nach Mitrovicz zu gelangen.

Hauptmann Auditor Radosavlyevich der eben auch zur Zeit von Carlovicz
angekommen war, bestéttigte aus dem Munde des Praeses des Carloviczer Comité

150  Kovil kozség (csajkas zaszloalj). Ma: Kovilj.
151 Kamcnica kdzség (Szerém megye). Ma: Sremska Kamenica.
152 Fruska Gora hegység Szerém megyében.
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gehort zu haben, da man die Absicht habe den Gefertigten binden, und nach
Carlovicz schleppen zu lassen.

Am 6-ten Juny liefen schon Nachrichten ein, das Csaikisten Ba[taill]on sei in
volligen Aufstand, ein gewifer entlassene Lieut[enant] Jovanovich'*® habe sich
der Canonen in Titel'>* bemichtigt, und iibe offene Gewalt; aus dem Reg[ijm[en]ts
Bezirke kamen verschiedene gemeinde Glieder mit der Anfrage ob sie nach Carlo-
vicz Unterstiitzung schicken sollen, weil dieses Ruma, Irreg, und alle Provinzial
Ortschaften bereits gethan haben, sie wurden zur Ruhe und dahin gewiesen, nur
den Regiments Anordnungen zu folgen, was sie auch versprachen.

Abends spat kam ein Deputirter zum Gefertigten mit einer Vollmacht des Carlo-
viczer Comités ihm 50,000 fl. Clonventions-]M[{in]ze und die Unter—Voivoden
Stelle antragend, wenn er die Leitung der aufstindischen Angelegenheit
librnehme, als er dieses ablehnte, wurden thm Vorwiirfe gemacht, dalB er kein gute
Serbe sei, und dafl Comité bemiBigt werde, ihm zu binden, und nach Carlovicz zu
bringen. Aufgebracht dariiber schafte er diesen gemeinen Kerl zur Thiire hinaus,
doch wurde er seither das Stichblat, und auf jeglicher Art lebensgefahrlich wie die
weitere Folge zeigen wird, bedroht.

[1848. junius 7.]
[Hrabovszky visszatér Horvatorszdghbol.]

Am 7-ten Abends kam S[eine] Excellenz der Commandirende General Herr
F[eld-]M[arschall-]L[ieutenant] Freiherr von Hrabovsky von seiner Mission aus
Croatien an, seine in Esseg verbreitete Proclamationen worin alle die Unter-
nehmungen des Banus von Croatien als Gesetzwidrig geschildert wurden, erfliliten
alle die unter den Banus stehenden Bezirke sowohl, als die Grenz Regimente, und
das neu genannte Woivodenthum mit tiefer Verachtung, und das Schiksal dieser
Proclamationen ldBt sich nicht wider sagen, doch der Beschluf} des Syrmier Comi-
tats, welcher noch Ende May gefalit wurde, das Standrecht tiber den Wizegespan
Zsitvay'>®, welcher als Begleiter dem konigl. Comissir beigegeben war, zu publici-
ren, den bisherigen Comitats Magistrat abzusetzen, und einen neuen zu wihlen, er-
zeugt eine Art freudigsten Aufnahme im ganzen Lande, verungliickte Advocaten,

153 Zaharije (Ci¢a) Joannovié (Jovanovi¢) clbocsatott cs. kir. hadnagy. A jinius clején kirobban-
tott csajkas felkelés vezére; késébb nemzeti czredes.

154 Titel kdzség, a csajkas zaszldalj térzsénck székhcelye.

155 Zsitvay Jozsef Szerém megyei alispan.
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bankrotirten Handelsleute, Proletarier jeder Art durchschwirten® das Land mit
der Verbreitung dieser Ergebnifie, und forderten die Gemeinden, vorziiglich in
Provinciale auf, sich den Anordnungen des Carloviczer Comités zu fligen, weil das

Vaterland verrathen und in offenen Gefahr steht.

[1848. junius 8.]
[Jovich vezérdrnagy békéltetd misszioja. Karlocai deputdacic Mitrovicadn.
A mitrovicai polgarsag kiildotiséget meneszt Karlocara, illetve Péterviradra.]

Der Commandirende versuchte daher eine Conferenz mit der Carlovitzer Comité
zu halten, und berief solches zu sich, allein dieses lieB sich auf diese Einladung
nicht ein, und so wurde Herr General Jovich'>’ exmitirt auf einen neutralen Terain
eine Besprechung mit solchen am 8-ten Juny zu halten, welche ohne Erfolg blieb.
Dieser Herr General Major versuchte auch die Tsaikisten Grenzer welche bereits
unter ithren zum Obersten ernannten Anfithrer Jovanovich die Rémerschanze
ohnweit Neusacz besezt hatten, zu vermdgen von ihrer Zusammenrottung abzuste-
hen, aber auch diese Aufforderung blieb unbeachtet.

So kamen Meldungen an, daB aus Semlin zahlreiche Wagen mit bewafnete Ser-
byaner nach Carlovicz durch den Reg[i]m[en]ts Bezirk stromen, daf zwischen die
Serbyaner und der dort in Garnison stehende Division von Don Miguel zu Hand-
geminge gekommen sei, weshalb Semlin in Aufstand gerathet, und die Division
durch kluge Vermittlung des Herrn Generalen Hayek kaum gerettet gewesen wire.
Das hohe General Commando orderte die Concentrirung des Reserv Ba[taillJons in
Mitrovicz an, die Estafete ward in Carlovicz erbrochen, und auf der Couverte be-
merkt da3 man vermeint habe, sie sei von ungarischen Ministerium ausgegangen.
Untereinem erschien wider eine Deputation aus Carlovicz angebend ganz Banat
samt der Grenze sei in Anmarsch alles schlieft sich an die Nationalsache an, nur
Mitrovicz nicht, welches daher aufgefordert wird, samt dem Reg[i]m[en]ts Bezirk
sich in ihrer Absicht thitig zu bezeugen, sonst hétten sie die iiblen Folgen sich
selbst zuzuschreiben, in dem man Mitrovicz an allen 4 Seiten anzuziinden beab-
sichtige. Schon in aller frith (von einer Ruhe ist keine Rede, alle Referenten und
Dienstindividuen sind schon bangster Besorgnif}) erscheint beim Gefertigten eine
zahlreiche Deputation des Mitrowitzer Biirgerstandes, mit H{aupt]Jmann Audit[or]

156 Helyesen: durchschwdrmten.

157 Jovics Istvan bard, nyugalmazott, 1848 nyaran reaktivalt cs. kir. vezérérnagy; Bacs megyel
foldbirtokos.
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Radosavlyevich an der Spitze, ihre Angst und Besorgnif3 vorstellend und bittend,
zum General Com[man]do sich begeben, und um Abhilfe bitten zu diirfen. Es wird
ihnen ein dringlich vorstellender die Gefahr anschaulich machender Bericht mitge-
geben, in welchen erwehnt wurde, daB} es die hochste Zeit ist daBl der Carloviczer
Aufstand zur Beruhigung gebracht werde, daher das dortige Comité zu vermdgen
wire sein Vorhaben aufzugeben, oder dem Reg[im[en]t Mitteln vorzuzeichnen mit
welchen gegen solches wirksam vorgeschritten werden konnte, endlich auch
beriihrt, dal3 die Estafeten in Carlovicz erbrochen werden, auf welchen so wie auf
mehreren derartigen die Vorginge im Reg[i]m[en]ts Bezirke geschilderten, und an
das hohe General Com[man]do geleiteten Berichten keine Erledigung wahrschein-
lich deffhalb mehr erging, weil sie unterschlagen wurden.

Die Deputation sezte sich aber statt gleich, erst n[ach] M[ittag] 2. Uhr in circa 12
eleganten Wagen, mit national, und gelb und schwarzen Fahnen geschmiickt in Be-
wegung, und blieb iiber Nacht in Carlovicz, wo sie bei solchen Aufzug mit Freude
begrift wurden, statt direkte nach Petervardein zu fahren, mitlerweil strémten
Anfragen von Granzem aus den meisten Gemeinden, ob sie der der vielfiltigen
Aufforderung des Carloviczer Comités, welchen sie sich bisher wiedersezt hatten,
folgen sollen? wurden zur Ruhe und gesezlichen Ordnung verwiesen.

[1848. junius 9.
[Hallavanya pétervaradi latogatisa. A mitrovicai kiildéttség hazatérése.
Hrabovszky kétségbe vonja a szerb nemzet’ létezését.]

Abends langt die Estafete ein, vermog welcher der Gefertigte sogleich nach Peter-
wardein berufen wurde, er beschlof seine Familie welche ihm bei den Andrang so
vielen Volkes mit verschiedenen Begehren schon ldstig geworden war, an der Stel-
le nach Brood'*® abzufertigen, um wenigstens von dieser Seite Ruhe zu haben, und
begab sich in der Nacht auf Schleichwegen nach Peterwardein, als er dort ankam
begegnete er die gestern von Mitrovicz ausgeschickte Deputation zu seiner Ver-
wunderung, welche in Anzug zu S[eine]r Excellenz dem Commandirenden erst am
9-ten Juny friih begriffen war. Diese Deputation welche sonst nur seinen Weisung-
en ganz ergeben folgte, ihm volles Vertrauen schenkte, war einsilbig, wich jeder
Frage aus, und konnte eine auffallende Verdnderung ihrer frithern Gesinnungen
nicht verbergen, der Gefertigte eilte umsie bei S[eine]r Excellenz dem Commandi-
renden zu treffen, fand sie auch dort in voller Depate stellte S[eine] Excellenz die

158 Brod szabad katonai kézség (brodi czred), az czredtdrzs székhelye. Ma: Slavonski Brod.
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Gefahr in der er und der Regiments—Bezirk schwebt vor, vernahm die unang-
enehme Lage in welcher sich S{eine] Excellenz der Commandirende selbst befin-
det, da man ihn in einen vdligen Kriegszustand versezt hatte, und glaubt noch
immer, wenn sein Reserv Ba[taill]on sich versammelt haben wird, daf3 er eine De-
monstration gegen Carlovicz unternehmen konne. H[au]ptmann Audit[or] Rado-
savlyevich der thm so oftmal und auch diesmal versicherte dal wen er vor
Carlovicz erscheint alle dort befindlichen Grenzer sich an ithm anschlieBen werden,
bekriftigt diese Absicht und so wird dieselbe zum BeschluB3 erhoben. Allein die
Mitroviczer Deputation wartete nicht mehr den Gefertigten bis er von Commandi-
renden kam, sondern entfernte sich nach Carlovicz ohne weiter mit ihnen zu
sprechen, lie jedoch verlauten Herr Georg von Stratimirovich sei diesen Morgen
zum Unter Woivoda erwihlt, und die Erbitterung gegen den Gefertigten gesteigert.
Er speiste bei S[eine]r Excellenz dem Commandirenden, und gerade als er sich auf
dem Riickweg begeben wollte, kam H[au]ptmann Auditor Radosavlyevich anzei-
gend, eine Deputation aus Carlovicz habe sich entschlossen, vor S[eine]r Excel-
lenz dem Commandirenden vorzutretten, und ihre Petitionen zu unterlegen. Diese
wird vorgelassen die Punkte abgelesen, und besprochen als aber der Satz weiter
vorgetragen wurde ,,die serbische Nation bittet ect.” erwiedert S[eine] Excellenz
der Commandirende: ich weis nicht, was sie mit der Serbischen Nation wollen, ge-
ographisch besteht blos ein Serbien, aber in dem k. k. Staate keine serbische Nation
ausschlieBlich, sie ist in verschiedenen Linder als Croatien, Dalmatien, Slavonien,
Syrmien, Banat usw. vertheilt, worauf der Sprecher Sekretir Stankovich'*® samt
den andern Mitglieder zu weinen anfing, und unter den Ausruf ,,Euer Excellenz
sprechen aus auch unsere Nationalitat ab” sich samt und sonders entfernte.

In einem Moment, waren sie auch bei den Festungs—Thoren draulen, und wie
ein electrischer Funken nach allen Seiten, die Nachricht verbreitet ,,der Comman-
dirende erkannt die serbische Nationalitdt nicht” Courire eilten nach Agram, nach
dem Banate, und in alle Districte, um diese Nachricht zu verbreiten. Eine floutilen
Division des Tsaikisten Ba[taillJons welches sich auf Commando in Semlin be-
fand, wurde von den dortigen Bewohner durch jedes Mittel bearbeitet, nach Carlo-
vicz abzugehen, und nur der Umsicht des Herrn Generalen Hayek gelang es noch,
dieselbe aber auf sehr kurze Zeit zu erhalten.

159 Jovan Stankovi¢. Petrinja képviscldje a karlocai kongresszuson, a fdodbor tagja, illetve titkara.
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[1848. junius 10.]
[Események a felkelés dltal érintett kézségekben.
Az ezred tisztjeinek szorongatott helyzete.]

Am 10-ten Juny fand der Gezeichnete bei seiner Zuriickkunft nach Mitrovicz
schon die AuBerung des Commandirenden moglichst entstellt verbreitet, so wie
tiberhaupt alle diese Nachrichten {ibertrieben unter das Volke, um solches Aufzure-
gen gebracht wurden, und hatte Noth den Sachverhalt aufzukléren, die Gemeinde
Deputationen zu beruhigen, als plotzlich von der Kupinovaer'® Compag[nie] die
Meldung einlief, Verwalt[ungs] Lieuten[ant] Rebrovich'®' sei in BedréiingniB, die
Gemeinde fordert gewaltsam ihre und die Kirchen Cassa, mit der Erklarung, wel-
che der Uiberbringer Feldwebl Scharchevich derselben Compag[nie] miindlich
meldete, dall wenn den Begehren bis in der Frith nicht Folge geleistet wird, der Ver-
walt[ungs] Offiziere erschlagen werde. Es eriibriget also nichts als in das Verlang-
en Regiments Com[man]do Seits zu willigen, und die andere Compag[nie] dahin
zu belehren, die wenn in solchen Féllen keine Vorstellungen niitzen und die Com-
pag[nie] mit Gewalt bedroht werden sollten, sie erst dann, wenn keine Ausfluchts-
mittel erlibrigt ihre Gemeinde, und kirchen Cassen an die Gemeinde und Kir-
chen—Vorsteher gegen empfangs Bestéttigung in ihre Verwahrung zu tibergeben
haben, woriiber unter einem dem hohen General Com[man]do die Meldung erstat-
tet wurde.

Die Beschkaer Compagnie zeiget an, dall der Woivode Stratimirovich 100 be-
wafnete Mann dahin mit dem Auftrag entsendet hat, alle waffenfehige Mannschaft
zu beschreiben, und so gleich nach Carlovicz zu bringen, dafl sie Anklang unter
dem Volke finde, und dal} die Offiziere in duBerster Gefahr stehen, Ober-
lieut[enant] Iilich'®* und Kohaut'®* fliichteten zum Stab, wurden aber gleich wieder
zuriickgeschickt. Hauptmann Wucskovich'® brachte zur Kentnif daB die Gemein-
den Klenak, Platicsevo'®, und Graboveze'® von bewaffneten Menschen genéthigt
werden nach Carlovicz so zahlreich als moglich zu gehen, wobel die Handelsleute
Thomashevich aus Klenak, und der Pfarer Kragujevich zu Platicsevo sehr thitig

160  Kupinovo kozség (pétervaradi czred).

161  Peter Rebrovich igazgatasi hadnagy.

162 Lazar lllich féhadnagy.

163 Jacob Kohaut igazgatasi fohadnagy.

164  Georg Wucskovich szézados.

165  Platicsevo kozség (pétervaradi czred). Ma: PlatiGevo.
166  Grabovce (pétervaradi czred). Ma: Grabovei.
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sich bezeugen, mit einem Wort man schickte nach allen Directionen hin, die
Grénzer zum Anschlufl zu zwingen.

Das bewaffnete Reserv—Ba[taill]on riickte theilweis zusammen aber die 7-te,
8-te, 11-te, und 12-te Compag[nie] fehlte ganz, die Stimmung der Mannschaft war
nicht befriedigend, Geriichte gehen daB Magyaren von Wukovar'®’ einfallen wol-
len. Ein abermaliges Aviso von Boljevezer'®® Patrouls—Com[man]do komt an, daf
man von Semlin aus versuche, den Cordon aufzuhében und die Csardaquen'® zu
verbrennen, diese Umtdnden werden dem General Com[man]do angezeigt, Offi-
ziere hinausgesprengt, dem Aufstand zu wiederstehen; es ist keine Zeit mehr zu
schriftlichen Verhandlungen, weil eins ans andere dréangt, und sich nicht zu
erwihren ist, Instruktionen mangeln, die Referenten sind total erschrocken, keiner
traut sich eine Feder in die Hand zu nehmen, und ein einzelner Mensch von wel-
chen alles gefordert wird, reicht nicht aus. Der Gefertigte, welcher noch untern
4-ten Juny dem hohen General Com[man]do eine dringende Vorstellung um Aus-
hilfe mit einem Stabs Offizier oder der Zutheilung des pensionirten Majors Golich
unterlegt hatte, weil er nachwies daf} er unter gegenwirtigen Verhaltnissen in ei-
nem Reg[i]m[en]te mit der Dienstbestreitung allein nicht mehr auskommen kann,
wo in ruhigen Zeiten alle 4 Stabsoffiziere liber Gebiihr beschaftigt waren; erhielt
keine Antwort, weder auf diese noch auf seine spitere Vorstellungen mehr.

In der Nacht kam die Meldung des Verwalt[ungs] Oberlieut[enant] Kohaut in
Beshka gebunden, und Pfarer Barich'”® in Golubincze aretirt und nach Carlovicz
geschlept wurden dasselbe sei Verwalt{ungs] Lieut[enant] Rebrovich wiederfah-
ren, Oberlieut[enant] [llich fliichtete sich aus Beschka, und die Sage komt an, daf3
100 Serbianer in Anmarsch nach Mitrovicz sind, und den Gefertigten zu binden
und nach Carlovicz zu schleppen; daf} kein Kaiser, kein General, kein
Reg[i]m[en]ts oder Compag[nie] Com[man]do mehr bestehe, und sich das Volk al-
lein helfen miisse.

167 Vukovar meczévaros (Szerém megye). Ma: Vukovar.

168 Boljevee kézség (pétervaradi czred). Ma: Boljevei.

169 Ortorony (Cardak). A kordon mentén emelt faépiilet, amely védelmi célokat szolgalt.
170 Elias Bari¢ golubincei pap.
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[1848. junius 11.]
[Fesziilt hangulat Mitrovican. A szerb felkeldk felbukkanasa Hertkoveén.
A klementinus hatardrok ellendllasa. Nyugtalansdg az ezred nyugati
szazadaiban is.]

Er fordert daher den 11-ten Friih die gut gesinnten Grenzer in einen an alle Com-
pag[nie] erlassenen Regiments Befehl auf, sich solchen Unternehmungen zu wie-
dersetzen, und nur thm zu folgen; meldete dem in Semlin befindlich und ebenfall
bedroht gewesenen Herrn Generalen Hayek die Vorfallenheiten, und erstattet dem
General Commando die Anzeige.

Offiziere kamen mit den Meldungen, die Reserv Ba[taillJons Mannschaft sei
noch nicht beisammen, nichts destoweniger die Angekommene zum Exerrcieren
gefiihrt, zu den Canonen jede Nacht eine Bedeckung gegeben, selbst die Biirger-
schaft patroulirte aus eigenen Antrieb beim Stab, wo die Stimmung noch befriedi-
gend war, die Blirgermilitz war noch nicht formirt, dazu wurden an die Mitrowitzer
Compagnie Auftrige gegeben, doch zdgerten die Biirger die Gewehre zu liber-
nehmen, alles war jedoch in Aufregung und Besognil3 ohne bestimter Richtung. Je-
den Augenblick trafen Deputationen aus den Ortschaften ein, daB man sie durch
Serbianer aus Carlovicz miflhandle, da3 die Feldarbeit ruht, dafi selbst jene, welche
nach Carlovicz theils freiwillig theils gewaltsam sich begeben haben, sich nach
Hause wiinschen; weshalb der Gefertigte alsogleich eine Aufforderung schriftlich
an die nach Carlovicz entfithrten Soldaten und Grénzer in serbischer Sprache
erlieB, um sie zur Riickkehr nach Hause zu vermdgen; Abends liefen Nachrichten
ein, man habe beschlofien, den Cordon zu hoben, und den ganzen Regiments—Be-
zirk in Bewegung zu setzen, aus Hertkovcze'”' kamen einige Grenzer in der Nacht
mitder Anzeige, von Platicsevo aus sind bei 300 bewafnete Menschen theils Serbi-
aner, theils Grenzer mit dem Pfarer Kragujevich, Handelsmann Thomashevich Ni-
kolaus, Vasa Karamarkovich, und einen gewissen Lieut[enant] Poppovich in
Deutschbanater Reg[i]m[en]ts Uniform nach Hertkovcze angelangt, haben mehre-
re gebundene Nikinczer'”> Grenzer mitgebracht, und eine Vollmacht aus Carlovicz
vorgewiesen nach welcher alles Volk dahin bewafnet zu treiben sei, Pfarer Kragu-
jevich habe eine gelb und schwarze Fahne erhoben, und erklirte, wie nach kein Ge-
neral Com[man]do, kein Regiments oder Compag[nie] Commando mehr bestehe,
sondern die Nation, welch in Carlovicz representirt wird, und daf3 dieselbe schuldig
sei, fur Kaiser und die Nationalitdt gegen die feindlichen Magyaren zu ziehen.

171 Hertkovee kozség (pétervaradi czred). Ma: Hrtkovei.
172 Nikince kozség (pétervaradi ezred). Ma: Nikinci.
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Diese durch nichts irre zu leitenden Grenzer sezten sich in Vertheitigungszu-
stand, und baten um Unterstiitzung, um Emissdre samt Begleitung anzugreifen,
und zu ziichtigen; es war aber schon Mitternacht voriiber, die Entfernung auf 2
Meilen zu grof}, um thnen ein par Compagnien zu Ful3 zur rechter Zeit zu Hilfe hin-
schicken zu lassen, daher eine Berathung mit allen Offiziere und Referenten gehal-
ten, und beschlofien wurde, den sich anbiethenden H[au]ptmann Auditor
Radosavlyevich mit einen Offizieren nach Hertkovcze zu Wagen zuschicken, um
Ruhe zu schaffen, Oberlieutenant Schnérch'”® wurde ihm beigegeben. Doch nahm
er solchen aus unbekannten Ursachen nicht mit, fuhr allein; und kam andern Tags,
mit der Meldung, er habe alles beruhigt, und sogar die Nikinczer Grenzer befreit,
bekanntlich sind die Ortschaften Hertkovcze und Nikincze von Clementiner' ™ und
Croaten, einem entschlossenen Volke bewohnt, welche durch nichts sich zu dem
Anschluf} an Carlovicz bewegen lieBen, und alles Lob umsomehr verdienen, als sie
seither immer thren Vorsatz und ihrer Pflicht sich selbst stets bewachend Getreu
geblieben sind.

Aus Neu Slankamen'” und Golubincze kamen dieselben Benachrichtigungen,
dall die katholischen Bewohner sich zur Wehre stellen, hétte man nur einiges
verldBliche Militdr gehabt, die Sache wire zu reparieren gewesen, aber das Eigene
war unvertraut, und die wenigen anhidngigen Catholiken zu schwach.

Graf Nugent' " traf als Banal Comissair auf der Durchreise nach Carlovicz nach
Mitrovicz ein, entwickelte sehr gemassigte Ansichten, versprach die Sache gleich
zu ordnen, Ruhe herzustellen, die Reg[i)m[en]ts Grenzer zu Hause zu weisen, und
den Behorden ihre Wirksamkeit zu verschaffen, dagegen lief sein Begleiter Mitro-
witzer Handelsmann Costa Jovanovich unter dem Namen bankrot Costa bekannt
und wegen mehrere Verbrechen schon ofters Kriegsrachtlich behandelt, die
AuBerung fallen daf8 ihm das Carloviczer Comité bei seiner Abreise am 26-ten
May als Courir nach Agram das versicherte Versprechen gegeben habe, sein Regi-
ment ndmlich das Petervardeiner nicht insurgiren zu wollen, woraus klar erhalt daf3
die Verschworung keine erst entstandene sonder eine frither beschlossene bei den
Carloviczer Comité, dem Geistlichen und dem Handelsstande, mit separatistischen

173 Ferdinand Schnérch féhadnagy.

174 Klementinusok (énclnevezés: kélmend — kelemenccek, Klementiner, klimenti). Albaniai crede-
tli, romai katolikus vallast népcsoport, amely a XVIII. szézadban telepiilt lc a Hatarérvidéken,
Jarak, Nikince és Hertkovee falvakban.

175 Szaldnkemén kozség (pétervaradi czred). Ma: Novi Slankamen.

176 Albert Nugent grof, bani biztos.
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Tendencen die in den Gegenden der untern Donau wohnenden Serben zu insurgi-
ren gewesen sein miisse.

Von General Com[man]do langte eine an die Grenzer und Tschaikisten erlasse-
ne Proclamation an, welche nicht einige Tage darnach publicirt werden konnte
nach welcher der Aufstand eines Hochverraths beschuldigt wurde.

Die Morovicher'”’ Compag[nie] zeigte an, daf der Handelsmann Csikos und
der Pfarer Radovanovich aus Gerk'”® mit einer MenschenmaBe nach Morovich ge-
kommen sei, und die Vertheilung der vorrithigen Gewehre, samt Munition ver-
lange, um nach Carlovicz zu ziehen, dieselbe wurde beauftragt daf3 wenn sie von
der guten Stimmung der Morovicher Grenzer liberzeugt ist, sie Gewalt mit Gewalt
zu vertreiben habe, unter einem wurden die Hauptleute Wucskovich, Turkovich'”,
und Oberlieuten[ant] Schnorch in die hinter Mitrovicz gelegenen 3 Compag[nie]
Ladjarak1 80 Adashefcze'®', und Morovich entsendet, um die Leute zur Ruhe zu er-
mahnen, und von dem Aufrufen nach Carlovicz zu warnen, zugleich aber auch
beschloflen, eine Demonstration zu versuchen, und der noch ziemlich ruhigen
1,2,3,4 et 5 Compagnie den Befehl zu ertheilen, dafl von Wukovar aus Gefahr dro-
hen kénne, daher die Gemeinden derselben nirgends hin, am allerwenigsten nach
Carlovicz zu begeben, sondern nur den Regimentsbefehlen folgen sollen.

Hier ist am Platze zu erwidhnen, daf seit dem 16-ten May als das 2-te Baftaill]on
unter den grofiten Jubel und FreudenschuBen von einer mehrere Tausende enthal-
tenden und die ganze Reg[i]m[en]ts Strecke von Mitrovicz bis Racsa Save auf-
werts wie besit gewesenen Volksminge begleitet, ausmarschiert war, tag tiglich
20 bis 30 Grenzer und Weiber vor dem Gefertigten kniend und weinend erschienen
sind, mit der Bitte die Aburtheilung ihrer Arestanten zu veranlafen. So viel die
Herrn Auditore daran errinnert wurden, so wenig konnten sie arbeiten, Hauptmann
Auditor Neubauer'® der frither auch weniges leistete, war in der Uibergabe der
Justicial und Popular Cassen an Hauptmann Auditor Ohl'® begriffen, Hauptmann
Auditor Radosavlyevich wurde in Auftrigen der Bewegung wegen, 6fters versen-
det, hatte die Aburtheilung von circa 20 des Raub und Mordes beschuldigten
Arrestanten von denen im Laufe der Zeit 6 am scorbut gestorben sind, seit dem Jah-
re 1844 unniitzerweise eben so verzogert, als er in alle dienstliche und privat

177 Morovics kozség (pétervaradi czred). Ma: Morovi¢.
178 Gerk kozség (pétervaradi czred).

179 Vitos Turkovich szdzados.

180 Ladjarak kozség (pétervaradi czred). Ma: Lacarak.
181 Adascvce kozség (pétervaradi czred). Ma: Adascvei.
182 Andrcas Neubauer hadbird szazados.

183 Joscph Ochl hadbiré szazados.
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Verhiltnisse der Reg[i]jm[en]ts Individuen werkthitigen Einflul zu nehmen
wufite, und war auch dermal von allen Parthein die pro und contra der Bewegung
waren so occupirt daB er bei aller thm eigenen diplomatischen Politic sich kaum
siegreich durchfechten konnte; Oberlieut[enant] Auditor Kittel war erst eingeriickt
und konnte weder die Verhiltnilen noch den Gescheftsumfang. Wo einer der
Hferrn] Auditore von den Gesuchsteller angesprochen wurde, wird er an den Ge-
fertigten gewiesen, welcher endlich besorgen musste, dafl das Stockhaus mit Ge-
walt gedfnet, und ein namenloses Ungliick herbeigefiihrt werde, er berathete daher
mitden Auditors und erlieB den Befehl, dall ihm der Vortrag zu erstatten sei, obund
welche der leichtern Arrestanten auf freien Full zu setzen wiren, was auch des an-
dern Tags mit 42 derselben auf gerichtlichen Vortrag geschah.

[1848. junius 12.]
[A karlocai tamadas hive. Panik Mitrovican. A kordon felszamolasa.
Merénylet Hallavanya ellen. A magyarok allitolagos kizeledése Vukovar feldl.
A szerb—katolikus ellentétek élezédése.]

Am 12-ten liefen schon Berichte ein, dal Emissédre mit bewafneter Begleitung in
den unter syrmischen Ortschaften herum schwérmen und Befehle ertheilen, daf3
von nun an niemanden als den Carloviczer Odbor zu folgen sei, dafl die Pazuaner
Gemeinde sich sogar eigene Gesetze schaffe, und jeden Diebstahl mit Strang zu be-
straffen beschlossen habe, doch war noch einige Hoffnung, die Compagnien ver-
kehrten mit dem Reg[i]m[en]t, und zeigten an, daf} sie die Ablosung des Cordons
nicht mehr bestreiten kdnnen; noch immer wurde auf Mafiregeln gedacht, welche
unter solchen ernsten Erreigniflen zu ergreifen wéren, das Reserv Ba[taillJon
wuchs auf 143 Rotten an, die Offiziere bothen alles PflichtmaBig auf, eine gute
Stimmung unter der Mannschaft zu erzeugen, sie wurde fleiig exerciert und
moglichst beschéftigt, als aufeinmal die Nachricht einlief, Carlovicz werde aus der
Festung Petervardein angegriffen und bombardirt; jezt horte alles auf, in der illiri-
schen Kirche wurde Sturm geldutet; ungliicklicherweise war es Pfingstmontag
n[ach] M[ittag] 2 Uhrund alles von Wein begeistert, die Menschen liefen bewogent
vor der Hauptwache und dem Cafehaus zum griinen Kranz haufenweis, und
larmend zusammen, Hauptmann Audit[or] Radosavlyevich als Jiger angezogen,
mitdem Gerichts—Canzelisten Nikolich'® beide gut bewafnet begaben sich augen-
blicklich zu Wagen nach Carlovicz, wo sie 3 Tage ausblieben. Das Ba[taill]Jon rai-

184 Athanasius Nikolich kancellista.
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lirte sich vor dem Quartiere des Gefertigten, er selbst sezte sich zu Pferd, eilte zu
der Menschenmassa, welche regellos unter unsinnigen Geschrei hin und her wog-
te, suchte sie zu beruhigen und zu ordnen, weil alles Rache schnaubend nach Carlo-
vicz eilen wollte, gab sich alle erdenklichen Miihe, des Tumultes Meister zu
werden, was thm schon ziemlich zu gelingen schien, als auf einmal der 30gst Con-
trolor Pacsvansky hervortrat, ihm einen Verrather hief3, der um das Vorhaben des
Commandirenden Willenschaft gehabt haben miisse, weil er seine Familie entfernt
hat. Keine Gegenvorstellung half, der Vorwurf fand Anklang, wurde allgemein
und stiirmisch, der 30gst Controlor schlug seine doppel Flinte auf den Gefertigten
an, welchen Beispiel auch andere folgten, und nur der Umstand, daB3 jemand zu
schreien began, den Cordon aufzuhében, und die immer groBer gewordene Malla
in dieses Thema schreiend iiberging, Leute die Ziigel seines Pferdes ergriefen, und
ihm bei Flissen haltend gewaltsam zur Save fihrten, vermochte ihm von dem au-
genscheinlichen Tode zu retten. Unter diesen Umstidnden, und wo ihm noch ein
junger Bursche mit einer Mifitgabel in die Augen stechen wollte, eriibrigte nichts,
als ihn dieses Begehren zu willigen, die Cordons Posten in der Gegend von Mitro-
vicz durch National Garden ablsen, andere aber abziehen zu lassen. Nicht genug
es wurde nach Waffen, und Munition geschrien, keine Entgegnung; daBl keine
Vorrithe ersterer Art gibt, half; das Reg[i]m[en]ts Magazin wurde gewaltsam er-
brochen, und als nicht mehr als wie 5 Gewehre und 46 Artillerie Pistolen ohngeach-
tet des sorgfilltigsten Nachsuchens vorrithig gefunden, und abgenommen waren
wurde der sehrgut conduisirte und der Gesetzlichen—Ordnung getreuest und ener-
gisch ergebene Artillerie Offizier Oberlieut[enant] Wegheimer'® in Lebensgefahr
versezt, das Pulvermagazin erbrochen, und 14,200 Patronen aus solchen vers-
chlept. Hier mufl erwdhnt werden, dafl der Mitrowizer Biirger und Handelsmann
Stefan Georgievich'® den Muth hatte, sich zum Schutz des Gefertigten zu stellen,
und daf3 wirklich ithm allein zu verdanken ist, daf er nicht handgreiflich mi3handelt
und ein groBeres nicht voraus zu bestimmendes Ungliick herbeigefiihrt wurde.
Den Oberlieut[enant] Wegheimer rettete dagegen der dassige Fleischarendator
Nikollich, unter den Namen Djimka bekannt, indem er sich vor die Miindung der
auf dem Oberlieut[enant] angeschlagenen Gewehre stellte. Eine andere aufrithreri-
sche Gruppe wollte sich der auf dem Parade Platz aufgestellten Canonen mit Ge-
walt beméchtigen, allein Herr Lieut{enant] Kratochfill'*” welcher zugegen
gewesen, stellte sich derselben mit Verachtung der Lebensgefahr miithig entgegen,

185 Maximilian Weghcimer féhadnagy.
186 Stefan Georgijevi¢ mitrovicai kereskedd; késébb a mitrovicai odbor clngke.
187  Joscph Kratochwil hadnagy.
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und wurde endlich sowohl von der Bedeckungs als Artillerie-Mannschaft un-
terstiizt, was der Verwogenheit ein Ziel sezte.

Unterdessen traten schon gegen 20 bewafnete Serbianer heriiber welche von
den Mitroviczer Handelsleuten zum voraus zu ihrem Schutz aufgenommen waren,
und begaben sich auf ihre Posten, wihrend die Familie der bemittelten Bewohner
in das serbysche Gebiith zu fliichten begannen.

Der Tumult bewegte sich in die Géssen, wehrend welchen die katholischen Be-
wohner von Mitrovicz sich separat samelten, und da der Gefertigte Lust bekam, so
eilte ermoglichst die Versamlung aufzuldsen, und nach Hause zu schicken, was aus
dem Grunde gelang, weil es schon Abend geworden, und der Wein aus die Kopfe
verraucht war. Er lief daher Mitrovicz durch die Anwesenden ohne Antheil ruhig
verbliebene Truppen militdrisch besetzen allein von Ruhe war keine Rede, die ka-
tholischen Biirger und Grenzer ergrief eine panische Besorgnifi, wachrend die illi-
rischen Bewohner in Gruppen allerhand Unsinn zu verbreiten wullten, die Stadt
blieb auf Bainen, alle Augenblicke stiirmten neue Deputationen zum Gefertigten
bald mit der Aufforderung mit dem Ba[taill]on nach Carlovicz sich begeben; bald
mit der Nachrichten, dafl 5000 Magyaren von Vukovar in Anzug sind, und um sich
zu retten, eigentlich eine Beruhigung zu verschaffen, ergrief er die leztere un-
wahrscheinliche Angabe zum Motiv um eine Disposition zur Besetzung der
Reg[i]m[en]ts Grenze zu erlassen, hoffend dadurch das Volk von den schaarenwei-
sen Abzug nach Carlovicz abzuhalten, was ihm auch ziemlich gelang.

Indessen kamen Offiziere, Hauptmann Wuichich'®® und Lieut[enant] Tllich mit
der Meldung die Reserv Bataillons Mannschaft mehrerer Compag[nie] beredet
durch Mitroviczer Handels und Gewerbsleute fordern Abzug nach Carlovicz, es
kostete Miithe dieselbe bis weitern Nachrichten kommen zu beruhigen, von allen
Seiten selbst aus den Ortschaften kamen Deputationen, und waren auf S[eine]
Excellenz den Commandirenden, der ihr Heiligthum die Metropolitan Kirche ang-
reifen lieB, entriistet; es gab keinen Namen, welche diesen AuBerungen nicht folg-
ten, doch waren die Gréanzer grofitentheils, besonders aber die Katholiken noch
ergeben, den Reg[i]m[en]ts Befehle zu folgen, und fanden die Handlungen von den
Caroviczer Odbor unschicksam und gefahrlich. Diese Umstande wurden dem Ge-
neral Commando noch in der Nacht mit moglichster Vorsicht einberichtet und sich
an das Consulat nach Belgrad verwendet, bei der dortigen Regierung zu erwirken,
daf} der Herlibertritt der Serbianer nach Kriften hintangehalten werde, weil dies-
seits der Cordon aufgehoben werden miifite, in gleichen Sinne wurde das Klenaker
Patrouls Com[man]do beauftragt, den Nacsalnik in Schabacz zu verstindigen.

188 Aron Wuicsich széazados.
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[1848. junius 13.]
[A mitrovicai szerbek félelme katolikus polgartarsaiktol.
Tomegjelenetek a magyarok Radincére érkezésének hivére.
Hallavanya kdzremiikidése a Csdszar—huszdrok elvonultatisaban.]

Andern Tags am 13-ten Juny mit den frithesten strdmte schon ein Haufe Mitrovi-
czer—Illyrier zum Gefertigten ihm vorhaltend er habe befohlen, den Katholiken die
aus dem Zeughause gefafiten Musqueten zu vertheilen, er entschuldigt sich von
dem nichts zu wissen, es sei thm wohl gemeldet worden, dal3 bei der Compag[nie]
noch 27 Gewehre vorrithig sind, welche die Biirger nicht abgenommen haben, und
daher die Frage gestellt, ob sie an Grenzer welche darum bitten, vertheilt werden
diirfen, und da er nichts bedenkliches darin fand, so habe er dieses gestattet, doch
wenn dieses in Anstand ist, so sollen diese Gewehre reclamirt und neu vertheilt
werden, womit er H[au]ptmann Popparich als Compag[nie] Com[man]d[a]nten
beauftragte, allein dieser sei es aus Besorgnifl von neuen Aufregungen, oder aus ei-
ner den Umstédnden angeméssenen passiven Verhaltung oder seines aufgehabten
Fiebers wegen liefl den Auftrag unbefolgt, und so liberging der ganze Zorn an dem
sonst sehr thitigen und anhinglichen Verwalt[ungs] Oberlieut[enant] Becker'®
liber, welchen man beschuldigte dafl er im Einverstdndnif3 mit dem Gefertigten die
katholische Parthei in Geheim unterstiitze.

Oberlieut[enant] Bolzano'®’, welcher auf den Cordon zu Kupinova #uferst
thatig war, meldete der Cordon sei gewaltsam von Semlin aus aufgehoben,
G[renz-]V[erwaltungs] Oberlieut[enant] Bekich kam aus Banovcze und
Lieut[enant] Stehr'®! aus Golubincze woher sie sich fliichten muBten, weiters die
Nachricht, eine Abtheilung Serbianer seien nach Semlin um den Herrn Generalen
Ritter Hayek nach Carlovicz zu fithre, und die Canonen von dort mitzunehmen, die
flotilen Division der Tschaikisten sei samt Offiziere nach Carlovicz von Semlin
entwichen, die Deutschbanater Grenzer stehen in MafB3a bei Perlas'®, und die Illi-
rischbanater bei Albunar'®’; Pancsova sei in Aufstand, und aus Belgrad 40.000 Ser-
bianer bereit herliber zu tretten, leztere Nachricht gewann an Wahrscheinlichkeit,
weil in Serbisch—-Mitrowitz 2-3000 Mann bewafnet mit 2 Piesen lagerten, und dem
Geriichte nach, auf den ersten Wink zum Hertibertritt warten, wehrend viele Hun-
derte die Save eigenwillig iibersezt, und sich nach Carlovicz begeben haben.

189 Anton Becker igazgatasi féhadnagy.

190 Alois Bolzano von Cronstadt fohadnagy.

191  Ludwig Stchr hadnagy.

192 Perlasz kozség (német—bansagi czred). Ma: Perlez.
193 Alibunar kozség (illir-bansagi czred). Ma: Alibunar.

136



Nagy Sandor Cyril Hallavanya a délvidéki szerb felkelésrél

Unterdessen samelte sich das Ba([taill]on vor den Quartier des Gefertigten, auf
ein ander folgende Geriichte trafen ein, viele tausend Magyaren sind von Vukovar
aus in Anmarsch, aus Carlovicz wollten Augenzeige wissen, die ungarische Trup-
pen hitten gestern geraubt gepliindert, Weiber und Kinder gemordet, sogar erstere
die Briiste und Bénche aufgeschnitten, lauter Berechnungen auf grenzenlose Auf-
regungen, was leicht zu entziffern war. Offiziere kamen herein, und meldeten, die
Mannschaft lasse sich nicht halten, fordern Abzug nach Carlovicz, und dufiern die
Offiziere umzubringen, wenn sie nicht mitgehen, andererseits ist die illirische Part-
hei bereit die Serbianer herliber zu rufen, und die Off[i]z[ie]re anzufallen, wenn sie
sich ausschlieflen sollten, selbst Unter Offiziere traten herein, darunter Corporal
Glumatz und forderten dasselbe, angeblich daf3 es nicht recht sei, daB3 ihre Briider
bei Carlovicz fallen, und getddtet werden, wehrend sie in Mitrovicz niitzlos ver-
weilen; in allen Kirchen wurde Sturm geldutet, Katholicken und Illirier sondern
sich ab, der Augenblick wird hochst gefahrlich, der Religionshal3 droht auszu-
brechen, und die hochst wahrscheinliche Folge nach sich zu ziehen, daB3 innerer
Biirger und eigentliche Ausrottungs Krieg eintretten wird.

Abgeschnitten von dem Sitz des General Commandos weil schon alle Posten
und Estafeten aufgehaiten werden, umgeben von allgemeinen Aufstand, bleibt
kein Mittel, als um Zeit zu gewinnen einen Kriegsrath mit allen Offizieren und Re-
ferenten zu halten, zu welchen sich auch Ausschiifle des Carloviczer Comités dann
der katholischen und grliechisch] n{icht] u[nierten] Biirgerschaft sowie heriiberge-
tretene Serbische und andere zahleiche Grenz Deputationen die Freilassung aller in
Stockhaus befindlichen Rduber, Morder und andere schwere Verbrecher, unter der
Angabe begehrend Hauptmann Auditor Radosavlyevich habe ithnen gesagt, diesel-
be hinge blos von Gefertigten ab, bewafnet eindrangen, und in welchen nach vie-
len hin und her Reden das Resultat dahin ausfiel, daf3 sich das Offiziers Corps mit
der Einwohnerschaft bei eintretender Gefahr des Lebens und Eigenthums dan ve-
reinigen werde, wen sich leztere der Leitung des Gefertigten iiberlassen wiirden.
Nachdem diese Zusicherung erlangt worden, und die Demonstration zu einige Be-
ruhigung der fiir die Wahrung ihrer Religion und Nationalitit hochst fanatisirten
Gemiither gefiihrt hatte, traf gegen Mittagszeit die Nachricht ein, dal Magyaren in
Anzuge und schon in Radincze'™ eine Stund hinter Mitrovicz wiren, diese hichst
unwahrscheinliche Nachricht wuf3te man zu entkréften, doch folgten dieser mehre-
re nach, aus Ruma, selbst Carlovitz kamen Expressen mit selben Versicherung, ein
neues Sturmgeldute formirte sich, eine Mafla bewafneter Grenz—Volkes worunter
mehrere Gewerbsleute begritfen waren, formierte sich vor den Quartier des Gefer-

194 Radince kozség (Szerém megyc). Ma: Radinci.
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tigten begehrend, daB3 die Handelsleute welche thaetigen Antheil an der Carlovi-
czer Bewegung nehmen, mit ziehen und respective voran gehen sollen, was
ungliicklicherweise billig erachtet wurde, da trat der zum Carloviczer Comité
gehorige und fiir thre Angelegenheit hochst eingenommene Mitroviczer Handels-
mann Costa Jovanovich irgend woher vor, der aufgeregten MaBa vorhaltend, daf3
die Handelsleute mit Kopf und Vermégen arbeiten, er fast bestéindig als Courier
sich auf Reisen befinde, und fing derselben eine Menge ausartender Vorwiirfe zu
machen. Ein gewifier Ledermeister Sleifelder der sonst ein sehr achtbarer Mitro-
viczer Blirger ist, entgegnete ithm, daf3 er wohl aber zu ihren Verderben arbeite, und
daB das Volk S[eine] Majestit den Kaiser und der gesezlichen Ordnung anhinge,
Costa wurde heftiger, da kam der Gefertigte gerade in dem Augenblick dazu als
Schieifelder den Hahn seiner doppel Flinte spannte, und Costa Jovanovich die
Brust mit dem Ruffe entbldste er solle schieBen, wenn er sich getraue; der Gefertig-
te iberzeugt von den namenlosen Ungliick welches diesen Schufl nachfolgen
miifite stellte sich vor Costa schob ihm zur Seite, geboth Schleifelder Ruhe. Allein
ersterer begab sich an ein offenes Fenster im anstoenden Zimmer, mit unsinnigen
Lirmen, die Massa vermehrte sich, Schleifelder hchst entriistet schlug auf Costa
Jovanovich an, wehrend ein Costi’scher Anhédnger auf Schleifelder, und ein Dritter
auf diesen den Gewehrlaufrichtete, der Gefertigte deckte abermals Costa Jovano-
vich mit seinem Korper verwehrt, mit allen moglichen Vorstellungen das Schiifen,
und da er erst jezt gewahr wurde, daf} diese Volksmassa blos aus Katholiken be-
steht, so lieB er Schleifelder arretiren, und beschlof um das Volk aus ein ander zu
bringen, vor Mitrovicz ausriicken zu lassen. Er gab daher H[au]ptmann Wuichich
den Befehl, die Avant Garde zu bilden, und die Vorposten an der Grenze des Mitro-
viczer Hotters aufzustellen, sich durchaus mit niemanden in ein Gefecht einzulas-
sen, sondern ungarische Truppen wenn welche sichtbar werden sollten, zu
ersuchen, daB sie sich zuriickziehen oder anhalten mochten.

In diesen Augenblick stromten die Volksmassen auf wiederholt ergangene Auf-
forderungen zur Hilfe von selbst gegen Radincze, der Gefertigte liel daher die
Truppe auf den Exercier Platze riicken, eilte hinaus, beschwichtigte kaum die
empoOrten durch einander wogenden Gemiither, mit allen Uiberredungskiinften,
daB sie offenbar in diesen Zustand verloren sind, gebot den Eingang des Ortes zu
garnieren, und begab sich personlich nach Radincze um sich von der Angabe zu
liberzeugen, wurde jedoch aus Mifitrauen von mehrere Biirger Handelsleute und
gemeinen Pobels begleitet, von denen sich selbst einer auf seinen Wagen aufdrang,
wehrend andere drohten ihm erschiifen zu wollen. In einer Weile gelang ithm aber
die ldstige Begleitung umkehren zu machen, wehrend drei derselben dennoch bei
ihm blieben. In Radincze angekommen findet er einen voligen Aufstand, und Ritt-
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meister Clam'”® von Kaiser Husaren'”® mit seiner Escadron welcher Befehl hatte,
nach Ruma marschieren, vor dem Orte lagern, der Gefertigte machte ihm die Ge-
fahr in welcher er schwebt umsomehr anschaulich, als ithm schon aus allen
Ortschaften das Volk den Weg verlegt hatte und rieth thm lieber umzukehren, als
die Escadron zu opfern. In dieser Augenblick kam der OberstLieut[enant] Mathe'?’
aus Ruma auch begleitet von dortigen Emissaire des Odbors, billigte die Ansicht
des Gefertigten und so wurde die Escadron des Rittmeisters Clam unter Geleitung
des Gezeichneten ohnerachtet der Aufstand in Radincze darauf, bestand sie zu ent-
wafnen, dennoch gerettet, und nach Csalma'®® abgefertigt, mit den Rumaer Emis-
saire aber besprochen daf3 ObstLieut[enant] Mathe mit der in Ruma liegenden
Escadron Kaiser Husaren welche man dort zu entwafhen schon einige Tage Mie-
nen machte, auch anstandlos abziehen konne, sofort wurde die Ausriickung in Mit-
rovicz eingestellt, und die Compag[nie] angewiesen ihre Bereitschaft aufzuhoben.

In der Hoffnung gutes gethan zu haben, begab sich der Gezeichnete zu der in
Mitrovicz stattgehabten Versamlung erkldrte ihm den Umstand, wurde aber mit
Vorwiirfen dafl er mit dem ungarischen Ministerium einverstanden sei, und am
Volke Verrath iibe, empfangen, weil er nach ihrer Meinung als der gr[iechisch]
n[icht] u[nierten] Kirche zugethan, die Husaren zu vernichten gehabt hitte, Costa
Jovanovich reilit sich das Maul, er wird die Serbianer herliberruffen, und die Folge
wird zeugen, was daraus geschieht.

Der Gezeichnete fithrte thm das unschickliche seines Benehmens aus Herz, be-
gab sich hinweg, fand vor seinen Quartier in der Nacht circa 300 bewafnete Men-
schen, die zu seinen Schutz sich aufgestellt haben, er entlaft diese und erféhrt
spéter daf} es Katholicken waren, und dafl vor dem Kafehaus ein Mensch aus der
MaBa das Gewehr auf thm angeschlagen hatte. Verwalt[ungs] H[au]ptmann
Tsopp'®® und Rechnungsfiihrer Medich®® entfernten sich, ersterer verdichtig, daf3
er die Katholiken aufgewiegelt habe, bekomt eine entsetzliche Furcht ist die ganze
Zeit zu keiner Arbeit fahig, l4st alles liegen, begiebt sich nach Adashevcze, und
lezterer nach Winkoveze®' und so fort nach Wien. Die Nacht vergeht unter fort-
wehrenden Anlangen verschiedenen Deputationen, und wiedersprechende
Nachrichten, so daf kein Augenblick Ruhe war.

195 Alfred Clam szézados.

196 Az 1. (Ferdinand csészar) huszérczredrdl van sz6, amely ckkor Szerém megycben allomasozott.
197 Mathé Janos czredes, czredparancsnok.

198 Csalma kozség (Szerém megyce). Ma: Calma.

199 Johann Tschopp igazgatasi szazados.

200  Michacl Medich féhadnagy, czred-szamvevd.

201 Vinkovece mezévaros (Verdce megye). Ma: Vinkovei.
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[1848. junius 14.]
[A tartalék zaszloalf eskiitétele. A kordon helyredilitasa.
Titkos tizenet Rastich ezredesnek.]

Am 14-ten Juny frith lieB der Gefertigte das Ba[taill]on ausriicken, nach vorgelese-
nen Kriegsartikel zur Fahne schwdren, wobei mehrere hundert Grenzer und Blirger
aus Mitrovicz der katholischen Confession angehdrig, das Quare mit abgedeckten
Haupte umgaben, und gleichfalls den Fahnen—Eid laut ablegten. Nach einer an die
Truppe und das Volk energisch gerichteten Ermahnung keinerlei Einfliisterungen
oder Aufforderungen anzuhéren, sondern thren beschworenen Pflicht getreu nur
den Befehl des Gefertigten zu folgen, lief} er erneuert den Cordon besetzen, gab
Oberlieut[enant] Bolzano die Mannschaft der 6-ten Compagnie, um die Cordons
Posten in der Kupinovaer Patrouls-Strecke beziehen zu lassen, sicherte den
Leztern Lohnung und Brotgeld zu, um mdglichst Ruhe und Anhénglichkeit zu er-
halten, das Ba[taillJonblieb nur 134 Rotten stark zuriick. Aus Carlovicz langten be-
ruhigendern Nachrichten ein, dem hohen General Com[man]do wurden die
Erreignifle des 12 und 13-ten berichtet, aber diese Berichte trotz der schlauesten
2maligen mit Kosten verbundenen Expedition durch verlafiliche vertraute kamen
zuriick, mit der Angabe daf} sie nicht passiren konnen, zum Beweis bringt der Cor-
poral Lukichich der Ladjaraker Compagnie ein versiegeltes Schreiben des
aufstandischen Major Jelachich an das Haupt Commando nach Carlovicz mit, im
folge welchen er angehalten visitirt und excortirt wurde aber gliicklich entkam.
Dieses Schreiben samt Berichte wurde nach der Hand in einer andern Art dennoch
dem General Com[man]do zugefertigt. Obschon noch immer fort in Mitrovicz ein
drohender Zustand bestand, so wurden dennoch alle Serbianer ausgewiesen, die
nach Serbien gefliichteten Mitroviczer Familien zuriickberufen, und mit den
Ba([tailljon exerziert. Ein Presidiale des General Com[man]dos verstindigte das Re-
giment, daB Oberst Rastich mit den 2-ten Ba[taill]Jon aus Agram in Anmarsche sei,
daf3 er gleich sich nach Petervardein zu begeben, 2 Compag[nie] aber nach Semlin
zu entsenden habe. Dem Herm Obersten wird dieses Praesidiale durch den vertrau-
ten Zimmerpolier Heikelman nach Racsa mit der Warnung entgegengeschickt, auf
keinen Fall in Mitrovicz zu landen, weil man ihm nach dem Leben strebt.
Heikelman wartet 2 Tage und weil der Oberst nicht einkam, gab er das Schrei-
ben den H[au]ptmann Forts—Commandanten Scheuer®® solches den H[errn] Ober-
sten bei seiner Ankunft einzuhdndigen. Allein ohnerachtet der Gefertigte solches
eigenhéndig geschrieben und die Versicherung von der Verschwiegenheit Heikel-

2020 Scheuer szdzados, racsai crédparancsnok.
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manns gehabt hat, wurde in einigen Tagen doch lautbar, dal dem Obersten von ihm
in Racsa ein geheimes Schreiben erwarte, und so miifite er solches wieder durch
Heikelmann abholen laflen, und vertilgen.

Bemerkenswerth ist, daf3 der Odbor alles erfahrt, was das Reg[ilm[en]ts Kom-
mando erldfit, und von Allen Wissenschaft haben will, was an solches komt,
wihrend solcher seine Angelegenheiten, und Verstandigungen mit dem Carlovi-
czer Odbor zu verschweigen weil, und nur den H[au]ptmann Audit[or] Radosavly-
evich und zum Theil dem Lieut[enant] Wukomanovich®” Vertrauen schenkt.

[1848. junius 15~16.]
[Sikertelen kisérlet a mitrovicai kozség megbékitésére.
A szervianusok bedaramlasa.]

Am 15-ten Juny langte Hauptmann Audit[or] Radosavlyevich aus Carlovicz an,
und bringt beruhigende Nachrichten eigentlich den Abschlul eines Waffen-
stillstandes mit, da jedoch die katholisch und gr[iechisch] n[icht] u[nierten] Be-
wohner zu Mitrovicz in bedenklicher Spannung stehen, so beruft der Gefertigte die
Geistlichkeit, und den Biirger Ausschufl um eine Verséhnung derselben zu Stande
zu bringen, und wirklich gelang ihm, auf den 16-ten die ganze Gemeinde zu ver-
sammeln, an welche er eine kréftige Vorstellung haltet, daf sie alles bisher gesche-
hene vergessen, einen Sicherheits—Ausschufl zur Untersuchung und Anzeige aller
Excessen an das Reg[i]m[en]ts Kom[man]do bilden, endlich die National Garde
neuerdings beschreiben, und organiesiren solle, was mit lebhaften Ziwio aufge-
nommen und zugesagt wird, nur seiner Weisung zu folgen. Gleich darauf entsteht
hinter der Massa ein Murren und Schreien Es ist nicht so! wehrend mehrere von
Carlovicz heimlich eingeschlichene oder berufene Emissere darunter ein gewifler
Advocat Woinovich, Handelsmann Costa Jovanovich, und Chaticza oder Costicza
wie er genannt wird (ein wiithender fanaticer) sich in die Mitte drangen und das
Wort iibernehmen wollen. Der Gezeichnete wiedersezt sich hartndckig ihren Be-
gehren, sie finden aber Anklang unter den durch einverstandene Handelsleute be-
arbeiteten Volke, und so theilt sich die MaBa theilweis zu ihren Schutze, wehrend
ein anderer Theil den Gefertigten begleitet. Hauptmann Auditor Radosavlyevich
wiinscht jedoch, daB3 man sie reden lassen solle; was aber von Gefertigten hartne-
ckig abgelehnt wird, unterdessen sollen diese Emissere sich demnach in das Kafe-
haus zum griinen Kranz den Sitz des Odbors begeben und eine heftige Anrede an

203 Jeles Wukomanovich hadnagy.
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das Volk zum Aufstand, und gegen die Absicht des Gezeichneten welchen sie ein
Volksverrather und Gott weis was nannten gehalten haben.

Genug dieser Umstand erzeugte einen allgemeinen Schrecken, die Offiziere
forderten Abzug, welcher ihnen verwehrt, und nur pansionirten Offizieren dem
Schulpersonale, und dem wirklich erkrankten und Baad bediirftigen Hauptmann
Paich Urlaubs—Certificate erfolgt wurden.

Es mull erwdhnt werden, daf an diesen wie an fritheren und folgenden Tage je-
den Augenblick den Gefertigten die Post hinterbracht wurde, man strebe nach sei-
nen Leben, Morder sind gedungen, die ihm Tod oder Lebend nach Carlovicz zu
schleppen hitten, bei jeder solchen Lage kam der Serbische Skelegyia Rista Mla-
denovich®®™ zu ihm, und hielt sich eine Zeit um seine Person auf, auch an diesem
Tage blieb er lange und 6fter an seiner Seite, ohne daf der Gezeichnete wulite wa-
rum? Erst in der Folge wurde es thm klar daf} er sich zu seinem Schutze einzustellen
pflegt, aus welchen Grunde ist den Gefertigten unbekannt geblieben. Meldungen
aus den Compag[nie] brachten zur Kenntnif3, dafi Serbianer ins Land eindringen,
namentlich bei Klenak daf solche die Gebriider Thomashevich Schaarenweise
heriiberbringen, eben so miindliche Beschwerden der Grenzer, aus den Gemeinden
daf sie den Zustand nicht mehr ertragen konnen, daf3 alle Feldarbeit ruht, wehrend
Serbianer und Einheimische bewafnet mit Gewalt die Bevolkerung nach Carlovicz
zu ziehen zwingen, und gegen Abend kam unter Anfithrung des H{au]ptmann Au-
ditor Radosavlyevich eine Sturm Petition der Mitrowitzer Handelsleute, daf3 die
Behandlung an den hierortigen und Klenaker Kastell in der Art genehmigt werden
solle, wie sie in Semlin besteht, ndmlich daf3 der heriber und hiniiber Tritt auf PaBe
sowohl jen- als diesseitigen erlaubt werden solle, was endlich nach Berathung mit
samtlichen H[errn] Offiziere und iiber Zustimmung des Kastell Inspektors Bellsz
zugestanden werden mufte.

Abends kam der Herr] General-Brigadir Ritter Hayek nach vélliger
Erschopfung von den Anstrengungen aus Semlin wo er auf Anordnung des slawo-
nisch. syrmischen General Commando 3 Kanonen erfolgen mufite im kranken Zu-
stand in Mitrovicz an, dagegen entfernte sich der Reg[i]m[en]ts Arzt Dr. Babor*”
ohne Anfrage. Einige Dienst Individuen gaben bloBen darunter der Reg[i]lm[en]ts
Adjutant, welcher unvertraut zu werden scheint.

204  Rista Mladenovi¢ szerb—mitrovical révfeliigyeld (skeledzija).
205 Johann Babor dr., ezredorvos.
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[1848. junius 17.]
[A tartalék zaszloalj egy része Karlocara kivan vonulni.
Rastich felhivasa Zagrabbdl az ezredhez.]

Das Bataillon exercierte, jedoch wurde aber immer fort beredet, nach Carlovicz ab-
zuziehen, welches Begehren von der Mannschaft der 7-ten und 8-ten Compag[nie]
des andern Tags am 17-ten Juny welcher in diisterer Ruhe verstrich, wiederholt und
mit genauer Noth davon abgebracht wurde. Zugleich kam eine Aufforderung des
ungarischen Kriegs Ministeriums an (die Erste welche diesem Regimente zukam)
nach welchen Vorschldge zur zweckmaBigen Ausriistung Bewafnung und Unifor-
mirung der Offiziere und Mannschaft einzureichen wire, und von welchen kein
Gebrauch gemacht werden diirfte. Daflselbe traf eine sehr energische und
wohlmeinende Vorstellung des H[errn] Obersten Reg[iJm[en]ts Commandanten
von Rastich welche er an das Reg[i]lm[en]t und das Volk aus Agram richtete, weil
es schon gefdhrlich war, irgend etwas von einen Hochverrath an das Volk zu
sprechen.

Eben so kamen Kundschafts Nachrichten, das Bosnien in Bewegung, und
ihrerseits der Cordon ldngst der Save bezogen sei, also eine drohende Gefahr mehr.

Rechnungsfiihrer Ferrich®®®, der ausgezeichnete Hauptmann Wucskovich und
Hauptmann Popparich erkranken, niemand war zur Arbeit da, Hauptmann Au-
dit[or] Ohl der sonst sehr vertraut und expedit war, ist im Angst; man hat einen
Preifl auf seinen Kopf gesezt, was die Verlegenheit vermehrt.

[1848. junius 18.]
[Radosavijevic ujabb kiildetése Pétervaradra.]

Am 18-ten Friih riickt das Ba[taillJon zur Kirchenparade aus eine kréftige Anrede
des Gefertigten und Ermahnung zur Pflicht wurde gelaen angenommen, die Offi-
ziere waren jedoch niedergeschlagen. Das Carloviczer Comité erlief3 an den Mitro-
viczer Odbor Befehle welche lezterer dem Reg[ijm[en]t zum Vollzug zu stellen
soll, und flhrte an mit S[eine]r Excellenz dem Commandirenden H[erm] Genera-
len sich einverstanden zu haben, dal das Comité von dort aus die nothige Weisung-
en an das Reg[iJm[en]t erlassen koénne, von General Commando mangelte aber
eine Instruktion, und so war das Reg[iJm[en]ts Com[man]do in duBerster Verlegen-
heit, weil es nicht wissen konte, wie diese Angabe zu nehmen ist? So gefoltert, und
weil am 18-ten auch aus dem Orte Ladjarak welches hinter Mitrovicz liegt, und bis-

206 Anton Ferrich szédzados, szamvevé.
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her dem Reg[ijm[en]t vollkommen ergeben war Grinzer mit hartnickigen und
wahrscheinlich durch die Mitroviczer Malcontenten hervorgeruffenen, durch den
dortigen Djakon Tatomir Malivuk®”’ ganz gewiB veranlaBten Forderung ankamen,
daB sie nach Carlovicz, um sich von dem Zustand der Dinge zu liberzeugen abge-
hen, mit dem General Kommando aber keine Comunication moglich ist, so
beschlof3 der Gefertigte einen Offizieren nach Petervardein zu schicken, welcher
S[eine]r Excellenz dem Commandirenden miindlich die traurigen Umstédnden
schildern sollte, in welcher sich das Reg[i]m[en]t, und vorziiglich die Offiziere be-
finden, Herr General Ritter von Hayek bestand aber darauf, dem H[au]ptmann Au-
dit[or] Radosavlyevich als den Mann des Volkes mit diesen Auftrag zu betrauen,
was auch geschah, dieser begab sich jedoch nach Carlovicz und kam erstam 22-ten
Juny zuriick, ohne in Petervardein gewesen zu sein.

[1848. junius 19.]
[Joksim Novi¢ szervianus csapatanak felbukkandsa Mitrovican.
Hallavanya életveszélyben.]

Wihrend seiner Abwesenheit besorgte Alles ein neues EreigniB3, und wirklich ist
am 19-ten Frith schon um 4 Uhr, wehrend das Ba[taillJon zum Exercieren
ausriickte, eine allgemeine Angst sichtbar, dafl auf die Feldarbeit hinausgegangene
Volk kehrte schnell zu riick, und wollte in den Feldern bei den Jovanovichischen
Miihlen viele bewafnete Menschen gesehen haben, der Gezeichnete reitet dahin,
findet das Gerede nicht bestattigt, erfuhr jedoch das dort mehrere Wigen mit Men-
schen voriibergefahren sind, die Besorgnif3 klart sich daher umsomehr auf, als Tags
vorher aus Ruma Nachrichten eingegangen waren, es sollen bei 100 Serbianer im
Anzuge sein, um den Gefertigten nach Carlovicz die Canonen und das Ba[taillJon
aber nach Wukovar aus Mitrovicz abzuholen.

Der Tag ist sonst ruhig, als gegen Abend ein gewisser Comissér Novich®® mit
einer unumschrankten Vollmacht, in Begleitung von circa 40 bewafnete Serbianer
nach Mitrovicz ankomm, und den so eben mit dem Dampfboth aus Croatien ange-
langten Hauptman Balby®” von Don Miguel Infanterie aretirt, der Umstand
macht Aufsehen, die schriftliche Erklarung des Gefertigten daf3 er H[au]ptmann

207 Tatomir Milovuk mitrovicai diakonus. A szévegben szerepld Malivik névvaltozat nyilvanva-
l6an clirés.

208 Joksim Novi¢ ird. Janiusiusban féodbori biztosként a pétervaradi czredben, illetve Szerém
megyében szervezi a felkelést.

209 Dominik Balbi baro, szazados.
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Balby kenne, und daf er erst vor 14 Tagen durch Mitrovicz seine Frau nach Croa-
tien gefuhrt habe, wird nicht beachtet, und als der Gezeichnete persénlich dahin ge-
hen wolte, kam sein jenseitiger bestindiger Beschiitzer Herr Skelegyia Rista
Mladenovich und der sehr achtbare Handelsmann Stefan Georgievich aus Mitro-
vicz thm mit der Bedeutung entgegen, dafl er kein Schritt aus dem Haus machen
solle, weil Morder auf ithm lauern, ersterer sezte bei, er werde flir tihm wachen,
ohngeachtet dessen, wurde berathen ob man diese schwache Truppe nicht angrei-
fen, und arretieren solle, allein man fand eine solche Unternehmung wegen Her-
vorruffung eines neuen Aufstandes umsogefahrlicher, als die eigene Mannschaft
des Ba[taillJons mit den Mitrowizer Illirier fraterniesirte, jenseits die Serbianer in
Bereitschaft zum Uibertritt stunden, und der Religions—Krieg gegen die schwache
katholische Bevolkerung auszubrechen drohte.

So erging die Nacht unter bestdndigen Wachsamkeit aller Stadtbewohner, in-
dem auch die angekommene Serbianer ihre Patroulen aussendeten, wobei insbe-
sonders die Katholiken den Gezeichneten zu beschiitzen, sich anschickten, und
auch wirklich sein Haus stets bewacht hatten.

[1848. junius 20.]
[Hallavanya alezredes megbetegedese.
A kordon Novié altali felbomlasztdsdanak hire.]

Von iibertriebenen Anstrengung erkrankte der Gefertigte, und {ibergab das
Com[man]do an H{au]ptmann Popparich, welcher wi‘f gewdhnlich daf3 Ba[tailljon
zum exercieren am 20-ten Juny friih fiihrte, mitlerweils wurde H{auJptmann Balby
durch Serbianer nach Carlovicz escortirt, und als unverdachtig dort entlassen.
Der Emissar Novich kam jedoch zum Gefertigten mit der Aufforderung, er solle
sogleich in seiner Begleitung nach Carlovicz sich begeben, und als er ihm erklirte,
daB er keine Begleitung und keine Antrige von Carlovicz anndhmen kann noch
wird, ihm das gefihrliche und unschicksame Benehmen des Comités vorhilt, ent-
fernte sich Novich mit der Drohung, ein andermal zu kommen, doch verging der
Tag ruhig mit ausnahme der vielen Compag[nie] Anzeigen, dal der Cordon nicht
mehr abgeldst werden konne, weil keine Leute mehr zu Hause sind, da3 Ober-
lieut[enant] Bolzano in Kupinova gebunden, und nach Carlovicz abgefihrt wurde,
und dafl Gewalt in den Ortschaften fortan geiibt werde; dagegen lief am 21-ten
Frith schon die Anzeige ein, dafl mehrere Mannschaft von den hier versammelten
Ba[taill]on sich eigenmichtig absentirt, dal Novich den Cordon gewaltsam geho-
ben, und die Ladjaraker Compag[nie] insurgirt habe. Wihrend Lieut[enant] Ba-
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bich von den Gefertigten entsendet wurde, den Cordon erneuert zu besetzen, kam
eine Estafete von General Commando an, der Gefertigte mit 1 H[auJptmann und 1.
subalter. Offizier haben sich sogleich nach Petervardein zu begeben, da aber erste-
rer krank war, so wurden die H[au]ptleute Wuchkovich und Wuichich dan der
Oberlieut[enant] Wegheimer dahin entsendet, welche in Carlovicz aretirt,
miBhandelt, und nach mehrstiindigen Arrest weiter expedirt wurden.

[1848. junius 22-23.]
[Az wrnapi kbrmenet elékésziiletel. Szervianus merénylet a kordon
helyreallitasaval megbizott tiszt ellen. A kordon felszamolasa.
Szervidnusok a morovici szazadban.]

Diese 3 Hferm] Offiziere kerten erst am 24-ten Juny mit der Meldung zuriick,
S[eine] Excellenz der Commandirende habe ihnen einen Stol Manifeste von
S[eine]r Majestit des Kaisers zur Verlautbarung mit gegeben, welche ihnen aber in
Carlovicz abgenommen sind, und so kamen diese Manifeste nie zur Kentnif} des
Peterwardeiner Reg[i]m[en]ts

Zur Erginzung gehort es weiter dall so wie Novich am 20-ten Juny Mitrovicz
verlieB, sich die Biirger Militz daselbst auf Anordnung des Mitroviczer Odbors
welcher sich aller Einschreitungen bisher sorgfilltig enthielt zu bilden, und unter
dem Vorwande zu exercieren began, bei der am 22-ten eintrettenden Frohenleich-
nahms Procession paradiren zu wollen. Auf ihr Ansuchen gab ihnen Hauptmann
Popparich die n6thigen Offiziere, und so riickte diese Miliz am 22-ten Friih zur be-
sagten Feierlichkeit aus, welche noch dadurch auffallender sich gestaltete, daf} der
Mitrowitzer Propst Cselchich um seine Verséhnungs Absichten um desto mehr
kund zu geben, in den Vorschlag eingieng und bei dem Illirischen Kreuz am Haupt-
platze einen Altar errichten lief3.

Wehrend der Messe schon wurden 4 bis 5 wohlbewafnete Serbianer sichtbar,
welche um die katholische Kirche und das Quartier des Gefertigten herum-
schliechen, einer derselben blieb sogar fast eine Stunde vor den Fenster des leztern
sitzen, mitlerweil die Nachricht verlautete, diese Leute hegen die Absicht,
Lieut[enant] Babich welcher gestern auf Befehl des Gefertigten wider den Cordon
besezt habe, anzufallen und thm sowohl als den Gezeichneten umzubringen. Indes-
sen kam der serbysche Skelegyia Rista Mladenovich zu seinen kranken Bette, und
versicherte ihn daB die Gefahr zwar grof3, er aber dieselben doch abzuwenden ents-
chlossen ist.
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Nichts destoweniger wurde aber Lieut[enant] Babich der bei der paradirenden
Compag[nie] eingetretten war, von 4 der bewafneten Serbianer in den Augenblick
als die Procession gegen den Parade—Platz bei der Méadchenschule vorbei sich be-
wegte, in der Front angegriffen und gewaltsam herausgezogen, ohne dafy jemand
gewagt oder nur eine Miene gemacht hatte ihm beizustehen (Beweis wie grol3 der
Respeckt oder das Einverstandnifl mit dieser Classe Eindranglinge sein mufte).
Nur ein einzelner jenseitiger Skelegyia Rista Mladenovich erwarb sich das Ver-
dienst, mit seinen Vortretten, die Serbianer augenblichlich zu vermdgen, von thren
Attentat abzustehen, und so wurde Lieut[enant] Babich aus der augenscheinlichen
Lebensgefahr gerettet. Die Bewegungsparthel welcher damit nicht gedient war,
muflte aber gleich nach Mittags einen Tumult hervorzuruffen, in welchen
H[au]ptmann Popparich auf Vortrag des H[au]ptmann Audit[or] Radosavlyevich
den stiirmenden Begehren den Cordon erneuert aufzuldsen, nachgeben, und
Lieut[enant] Babich beauftragen muBte, denen Posten den Befehl persoénlich zum
Abzug zu bringen, H[err] Lieut[enant] Babich muBlte sich demnach gefallen lassen
in Begleitung bewafneter Serbianer Save aufwirts bis Jamina’'® zu fahren, um den
erhaltenen Auftrag zu vollziehen, wobei er in leztern Orte von dem Carloviczer
Emissar Novich, der bereits alle Ortschaften auf dieser Routte an sich gewissen
hatte, stark insultirt wurde.

An diesem Tage zeigte auch die Morovicher Compag[nie] an, daf} sie in Erfah-
rung gebracht habe, besagter Novich werde mit Zuhilf nahme der bereits insurgir-
ten Grenzer aus Bosut®!', Racsa, und Gerk, auch Morovich angreifen, Waffen und
Munition abfordern und fragte sich um Verhaltungsbefehle mit der Anzeige an,
Hlerr] H[au]ptmann Jarich sei in Gerk durch Serbianer und eigene Leute aretirt
worden.

H[au]ptmann Popparich als interims Reg[1]m[en]ts Commandant wies dieselbe
auf frithere Reg[i]m[en]ts Weisungen kurz an, und wollte oder konnte sich nicht
deutlich aussprechen, weshalb die Compag[nie] mit den Gutgesinnten meist ka-
tholischen Orte Morovich sich zur Gegenwehr zu stellen anschickte, allein
Abends kam H[aupt]mann Audit[or] Radosavlyevich und Graf Nugent, lezterer
auf seiner Riickreise nach Agram in Mitrovicz an, sie hielten Conferenzen mit
Hauptmann Popparich und den Mitrovicze Odbor in welchen beschlossen wurde,
Novich zu schreiben daf} er keine Gewalt anwende, und der Compag[nie] zu be-
deuten dal} sie Biirgerkrieg zu vermeiden trachten mdge, mit welchen Auftrag
H[au]ptmann Turkovich betraut wurde, persdnlich die Compag[nie] in Morovich

210 Jamina kozség (pétervaradi czred). Ma: Jamena.
211 Bosut kdzség (pétervaradi czred).
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zu informieren, was auch frith den 23-ten Juny befolgt wurde, und der lezte Anhalt-
spunkt, der Vertheidigungsfahig war, verloren ging.

Hier ist zu erwohnen, dal3 bei dieser leztern Authobung des Cordons, der Gef-
reite Gyurich der 9-ten Compagnie auf den Posten Jaracski gestanden, und oner-
achtet eines erhaltenen Avisos und der gewaltsamen Aufforderung der zahlreichen
Jaraker Bevolkerung welche ihm drohten die Csardaque anziinden zu wollen, den-
noch so entschlossen gewesen ist, das er mit Zuziehung einiger Schifsknechte, sich
in Vertheidigungsstand mit der Erkldrung gesezt hatte, eher bis auf den lezten
Mann zu sterben, als seinen Posten zu verlassen, und da ihm endlich gestattet wur-
de, einen schriftlichen Befehl von Reg[i]Jm[en]ts Com[man]do einholen zu lassen,
dieser auch von H[au]ptmann Popparich mit der Weisung erfolgte, daB} er von sei-
nen Posten abziehen solle, so begab er sich erst dann in sein Schicksal.

Auf dieselbe lobenswerthe weise benahm sich der Scharfschiitz Simo Dudich
der 10-ten Compag[nie] auf den Cordons—Posten Ostruxnicza,”'> wo am 20-ten
Juny unter Anfithrung des Pfarers Boxich aus Progar”'®, mehrerer dortiger Grenzer,
Semliner Inwohner und bewafneter Serbianer er gezwungen werden sollte, seinen
Posten zu verlassen, was er jedoch durchaus mit der bestimten Erklarung verwei-
gerte, sich bis auf den lezten Mann zu vertheidigen.

Ein in serbisch Ostruxnicza angestellter serbische Capitén sah dieser Handlung
zu, iibersezte auf das diesseitige Ufer, belobte den Scharfschiitzen und seine
Mannschaft, welche nur ihre Pflicht erflillten, und verboth ihnen weitern Gewalt
anzuthun.

Auf diese Weise zog der Andrang ab, und dieser Schiitz blieb samt den
Gem{[eine]fusilier Johan Gleich, Demeter Mayer, Manoilo Hocsiakovich, und
Martin Flor allein seinen Posten so lange behauptend bis ihm alle Lebensmittel
ausgegangen waren; erst dann, und als er weder Ablosung, noch Lebensmitteln oh-
nerachtet seiner Verwendung nach Jakova®' erhalten konnte, verlief er den Pos-
ten, libergab aber alle aerarischen Requisiten an den Pfarer zu Jakova gegen
Bestittigung, welche er seiner Compag(nie] iibergab.

Noch verdient der Corporal Poppovich aus Platicsevo 5-ten Compag[nie]
riihmlichst erwehnt zu werden, indem er eifrigst bemiiht war, den Uibergriffen, und
Aufwiglungen des duBerst storischen Pfarers Kragujevich daselbst offene Hinder-
nisse kriftigst in Weg zu legen, und als dieser schon zu begreifen schien daf} die
veniinftigen Vorstellungen des Corporalen welche er an das Volk richtete Eingang

212 Ostruznica helység (Szerb Fejedelemség).
213 Progar kdzség (pétervaradi czred).
214 Jakova kozség (pétervaradi czred).
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finden werden, so klagte und verlaumdete er thm bei den Carloviczer Odbor, dieser
gab die Beschwerde an den Mitroviczer Odbor mit dem Befehle den Corporalen zu
strafen, doch lezterer fand es angemissener diesen Auftrag dem Reg[i]m[en]ts
Com[man]do abzutretten, welches solchen ad acta legte.

[1848. junius 24.]
[A tisztikar tandcskozasa az ezred elhagydsarol.
A mitrovicai odbor tartalék zaszIoalj elbocsdjtasat kéveteli.]

Nach der Riickkehr des H[au]ptmann Audit[or] Radosavlyevich aus Carlovicz,
welcher friedliche Nachrichten brachte, und der H[au]ptleute. Wucskovics,
Wuichich, dann das Oberlieut{enant] Wegheimer aus Petervardein am 24-ten Juny,
welche sich nicht genug tiber die unanstéindige Behandlung in Carlovicz beschweren
konnten, trat das O[i]ffz[ie]rs Corps zusammen, und forderte umsomehr Abzug als
S[eine] Excellenz der Commandirende den oberwiahnten drei H[errn] Off[i]z[iern]
denselben Rath gegeben haben solle. Das pro und contra wurde berathen, und die
Ansicht festgestellt, dal wenn die Off[i]z[ie]re abziehen, den sich eigenmichtig
gebildeten Odbors die Ausrede zu statten kommen miisse, daB sie bei der freiwilli-
gen Abzug der Offiziere welchen niemand etwas in Weg legte sich nothwendiger-
weise bemiiBigt fanden, die Regilerung zu tibernehmen, was im Grunde zu einer
geheimen Idee bereits erwachsen war; man beschlo8 daher die Meinung des
Hferrn] Generalen Ritter von Hayek einzuholen, und als dieser entschieden
erklarte daB er seinen Posten auf keine Art verlassen wolle, so stimmten die Offi-
ziere zum weitern ausharren dem Beispiel des H[errn] Generalen bei. Nur der
H[au]ptmann Auditor Radosavlyevich erklirte er werde auf jedenfall bei der Nati-
on verbleiben.

H[err] Lieut[enant] Szinvel®'® bath aber um Urlaub nach Wien, um sich um eine
Transferirung zu bewerben, nachdem er als Siebenbiirger bei dem Gerlichte daB}
Siebenblirger Reg[ijm[en]t{e]r gegen den Carloviczer Aufstand vorriicken, umso-
weniger im Reg[ijm[en]te verbleiben konne, als er ohnehin der Sprache nicht
machtig, daher jeder afronte ausgesezt ist. Er erhielt die Bewilligung nach Peter-
vardein zu gehen, und sich um Urlaub zu bewerben, ohnerachtet ihm das
Reg[iJm[en]ts Com[man]do sehr ungern seciner sonstigen vortreflichen Eigen-
schaften wegen verlohr.

215 Johann Sinvel hadnagy.
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Unterdessen langte von Semliner militdir Commando das Ansuchen d{e] d[at]o
23 Juny an, eine Division des Reserv Ba[taillJons nach Semlin zur Abldsung jener
dort von Don Miguel in Garnison stehenden abzusenden. Der Mitroviczer Odbor
von Allen und den geheinsten Untermehmungen des Reg[i]m[en]ts in Kenntnil3,
beschloB wahrscheinlich dieses zu vereiteln, und veranlaBte die Mannschaft des
Ba[taill]ons, daB sie stiirmisch um Entlassung vor H[au]ptmann Popparich vortret-
te, welcher ohne weitere Anfrage in Einverstdndnif3 mit H[au]ptmann Audit[or]
Radosavlyevich, welcher bereits Sitz und Stimme in Odbor eingenommen hatte,
das Ba[taill]on entlief.

Zugleich kam Oberlieut[enant] Milekich*'® aus Petervardein an brachte den
vom Gefertigten angesuchten Urlaub ins Baad nach Lippik mit, und brigade Com-
mando Seits wurde H[au]ptmann Wucskovich mit Fiihrungs der interims
Reg[iJm[en]ts Commandos beauftragt.

[1848. jinius 25-30.]
[A tartalék zaszIoalj feloszldsa, illetoleg Karlocara vonuldsa.]

Obgleich nun H[au]ptmann Wucskovich sogleich den Befehl erldst, da} die
Mannschaft der 6-ten, 7-ten, 11-ten und 12-ten Compag(nie] sich am 28-ten in Fran-
zensthal”'” unter Com[man]do des H[au]ptmann Wuichich zum Bezug der Semliner
Garnison, der Rest aber am 26-ten die Mitrovicz zu versammeln habe, so wird die-
sem Auftrag doch nicht mehr geniigt, da schon am 26-ten ein gewifler entlassener
Offizier Drobacz aus Mitrovicz von den Carloviczer Comissair Novich aus Moro-
vich geschickt in Mitrovicz mit der Forderung erscheint, die Reserv Ba[tailljons
Mannschaft der 1-ten, 2-ten und 3-ten Compag[nie] solle zu Hause bleiben, weil es in
Bosnien bedenklich aushielt, dieser wird zwar durch Vorstelungen des H{errn] Gene-
ralen Brigadir Ritter von Hayek dahin beschwichtigt, dal wegen Bosnien vom
Reg[1]m[en]te schon Anstalten getroffen werden, und wehrend dem als sich ein
Theil der Reserv Ba[taillJons wirklich den 26-ten Abends in Mitrovicz sammelt, so
kam doch andern Tags am 27-ten der besagte Comissar Novich zum H[errn] Genera-
len, wo mit Zuziehung des H[au]ptmann Auditor Radosavlyevich berathen und
beschloBen wurde eine Compag[nie] nach Morovich und %2 Compag[nie] nach Mar-
tincze’'® zu verlegen, mit diesem Commando wurde H[au]ptmann Jarich und
Lieut[enant] Kovachevich beauftragt, erstere von den Gefertigten sub rosa auferlegt,

216 Johann Millckich féhadnagy, dandar-segédtiszt.
217 Franzensthal kozség (pétervaradi czred).
218 Martince kozség (pétervaradi czred). Ma: Martinci.
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60 Mann nach Racsa zur Besetzung des Forts zu disponiren, den Rest aber in Moro-
vich zu behalten, wohin er auch am 28-ten abriickte, allein schon um Mittagszeit be-
fahl der Odbor den Rest des Ba[taill]ons, welcher in Mitrovicz verblieben war, nach
Carlovicz marschiren zu lassen, und so verblieb dem H[au]ptmann Wucskovich
nichts anders, als die 300 Mann des Reserv Ba[taillJons welche in Mitrovicz verblie-
ben waren am 29-ten Juny zu Hause zu entlassen, an welchen Tage die Mitroviczer
National Garde sich befdhigt halt, ihre Organisirung zu beenden, und Offiziere und
Chargen zu wihlen, um imponieren zu kdnnen.

Nachdem von der vorerwiéhnten Detachirung wirklich H[au]ptmann Jarich das
Fort Racsa besezte, und den Rest in Morovich concentrirt und exerciert hatte, lief
schon am 30-ten Juny von Lieut[enant] Kovachevich die Meldung ein, daf3 der Car-
loviczer Comissér Novich ithm bemiifigt habe, die in Martincze versammelt gewese-
nen %2 Compag[nie] zu entlassen, und daf er sich krank befinde, H{au]ptmann Jarich
behielt aber sein Com[man]do bis 11-ten July, wo er solches auf Befehl des mitler-
weil am 7-ten July eingeriickten H[errn] Obersten Rastich und auf Zudringen des
Mitroviczer Odbors entlassen muflite. Andern Tags sollen die Serbianer 3 Canonen
von Racsa nach Wukovar verschlept und den Forts Comdanten. H[au]ptmann
Scheuer mit den Pistolen auf der Brust zu deren Erfolgung umsomehr erzwungen ha-
ben, als seine Wache keine Miene zu seiner Vertheidigung mehr machte.

H[au]ptmann Wuichich dagegen, der nach Semlin disponirt war, samelte von
den 4 dahin beordert gewesenen Compag[nie] kaum 130 Mann, und begab sich am
29-ten Juny nach Semlin, kaum war er dort angelangt, so wurde er schon vom aus-
roulirten zum Carloviczer Odbor gehdrigen duflerst schlecht conduisirte Ver-
walt[ungs] Gefreiter Gvoszdenacz lebensgefahrlich mit der Absicht angefallen
nach Carlovicz gebundener geschlept zu werden, er vertheidigte sich méannlich,
und muBte endlich Befehl des Semliner Odbors nach einen dortigen Aufstand die
Mannschaft entlassen, welche von leztern befehligt wurde, sogleich nach Carlo-
vicz abzurtiicken, wehrend der H{au]ptmann Wuichich erkrankte, und in diesen Zu-
stand nach Mitrovicz sich begab, seine Offiziere aber Oberlieut[enant] Kovacs und
Lieut{enant] Racz’"® in Semlin blieben, was aus Lieut[enant] Maletich geschen
blieb unerhéblich, nur wurde so viel bekannt, daf er noch frither auf den Boljevczer
Patrouls—Posten, wo er sich der Authdbung des Cordons wiedersezte, von Serbia-
ner und Boljevczer Granzer miBBhandelt wurde, speter aber soll er dennoch nach
Carlovicz sich eigenwillig begeben haben, und dort von Aufstand zum Majoren
ernannt sein.

219 Joscph Racz hadnagy.



Forraskozlések

[1848. junius 25-26.]
[Jinos féherceg kozvetitésének érdektelen szerb fogadtatdsa.
A magyar kormdny végrehajthatatlan rendeletei.]

Indessen kam am 25-ten von S[eine]r Excellenz des Banus Croatien aus Insbruk
eine Estafete an, worin er das Petervardeiner Reg[ijm[en]t zur Ruhe auffordert,
und bekannt giebt, daf3 S[eine] Majestit der Kaiser den Erzherzog Johann als Ver-
mittler zwischen den Ungarn und Stdslawen bestimmt habe, und dall sowohl
S[eine] kais. Hoheit als der Banus néchstens in dieser Absicht herabkommen wer-
de. Die Verordnung wurde gleich publicirt, Herr] General Hayek ergreift die Gele-
genheit, dem Mitroviczer Odbor zu berufen, theilt ihnen diese erfreuliche
Nachricht mit, und die Hoffnung, daBB nunmehr alle Vereine ausgleichen werden
diirften, schickt eine Abschrift dem General- und eine andere dem Semliner Militér
Commando, wehrend H{au]ptmann Auditor Radosavlyevich sich mit dem Orgina-
le nach Carlovicz begiebt, um einige Beruhigung zu erlangen, komt aber am 26-ten
Friih zuriick, berichtend, daB der Zusage wenig Vertrauen geschenkt, wohl aber die
Verlidngerung eines 10 Tagigen Waffenstillstandes abgeschlossen sei.

Das General Com[man]do in K&nnntnif3, daB die Erldsse des ungarischen Mi-
nisteriums flr jederman zu publiciren hichst gefahrlich sei, gibt jedoch die Auffor-
derung derselben herab, dafl das Peterwardeiner Reg[ilm[en]t einen Deputirten
zum ungarischen Landtage bis am 2 July nach Budo Pesth bestimmen, und
entsidnden sollen, eine andere Verordnung aber, dafl das ungarische Ministerium
den Offizieren und Mannschaft, welche auBer ihrer Nationen auf Commandos sich
befinden, bedeutende Zulage bewilligt hat, und versucht auf diese Art Eingang zur
Unterwerfung zu finden, da jedoch schon der Name ungarische Ministerium im
Auge des Volkes ein Hochverrath ist, so getraut sich niemand Gebrauch davon zu
machen, umsoweniger, als jeder Federzug verrathen ist, und so wird dem General
Commando erwiedert, dal3 das Reg[iJm[en]t unter bestehenden Verhiltnissen ein
und anderes nicht unternehmen diirfe.

[1848. junius 27.]
[Félelmek Lazdr car maradvdnyainak szervidnus elvitele miatt.
Mitrovicdn bizottsdg alakul a postai kiildemények dtvizsgdlasara.
Novié parancsa a harmincadi pénzek dtaddsa végett.j
Die Geschichte moge beurtheilen, ob diese Versuche gegenwirtig, wo die Anar-

chie in vollen Masse eingetretten, und in den Banater Grenz Reg[i]Jm[en]tbei erster
Kunde daB sie unter das ungarische Ministerium abgetretten sein sollen, die Revo-
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lution ausgebrochen war, am Platz gewesen sind, wehrend das slawonisch syrmi-
sche General Commando frither sich selbst enthielt, irgend etwas von dieser
Abtrettung fallen zu lassen, und wehrend endlich die Grénze nie in eine officiele
Kentnifl kam, daf} ihr eine andere Oberbehorde als der Hofkriegsrath und nachher
das k. k. Kriegsministerium vorgesezt ist. Zur weitere Aufklarung der traurigen
Verhiltnisse gehort ferners zu berlihren, daf ein Gerticht die Bevolkerung in Angst
erhielt, es werden ndmlich am 27-ten Juny als den illirischen Vitus Tage MaBen
von Serbianer heriiber tretten, und aus dem Kloster Ravenicza®™ die Reliquen des
serbischen Kaiser (Czar Lazar)**' nach welchen sie sich seit Jahrhunderten sehnen
heriiberfithren, doch mag ohnerachtet starke jenseitige Volksandringe die Ver-
muthung bestdrkten, die Serbische Regierung dagegen ihre Malfiregel ergriffen ha-
ben, indem an diesem Tage der vertraute Kundschafter des Gefertigten ihm
bekannt gab, dafl gegenwirtig von dieser Absicht nichts zu besorgen sei.

Damit aber die Kriften des Reg[i]m[en]ts Com[man]do, und der militar Admi-
nistration auf jede Art gelihmt werden, beschliit der Mitroviczer Odbor am 27-ten
Juny eine Comission aus dem Gerichts Canzelisten Nikolich, Doctor Kollare-
vich?, Anastas Poppovich’, um noch einen Individuen zu bestellen, welcher den
Auttragerhielt, auf der Post alle ankommenden und abgehenden Briefe zu er6fnen,
und zu lesen, und theilt diesen BeschluBl dem Reg[i]Jm[en]te in einer Note mit, da
jedoch diese Verfligung zu auffallend ist, obschon seit den 10-ten Juny jede
verldBliche Expedition von Dienst und Privatbriefen gehemt war, so wendet sich
H[au]ptmann Wucskovich als Landes Reg[i]m[en]ts Com[man]dant an den
H[errn] Generalen Ritter von Hayek welcher den Odbor das unconstitutionele die-
ser Veranlassung mit dem vorstelt, da3 gerade das Briefgeheimnif} ein durch die
Constitution besonders bedungenes Recht ist, welches nicht angetastet werden
diirfe, und so wurde zwar von diesen Mafregel 6ffentlich abgegangen, in geheim
aber die Post, sowie alle Expeditionen dennoch Uberwacht, daher sich niemand
mehr getraute etwas auf die Post aufzugeben.

Andiesem Tage den 27-ten Juny erlieB der Carloviczer Comissdr Novich (einen
der verwegensten Aufwiegler) an die 30gst Amter zu Klenak, Mitrovicz, und Rac-
sa den Befehl, daf sie alle 30gst Gefillen bei Vermeidung aller iiblen Folgen

220 Vrdnik-Ravanica kolostor (Szerém megyec).

221 Léazar szerb car. 1389. junius 26-4n Rigomezdn vereséget szenved a toroktdl, a szultan kive-
gezteti. Maradvanyait, amelyet creklyeként kezdtek tisztelni, a szerbiai Ravanica kolostorbél a
XVII. szazad végén hoztak at a Szerémseégbe, Vrdnikbe.

Emanuil Kolarovi¢, a féodbor tagja.

Atanasijc Popovi¢, a féodbor tagja.
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kiinftig an thm abzufithren haben, leztere zwei theilten diesen Auftrag dem
Reg[i]jm[en]t mit, und baten ihre Baarschaft in die R[e]g[1]m[en]ts Proventen Cas-
sa depositiren zu diirfen, was auch geschehen ist.

[1848. junius 28-29.]
[Katolikus polgarok letartoztatasa. A mitrovicai odbor a tartalék zaszloalj
Karlocara vezénylését kioveteli. A zaszloalj és a tisztikar helyzete.]

Am 28-ten Juny in aller Friih hatten den Lederer Schleiffelder und Tischler Csapek
beide fiir die Aufrechthaltung der gesetzlichen Ordnung thatigst und eifrigst einge-
nommene Mitroviczer Biirger, einen Carloviczer Bothen mit einen Brief an den Mit-
roviczer Odbor aufgehalten, und als sie solchen zum Odbor brachten, wurde die
Schuld aufsie als Ruhestirer gewelzt, und beide in Arrest gesezt, aus welchen sie erst
in paar Tagen kaum entlassen wurden. Wie diesmal so blieb allemal jeder katholische
Bewohner selbst bei der gerechtesten Klage in der Straftilligkeit, wehrend die rohes-
ten Ausbriiche der Andern, als Geringfligig und nicht beachtenswerth angesehen
wurden.

Der Mitroviczer Odbor entblédete sich wie oben gesagt aber nicht, an den
H[au]ptmann Wucskovich den Auftrag zu erlafien, den Rest des in Mitrovicz ver-
sammelt gewesenen in circa 300 Mann bestandenen Reserv Ba[taill]ons sogleich
nach Carlovicz marschieren zu lassen, und weil dieses unbefolgt blieb, wurde der
Odbor unzufrieden, demnach der H[au]ptmann Wucskovich am 29-ten Friih
beschlieen muflite, den Stabsdienst fiir die kiinftige Woche repartiren, und den
Rest der Mannschaft nach Hause zu entlasen, um diese Forderung zu entgehen.

Gerichte laufen ein aus Zombor, sei eine Deputation in Carlovicz eingetroffen,
welche rathet, den Aufstand zu beseitigen, und den Erfolg von den Beschliifler des
zusammtentrettenden ungarischen Landtags abzuwarten, welcher Rath in Carlo-
vicz ebensowenig beachtet, als daselbst an die Ankunft S[eine]r kaiserl. Hoheit des
Erzherzog Johann, und S[eine]r Excellenz des Banus Croatiens geglaubt wird, im
Gegentheil haltet man lezteres Vorhaben fur Verrath an ihren Unternehmen.

An diesem Tag wurde die Compag[nie] Abrechnung abgehalten, allein die
Compag[nie] des Reserv Ba[taillJons konnte keine Verpflegs—Liste unterlegen, sie
waren ohnerachtet mehrfilltiger Befehle nicht im Stande zu ermitteln, welche
Mannschaft sich dem Carloviczer Aufstand angeschlossen hatte, und welche
nicht? wo ein oder der andere Mann sich befindet, die Feldwebls erst vor kurzen
avancirt waren diesen Geschifte noch nicht gewachsen, die Unter Offiziere meist
aus dem ausroulirten Stande dem Reserv Ba[taillJon eingetheilt, hatten wenige
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Dienstroutin und durch die vielfélltige Aufruffe und Beredungen irre gemacht, be-
trieben die erhaltenen Auftrage duBerst lau, oder mit Gleichgiiltigkeit, Offi]ziere
und H[au]ptleute jeder Augenblick wo anders hin, wo es Noth thut, theils in die
Ortschaften, theils auf den Cordon gesprengt konnten von den Stand der
Mannschaft bei aller Anstrengung sich keine Uiberzeugung verschaffen, die Ver-
walt[ungs] Offiziere jeden Augenblick aus ihren Stationen vertrieben, oder
mifhandelt, durften ohne Lebensgefahr in ihren Kanzeleien nicht eintretten, und so
war auch die geregelte Verrechnung ins Stocken gebracht.

[1848. junius 30.]
[A platicsevéi szerbek konfliktusa a hertkovcer klementinusokkal |

Um jeder moglichen Verdachtigung der conservativen katholischen Bewohner ins-
besonder der sehr lobenswerthen Klementiner zu Hertkovcze, und Nikincze, Ein-
gang zu verschaffen, unterlegten die Gebriider Thomashevich aus Klenak am 30-ten
Juny eine Beschwerde an den Mitroviczer Odbor, worin sie anzeigen: Hertkovczer
Grenzer hatte ihm ein Pferd im Vorbeifahren angeschossen, diese Beschwerde
wurde an das Reg[i]m[en]ts Com[man]do abgetretten, von solchen untersucht, und
es zeigt sich daf} nicht Hertkovczer sondern Platicsevoer Grenzer das Pferd von
Thomashevich angeschossen habe, der Thiter wurde ausfindig gemacht, weil er
aber ein Serbe war, so stunden die Kléger von der Beschwerde ab, indem ihnen die
Absicht ihrer Verliumdung nicht gelang, genug diese Gebriider Thomashevich,
das wohlhabenste Handelshaus in Syrmien bemihte sich mit duBerste Anstren-
gung und schweren Kosten den Aufstand jeden méglichen Vorschub zu geben, Ser-
bianer zu engagiren, und heriiber zu bringen, Ortschaften in verein mit dem Pfarer
zu Klenak und besonders jenen von Platicsevo (Kragujevich) gewaltsam zu insur-
giren, und sich ein Verdienst, um die unsinnigen Absichten des Carloviczer Odbors
zu erwerben, was den Beweis liefert, da3 nicht nur Geistlichkeit des illirischen Ri-
tus, sondern auch die meisten Handelsleute und Krimer welche in Syrmien leben,
mit der Verschworung einverstanden, und thétigst bemiiht waren, die gesetzliche
Ordnung aus dem Grunde einzustiirzen, weil sie vermeinten kiinftig selbst ihre Be-
amten zu wihlen, um Antheil an der Verwaltung zu nehmen.
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[1848. julius 1.]
[A szalankeméni katolikusok szervianusokat vernek agyon.
A harmincadi pénzek Pétervaradra csempészése.
A szerbiai hadsereg betdrésének valétiannak bizonyuld hire.]

Am 1-ten July kam die Nachricht an, drei Serbianer haben von Titel die Reitpferde
des Oberstlieutenants Molinary™** gebracht, und den katholischen Pfarer Molnar in
Neu Slankamen tiberfallen, aber das Volk um ihren Pfarer besorgt, hitte dieselben
emnstlich angegriffen einen getddtet, und 2 tédlich verwundet, was die Besorgnil3
verursachte, die Kercsediner®® Grenzer werden in Verbindung mit denen in Carlo-
vicz befindlichen Serbianer, Neu Slankamen angreifen und in Brandstecken, Vor-
stellungen des kranken Gefertigten jemanden hinaus zuschicken, der die Sache
beilegt blieben erfolglos; doch hatte der Carloviczer Odbor selbst die Besonnen-
heit, nach angestellten Untersuchung einen Biirgerkrieg zu vermeiden, und
begniigte sich mit der Arretirung des kranken und unschuldigen Pfarers Molnar.

An diesen Tag wurde der Verwalt[ungs] Oberlieut[enant] Becker nach Peter-
vardein zur Abrechnung geschickt, der Gefertigte obwohl krank, rieth dennoch die
von den Mitroviczer, und Racsaer 30gst Amter erst kiirzlich iibernommenen
10.000 Gulden C[onventions-]M[lin]ze an die Kriegs Cassa abzufiihren, allein die
Cassasperer von allen Seiten beobachtet, getrauten sich nicht diesen Rath wegen
Besorgnif eines Aufstandes zu befolgen, und so wurde beschlossen daBl er 3000 f1.
In Banknoten mitnehmen, und um diese und noch andere 3000 fl. welche er in der
Kriegs Cassa abzufalen hatte, klingende Miinze bei der Kriegs Cassa sich erbiten
moge, weil man an solcher Auflag dieser Verwalt[ungs] Offizier wurde gleich von
Mitroviczer an den Carloviczer Odbor denuncirt, dafl er namhafte Summe Geldes
nach Petervardein mit fithre, deshalb in Carlovicz angehalten, miBhandelt und auf
daB genaueste visitirt, und als man kein Geld bei ihm fand, indem er die in 3 Bank-
noten a 1000 fl. Mitgenommenen 3000 Gulden wohl zu verstecken wulite, wurde
ein Courir nach Mitrovicz geschickt, der genau zu erforschen hatte, ob und welche
Summe Geldes v{on] Ob[er]l[ieutenan]t Becker mitfiihre, und als ihm erklart wur-
de, daB er kein Geld bei sich habe, weil die Ausrede schon frither besprochen war,
so wurde dieser Offizier nach Petervardein entlassen. Seine eigene Relation wird
die Umstande ndher erklaren, gehort aber hieher zur Sache, um nachzuweisen, wie
alles aufgebothen wurde, die Offiziere des Reg[i]m[en]ts in Verlegenheit zu setzen,
und ihnen jedes Ansehen zu benehmen.

224 Carl von Mollinary alezredes. Jiniusban a csajkés zaszléalj ideiglencs parancsnoka.
225 Keresedin kdzség (pétervaradi czred). Ma: Kréedin.
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Da Schriftliche-Mittheilungen an das General Commando seit lingerer Zeit
unzuldBig, und bei der Uiberwachung der Post duflerst gefahrlich waren, so wurde
v[on] Obl[er]l[ieutenan]t Becker von den Gefertigten instruirt, S[eine]r Excellenz
dem Commandirenden tiber die Vorfallenheiten miindlich zu informiren, ihm die
traurige Lage des Reg[i]m[en]ts so wie die Gefahr in welchen die Offiziere dessel-
ben stehen, zu schildern, und weil es allgemein heifit, dal der Serbische Primas
Waucsich? nichsten Tage zum Woivoden in Carlovicz ausgerufen, und er mit einer
Macht von 40.000 Mann heriibertretten wird, der Rath beigeselt, Wuichich auf ir-
gend eine zuldBige Art mit einen angemessenen Geld Doceur zu bruhigen. Allein
der Commandirende lief3 sagen, er selbst befinde sich in Geldverlegenheit um die-
sen Rath nachkommen zu konnen.

Dal3 die Sage, Wuchich werde zum Woivoden in Carlovicz ausgerufen, irgend
einen Grund haben muflte, beweisen mehrere eingegangen gleichlautende Kund-
schaftsnachrichten, und der Umstand, daB der Fiirst von Serbien mit der serbischen
Regirung seinen Sitz nach Kragujevacz aus Belgrad verlegt hate, wehrend
Wuichich allein in Belgrad verblieb, und man behaupten wollte derselbe beabsich-
tige, seine Stelle als Feldherr von Serbien niederzulegen.

[1848. julius 2.]
[Radosavijevié¢ az ezred elhagyasat tandcsolja Hallavanydnak.
z alezredes a maradas mellett dont.]

H[au]ptmann Audit[or] Radosavlyevich kam dennoch andern Tags am 2-ten July
zum Gefertigten ihm rathend, theils aus obigen Ursachen, wo der Ubertritt serbi-
scher Truppen fast in keinen Zweifel mehr steht, theils aus dem Grunde, weil man
thm unter dem Volkspobel allerhand Vergehungen, wie das Einverstindnif3 mit
S[eine]r Excellenz dem Commandirenden H[errn] F[eld-]M[arschall-]L[ieute-
nant] B[a]ro[n] Hrabovsky, die Aufhetzung der Katholiken gegen die Serben, die
Betheilung der Erstern mit Gewehre, und scharfer Munition, wehrend die Leztere
nur blinde Patronen erhalten haben sollen, und endlichen eine Verwendung an das
General-Commando Préasidium um Truppen und Artillerie Sendung zur Bewalti-
gung des Aufstandes mit dem Beisatze andichte, daf3 nur thim allein die Schuld bei-
gemessen wird, dafi die Offiziere des Reg[i]m[en]ts sich den Carloviczer Aufstand
bisher nicht angeschlossen haben, und daf} jedes Entgegenwirken gegen die Revol-
te, nur seinen Rath und Mafregeln zugeschrieben werde, er demnach von den

226 Toma Vugi¢ Perii¢ szerbiai vajda.
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Pobel alles und das AuBerste zu besorgen habe, womit er entweder den erhaltenen
Baade-Urlaub antretten, oder sich wenigstens auf einige Tage aus Mitrovicz ent-
fernen solle, weil er zulezt beim besten Willen flir seine Sicherheit nicht mehr gut
stehen kann.

Der Gefertigte entschied sich zwar seine Reise ins Baad so schwach er noch war
anzutretten, doch nach einiger Uiberlegung dieht er ein, daB sobald er Mitrovicz
verldft, die meisten wenn nicht alle Offiziere ihm folgen werden, wodurch jeder
Schein von kiinftiger militdrischer Authoritdt verlohren gehen wird, er &nderte da-
her seine Absicht fest entschlossen, daB AuBerste abzuwarten, wo ihm insbeson-
ders die vertraute Mittheilung bestimt, es sei in Mitroviczer Odbor beschlossen
worden, H[au]ptmann Auditor Radosavlyevich zum Obergespan des Petervardei-
ner Reg[iJm[en]ts Districtes zu wihlen, sobald der Gefertigte Mitrovicz verlassen
haben wird.

[1848. julius 3-4.]
[Rastich ezredes érkezésének hire. Novic terve Hallavanya elfogadsara.]

Andern Tags den 3-ten July liefen Nachrichten ein der H[err] Oberst Rastich werde
nichster Tagen mit dem 2-ten Feld Ba[tailljon aus Agram nach Mitrovicz
einriicken, man sieht der Bestattigung dieser Nachricht mit Freude umsomehr ent-
gegen, als es schon bekannt ist, dafl das Ba[taill]Jon in Agram unvertraut durch Cos-
ta Jovanovich und andere Emissére aus Carlovicz zur gewaltsamen Forderung ins
Land abriicken zu wollen verleitet, und daher fiir die Sache des Aufstandes bereits
gewonnen ist, was bei den Gutgesinnten eine sehr bedeutende BesorgniB erregte.
Unterdessen langt am 4-ten July ein Befehl des Carloviczer—Odbors an das
Reg[i]m[en]t die Mannschaft der 1-ten, 2-ten, und 3-ten Compag[nie] nach dem
Vortrag des Comissirs Novich in dem Lager bei Illincze®’ zusammen riicken zu
lassen, welcher ad acta gelegt wurde.

Dieser Comissédr Novich war an diesen Tag mit etwa 60 Serbianer in Mangye-
los”® und duBerte gegen den Grenzer Lovrich aus Mitrovicz, daB er diese Nacht
den Gefertigten tod oder lebendig nach Carlovicz abzuholen beschlossen habe;
leztgenannte Grenzer sandte seinen Hausgenossenen Grenz Verwalt[ungs] Gefrei-
ten Lovrich mit dem Auftrag, den Gefertigten hievon in Kenntnif3 zu setzen, und

227 Illince kdzség (pétervaradi czred).
228  Mangjelos kozség (pétervaradi czred).
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thm Schutz anzubiethen, allein diese Drohungen fast alle Tag wiederholt wurde
schon um Eckel, und der gut gemeinte Schutz abgelehnt.

[1848. julius 5-6.]
[Rastich hivatalos jelentése hazatérésérél. Megnyugtato hirek Szerbidbél.]

Am 5-ten July langte die officiele Zuschrift des H{errn] Obersten Rastich an, daf3 er
wirklich am 3-ten aus Agram aufgebrochen und in Anmarsch nach Mitrovicz ist,
weil aber in Mitrovicz allgemein die Drohung ausgesprochen wurde, den Obersten
so bald er ankommt zerviertheilen zu wollen, und die Erbitterung gegen ihm durch
Carloviczer Emissére welche in Agram waren, schon zum voraus hochst gestiegen
war, so entsendete der Gefertigte den Verwalt[ungs] Lieut[enant] Csidich in Ge-
heim in das Brooder Reg[iJm[en]t, den Obersten wo er ihm trift, zu warnen, dafl er
nicht in Mitrovicz sondem vor dem Orte landen, sich aber auf jeden Fall in Acht
nehmen moge, weil ihm Gefahr drohe, welche in der Folge sich auch Bewahrheitet
hat. Gleichzeitig kam der jenseitige Skelegyia Rista Mladenovich zum Gezeichne-
ten ihm berichtend, dafl die Angelegenheiten mit Vuchich in Belgrad eine andere
Wendung genommen haben, daf8 die serbische Regierung entschieden ausge-
sprochen hat, keinen Antheil an den Carloviczer Unternehmungen nicht nur
nehmen zu wollen, sondern sogar beschlossen habe, alle in das Osterreichische
Gebiith gewaltig libertrettenen Serbianer als Landesverwiesene zu betrachten.

Welchen Einflu3 diese verdnderte Gesinnung zu verdanken ist, blieb uner-
forscht, beweist aber, dal in Anfang des Tumultes die Simpathi in Serbien fur sol-
che wirklich vorgeherscht habe. Nur hiefi es ein russischer Courir sei vor 2 Tagen
bei der Serbischen Regierung angelangt.

Ein gewiBler Doctor Peichich aus Pancsova welcher bei der Deputation in
Innsbruck gewesen, und in Mitrovicz am 26-ten May Abends aufregende Reden
gefuhrt hatte, kam auf seiner Riickreise aus Innsbruck dieser Tage an, soll aber der-
mal ganz andere, und zwar sehr gemaBigte Ideen entwickelt haben, und am aller-
wenigsten aber, mit dem organisierten Aufstande einverstanden gewesen sein; er
erzéhlt unter andern, S{eine] Excellenz der Banus Croatiens gehe nicht nach Wien,
wohin er von S[eine]r k. k. Hoheit dem Erz Herzog Johann beruffen sei bis das Ma-
nifest des 10-ten Juny entkréftet sein wird. Die Entriistung in Agram sei so grof3 daf3
alles zu besorgen steht, und dafl man den Banus auf keinen Fall die Reise anzutret-
ten erlaubt, was alles mit Gleichgiilltigkeit aufgenommen wurde. Der 6-ten July
verstrich ruhig, nur gehdrt hier zu bemerken, dafl der Gefertigte H[au]ptmann
Wucskovich wiederholt, und zu 6ftermal errinnerte, alle Erreignifie dem General
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Commando zu berichten, allein dieser ist nicht im Stande, dem Ansinnen zu ent-
sprechen, keines der Individuen wagt sich mehr an das Gescheft, wenige sind Ver-
traut, alles ist rathlos und betriibt, endlich entsteht die Frage, auf welche Art die
Berichte an das General Com[man]do gelangen zu lassen.

[1848. julius 7.]
[A 2. tabori zdszloalj megérkezése Mitrovicara. A tisztikar helyzete.]

Am 7-ten July Frith 6 Uhr langte das Dampfschiff mit den H[erm] Obersten Ras-
tich und den 2-ten Ba[tailljon gliicklicherweise so friih und unverhoft an, daf3 keine
zahlreiche Versamlung ithm erwarten konnte, dagegen wurde er ziemlich kalt emp-
fangen, war nebst den Offizieren desparat weil das Ba[taillJon hochst unvertraut
geworden ist, und nichts als nach Carlovicz strebte. Nachdem der eingeriickte
Obersten von allen frihern Vorgénge informirt wurde, so gehort die weitere Schil-
derung der Erreignifie bis zu seinen und den am 15-ten July stattgefundenen ge-
zwungenen Abzug der Offiziere aus Mitrovicz in den Bereich seiner
Berichts—Erstattung.

Zum Schluf} komt noch nachzuweisen, welche Mittel dem Gezeichneten gege-
ben waren, um einen durch Geistlichkeit und Handelsleute geheim besprochene
aber duBerst schnell exequirten Volksaufstand entgegen zu tretten.

Der Ausmarsch zweier Bataillone hatte die Offiziere aus ihren Stationen, und
vorziiglich die tlichtigen Chargen mitgenommen, im Lande verblieb das erst neu
organisirte Reservon BaJtaillJon, welches aber noch nicht abgerichtet war, und
welche wehrend es mit den SteinschloBgewehren anfanglich versehen gewesen,
auf einmal Perkussions—Gewehre erfolgt wurden, wodurch obwohl Chargen als
Mannschaft von neuen in die Abrichtung genommen, dabei aber auch der in diesen
ausgedehnten Reg[1]Jm[en]ts Bezirk so grofle Dienst bestritten werden mufte.

An Offizieren war Mangel mehrerc derselben theils aus Italien theils aus Sie-
benbiirgen neu avancirt waren auf den Anheromarsch, andere riickten gerade in
den Augenblick ein, als die Bewegung schon verbreitet gewesen, und so ergab sich,
daB z. B. H[au]ptmann Wucskovich durch 5, Oberlieut[enant] Bolzano,
Lieut[enant] Maletich, und Ignyatov durch 7 Wochen unabgelost auf den Cordon
bleiben muBlten, wehrend in zwischen H[au]ptmann Wucskovich, Popparich,
Paitsch, und Wuichich, Oberlieut[enant] Illich, Lieut[enant] Draxeta®®®, Illich und
Kovachevich erkrankten. H[au|ptmann Jarich erst eingetheilt zur Abholung seiner

229  Johann Draxeta hadnagy.
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Familie beurlaubt, Oberlieut[enant] Wegheiumer als Artil[leme] Offizier, Ober-
lieut{enant] Milekich als Divisions Adjutant, Lieut[enant] Babich als provisori-
scher Verwalt[ungs] Offizier, und Lieut[enant] Gerber als Professor der
mathematischen Schule, und Bau Materialien Aufseher verwendet wurde. Werde
nun diese genannten theilweis von Dienst enthoben gewesenen 16, Lieut[enant]
Raczund Radosavlyevich, welche die lezten Tage vor den Abzug des Obersten aus
Mitrovicz einriickten, in Summa 18 Offiziere von 24 einen Ba[taill]Jon angehérig
abgeschlagen, so blieben dann 6 welche zum Staabs und innern Dienst verwendet
wurden konnten, darunter die von auswerts erst ins Reg[i]m[en]t neu avancirten
Oberlieut[enant] Kovacs, Lieut[enant] Sinvel und Kratochvill, welche kein Wort
Slavisch kannten, daher zur Verhinderung des Aufstandes nirgends hin verwendet
werden konnten.

Eben so waren von den 6 Feldwebls Wuichich als adjungtirender, Mayer bei der
Bau—Canzley, und Dudich bei der Brigade, woher der Brigade Adjutant erst zum
Divisions—Adjutanten ernant wurde, Commandirt, folglich blieben drei im Ganzen
Regfilm[en]t, wehrend die andern Chargen groftentheils aus dem ausroulirten
Stande nach der conscriptions Pflichtigkeit genommen, und nicht nur aus der
Dienstroutin gekommen, sondern fiir den Dienst wenig empfanglich waren.

Unter solchen Umsténden ist es einleuchtend, daf} in den groen Gemeinden,
wo es an der militdrischen und polizeilichen Aufsicht mangelte, die Geistlichkeit,
Djakone, und Handelsleute, welche ohnehin seit jeher um die Authoritit mit den
militdr administrations Personale rivalisiert haben, bald die Oberhand gewinnen
muften, unnd das Volk bei dem Aufruf auf ihre Nationalitdt, Wahrung der kirch-
lichen Rechte, der Gefahr mit welcher sie die Magyaren bedrohen, endlich die
Erlduterung, daB3 die dem allerhdchsten Throne stets getreuest gebliebene Granzer
ohne ihren Wi3en und Willen von den bisher unbekannt gewesenen magyarischen
Ministerium unterjocht werden will, gar bald auf Abwege und Abtrennigkeit von
ihren dienstlichen Vorgesezten Behérden verleiten konnte. Besonders wirkte der
Umstand, dafl dem Volk begreiflich gemacht wurde, dasselbe sei befahigt sich
selbst das administrations Personale zu wihlen, sei daher nicht gehalten, den bisher
dort Angestellten langer zu folgen, und weder Lasten noch Abgaben, aufler welche
der Carloviczer Odbor vorschreibt zu tragen.

Petrina am 31-ten August 1848

Hallavanya
Ob[er]stl[ieutenan]t

161



Forraskozlések

11.
Daniel Rastich ezredes emlékirata
,, Torténeti tényillas a pétervaradi hatarérezred kirzetében térténtekrol,
amelyek tikéletes anarchidhoz vezettek és az ezred teljes feloszlasat
eredményezték”

Geschichtlicher Thatbestand
Uiber die Ereignifie im Peterwardeiner Regiments Bezirke, welche eine
vollkommene Anarchie herbeigefihrt und die véllige Auflosung dieses
Regiments zur Folge gehabt haben.

[1848. madjus.]
[A szerb nemzeti mozgalom kibontakozasa.
A 2. tabori zaszloalf kitnduldsa ltalia fele. ]
Die EreigniBe im Peterwardeiner Grenz Regimente, welche den bedauerlichen
Zustand der volistindigen Anarchie herbeifithrten datiren schon vom Anfang May
d[ieses] J[ahres].

Schon damals waren unter der Aegide des freyen Associations— und Petitions
Rechtes in der k. k. Militair Grenz—-Comunitaet™® Carlowitz als dem Sitze des
grliechisch] n[icht] u[nierte] Metropoliten, ohne Einvernehmen oder irgend einer
Mittheilung an die Behorden grofie Volckzusammenkiinfte gehalten, und in einer
derselben der Herr Erzbischof und Metropolit Rajacsich zum Patriarchen und der
k. k. Oberst Suplikatz zum Voivoden der serbischen Nation in k. k. Staaten gewihlt,
und Petitionen in diesem Sinne entworfen, und A[ller-]H[dchsten] Orts vorgelegt.
Die Bewegung war damals noch eine rein nationale, loyal und ruhig.

Dadurch, daB die 2-ten Battaillone der banatischen Grenz Regimenter in
Marsch nach Italien gesezt, und daB bei den slawonischen Regimentemn auch die
Reserve Battaillons errichtet waren, schlo3 man richtig auf den baldigen Abmarsch
des Peterwardeiner 2-ten Feld Battaillons, und es verbreitete sich eine Massa von
Emissédren in dem Regiments Bezircke und vielfiltige groftentheils in Neusatz und
Bellgrad gedruckte Flugschriften und Pamphlette wurden verbreitet, um die
Mannschaft des 2-ten Feld Battaillons zur Renitenz beim Ausmarsche zu verleiten.
Mehrere dieser Flugschriften sind noch damals dem hohen vorgesezten General

230 Szabad katonai kézség (Militdr—Grinz—Communitdt). Bizonyos fok(i — rendkiviil korlatozott
— dnkorményzattal rendelkez6, altalaban vérosias jellegii telepiilés a Katonai Hatarérvidéken.
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Commando eingesendet worden. Doch gelang es meiner und der gemeinsamen
Bemiihung aller Officieren die dadurch erregte BesorgniBle, ,,da3 die Magyaren so-
bald das Battaillon weggeht ihre Hauser liberfallen und alles exterminiren werden”
zu zerstreuen und das Battaillon passirte am 15-ten May die Revision ohne dafy nur
ein Mann gefehlt hatte, und schiffte sich am 16-ten auf dem Dampfboote Tisza
nach Sziszek ein.

Was in der Zwischenzeit namlich vom Tage des Abriickens des 2-ten Feld Bat-
taillons bis zu dessen Wiedereintreffen in Mitrowitz am 7-ten July frith geschehen,
und wie die Anarchie nach und nach liber Hand genommen hat, wird der Herr
Oberstlieutenant und Landes Regiments Commandant von Hallavanya, der sich
gegenwartig kranck befindet, seiner Zeit einberichten.

Auch sind die Thatsachen, welche das 2-te Feld Battallion angehen, bis zum
Tage des Riickeintreffens in Mitrowitz und wie selbe nach und nach schon in
Agram durch verschiedene Emissaire und Pamphlette bearbeitet unzufrieden und
storisch gemacht worden, aus fritheren Berichten beckannt.

[1848. julius 7.]
[A 2. tabori zaszloalj megérkezése Mitrovicara.
Anarchikus allapotok a pétervaradi ezredben.]

Am 7-ten July dfieses] J[ahres] um 7 Uhr friih traf ich mit dem 2-ten Battaillon in
Mitrowitz ein, gab der Mannschaft in einer Anrede personlich den Befehl sich ru-
hig in der Quartieren zu verhalten, bis vom hohen General Commando die Anord-
nung wegen ihrer weitern Bestimmung erfolgt, erinnerte sich hierbey erneuert auf
ithren Eid, ihre Pflichten und Obliegenheiten und ermahnte dieselbe keinen
Einflisterungen, woher sie auch kommen mogen anzuhoren, und sich lediglich an
die Befehle ihrer Vorgesezten zu halten und diese zu befolgen, und liefl dann die
Mannschaft einquartieren.

Ich fiir meine Person, obgleich noch von Agram her an Fieber leidend, verfiigte
mich zu dem in Loco anwesenden Herrn Generalen Brigadier Hayek—Waldstaet-
ten, den ich aus Augen leidend fand, und meldete ihm die Einrlickung des Battail-
lons. Von ihm und von dem kranck befindlichen Herrn Oberstlieutenant von
Hallavanya erfuhr ich die frithern Vorginge und die Lage der damaligen
Verhéltnif3e im Regimente, die ich hier mit kurzen Ziigen zu schildern mir erlaube.

Der Grinz Cordon von Semlin bis Racsa war mit Gewalt aufgehoben, und der
Uibergang den Servianern an allen Puncten frey. Das Reserve Ba[tailljon hatte sich
eigenmichtig aufgel6t und die Mannschaft war nach Carlowitz zu den Insurgen-
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ten {ibergangen. Alle Verwaltungs- Administrations und Cameral Zweige waren
im Stillstande: die aerarischen Waldungen jedermann nach Willkiihr freigegeben,
die schonen Schonungen mit Gewalt eréffnet und jedem Muthwillen freigegeben.
Alle Einckiinfte des Staates versiegt. Die meisten Officiere in ihren Stationen
miBhandelt, gebunden, vor den Odbor nach Carlowitz geschlept, hatten um ihr Le-
ben zu retten, ihre Stationen verlassen und sich nach Mitrowitz gerettet; keine Cor-
respondenz war mehr mit den Compagnien moglich, weil alle Briefe aufgefangen,
die Triger gemiBhandelt und am Leben bedroht waren. Selbst die k. k. Posten wur-
den untersucht alle Briefe erbrochen und nur jene zugestellt, die die Odbors
zulieBen. In allen Dérfern hatten sich Odbors gebildet, welche meistentheils aus
dem Pfarer dem Schullehrer und den Krimmern, und sonst aus dem schlechtesten
Gesindel des Orts gebildet waren; Schanzarbeitsstriflinge und Leute, die wegen
ihren schlechten Thaten viele Jahre in den Stockhdusern waren, mit Gassenlaufen
und Stockstreichen oftmal bestraft waren, bilden jezt die Behdrden. Diese regieren
jezt mit Terorismus. Mord, Raub, Pliinderung, gewaltsame Requisitionen, Bedro-
hung am Leben und mit Brand, sind die Hebel dieser Regierung: Rachsucht und
Bosheit ihr Antrieb. Die Catholiken, Deutsche, Slowaken und Klementiner hatten
sich an der Insurrection nicht betheiligen wollen, und wurden zum Theil mit Ge-
walt durch Servianer dahin geschlept; man bedrohte selbe am Leben und Eigen-
thum.

Der groBite Theil der mannlichen Population war in Carlowitz versammelt, so-
gar in die andern Lager geschickt. Die Wiesen noch ungemiht, die Friichten auf
den Feldern dem Verderben Preis gegeben. Es gab kein Recht, kein Gesetz, kein
Schutz, kein Eigenthum, die Schlechten und Boshaften iibten das Recht des
Stérckeren aus. Die Einschichterung war so grof3, dafi selbst die Besseren (deren es
noch viele gibt) sich nicht einmal zu beklagen wagten. Niemand wagte einen Be-
fehl anzunehmen oder zu befolgen. Kurz um die Anarchie in ihrer krassen Nackt-
heit war eingetreten. Im Stabsorte Mitrowitz flihrte der Capitaenlieutenant
Wucskovich (ein braver alter Veteran) dem Namen nach das Landes Regiments
Commando, auch war die Hauptwache, die Ehrenwachen, die Magazinswachen
und das Stockhaus noch mit der Mannschaft der Reserve Battaillons von der 1-ten,
2-ten, 3-ten, 4-ten und S-ten Land Compagnie, welche noch immer groftentheils
loyal gesinnt waren, besezt, konnten aber nicht abgel6t werden und waren somit
in aerarische Verpflegung genommen.

Aus dem Stockhause waren aber die meisten und schwersten Arrestanten schon
friiher befreyt.
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[1848. julius 8.]
[Rastich hazabocsdjtja a szerb agitaciotol felbujtott legénységet.
A féodbor deputdcidja a zaszloalj Karlocara vonultatasa végett.
Az odborok uralmat sérelmezo kiildottségek.|

Am 8-ten inder Frith erhieltich von S[eine]r Excellenz dem Commandirenden Ge-
neralen Baron Hrabowsky sub Praes[idiale] N[ume]ro 666. eine scharfe Stige®',
daB ich mit dem Ba[taill]on nicht von Brood umgekehrt bin :/: und die Drohung
mich dafiir als Comandirender General und bevollmichtigter Landes Comissair
der gesetzlichen Behandlung zu unterziehen. Zugleich aber auch die Weisung,
zwei Compagnien des Ba[taillJons nach Semlin in die Garnison zu schicken, und
die andere 4 Compagnien in Mitrowitz zusammen zu behalten, wozu ihnen die
Verpflegung ab aerario angewiesen wurde. Da mir aber von allen Seiten die
Nachrichten zugeckommen waren, und auch von mehrern Officieren gemeldet
wurde, daB die Mannschaft, welche in der Nacht von vielen Geistlichen und den
Kaufleuten auf alle mogliche Weise durch List und Trug bearbeitet worden war,
wenn man sie auf 2-3 Tage nicht nach Hause entlassen wiirde, sich vorbereite,
selbst ohne ErlaubniB nach Hause abzugehen, so liefl ich die Officiere versammeln,
gieng mit ihnen zum Herrn Generalen Brigadier von Hayek, meldete ihm die criti-
sche Lage, und berieth mich mit ihm und den Officieren, was hier zu machen seye.
Es wurde beschloflen, dafi es besser seye, um den Schein der Authoritaet zu retten,
das Praevenire zu spielen, und die Leute auf 3 Tage nach Hause zu lassen und dar-
wieder in Mitrowitz zu versammeln um die Division nach Semlin abzusenden. Zu
diesem BeschluBBe wurde man auch aus dem besondern Grunde bestimmt, damit
sich die Leute persdnlich tiberzeugen, daf} die thnen in Agram zugeckommenen
und in Flugschriften verbreiteten Nachrichten iibertrieben und unwahr waren, und
somit wieder Vertrauen zu ihren Vorgesezten faffen. In Folge dieses Beschlufles
wurde die Mannschaft am nemlichen Tage Nachmittags versammelt, und dersel-
ben von mir persdnnlich der Befehl des Innhalts gegeben, das selbe auf 3 Tage mit
Beibehalt der Verpflegung zum Besuch ihrer Familien nach Hause entlassen wer-
den, wo sie sich zugleich Uberzeugen konnen, daf3 alle jene Nachrichten und
Erzahlungen, die man ihneninbdser Absicht, um sie von ihrer Pflicht zu verlocken,
eingefliistert hat, reine Erdichtung und Unwahrheit seyen; ich erwartete mit Zuver-
sicht, daB} selbe am néchsten Mittwoch vollzihlig und mit mehr Vertrauen wieder
in Mitrowitz um ithre Fahne sich versammeln werden. Die Mannschaft danckte leb-

231 Betilatfedés miatt bizonytalan olvasat.
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haft und versprach dem erhaltenen Befehle Geniige zu leisten, und wurde so fort
entlassen.

Am nemlichen Tage kam eine Deputation des Carlowitzer Haupt Odbors aus 6
Personen bestehend zu mir, und ersuchte, ich m&chte mich nach Carlowitz
verfligen, mit dem Odbor die ndthigen Verabredungen treffen und das Ba[taillJon
zum Schutze des Landes, welches nach den ihnen zugeckommenen Nachrichten
néchster Tagen von die Magyaren angegriffen wird, in Carlowitz concentriren. Ich
erwiederte hierauf: dafl ich nach dem erhaltenen Befehle 2 Compagnien des
Ba[taillJons nach Semlin detachiren, die iibrigen 4 Compagnien aber in Mitrowitz
concentrirt behalten miisse, daf ich Gibrigens fiir jeden Angriff des Regiments Be-
zirckes und selbst von Carlowitz gut stehe, und in diesem Falle mich mit dem
Ba[taillJon hinverfiigen werde wo ein Schutz nothwendig seye, und dal3 ich fir die-
sen Schutz mit meinem Leben und meiner Ehre garantiren konne, weil ich die
Uiberzeugung habe, dafi k. k. Truppen gegen einander nicht feindlich austretten
werden, und Freischérrler es nicht wagen werden, k. k. Truppen anzugreifen oder
wenn sie es thun, sie gewif} blutig heimgeschickt werden. Ich verlange jedoch da3
die Massa von Grianzem, welche von ihrem Grenzhdusern geprefit und in mehrern
Tausenden in Carlowitz ohne Noth die Zeit verlieren, sogieich nach Hause entlas-
sen werden, um ihre Feldwirtschaften zu betreiben, die auf unverantwortliche Wei-
se fast ganz darnieder liegt; sie konnten dieses um so eher thun, als ich die Garantie
fiir die Ruhe und Sicherheit von Carlowitz auf mich nehme. Die Deputation schien
damit zufrieden zu sein, erklirte den dirigirenden Odbor dariiber zu berichten und
ging fort.

Diesen Tag kamen schon mehrere Deputationen von Granzern aus den Dérfern
und selbst aus dem Provincial Gebiethe, klagten ihre Noth und die duf3erst rohe und
gewaltsame Behandlung durch die Odbors, und bathen um Schutz; ich vertrostete
sie daf} sobald mein Ba[taillJon zusammenkdmmt, ich mir alle Mithe geben werde,
um die gesetzliche Ordnung wieder einzufiihren, und Ruhe und Schutz des Eigen-
thums herzustellen bis dahin empfahl ich ihnen Geduld und ruhiges Verhalten.

Diese Deputationen wiederholten sich alle Tag, spiter mehrfiltig, so daB in den
8 Tagen meiner Anwesenheit in Mitrowitz iiber 30 solche Deputationen erschienen
waren.
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[1848. julius 9.]
[A f6odbor kiildittei, Jakob Zivanovié és Adam Molovié¢ megint a zaszléalj
Karlocara inditdasat siirgetik.]

Den 9-ten July erstattete ich meinen Bericht iber die Lage der Dinge im Regiments
Bezircke an das k. k. Kriegs Ministerium in Wien und bath dringend um Abhiilfe.
Am nemlichen Tage erschien eine 2-te Deputation des Karlowitzer Odbors in der
Person des landestliichtigen ehmaligen Secretirs des Fiirsten Miloss Obrenowich
von Servien Namens Jacob Xiwanowich und des Pfarers Mollowich®? in Ruma,
welche mich aufforderten, gleich das Ba[taillJon in Carlowitz zu versammeln, und
Hilfe den Serben iiber die Donau zu schicken, gegen welche ein Angriff von den
Magyaren vorbereitet und in l&ngstens 2 Tagen erfolgen wird. Ich erklarte, da3 ich
Uber die Donau nicht gehe, und wie ich gesagt habe, und den mir anvertrauten
Grinzbezirck gegen jedweden Feind schiitzen werde; daf3 ich mich in ihre insurrec-
tionelle Bewegungen einmische und mit den Verfligungen des sich selbst aufge-
drungenen Odbors nicht identificiren kdnne, daBl ich aber unter den gestellten
Bedingniflen, und wenn sie mir meine Mannschaft, wie ich leider vernehmen
miifle, nicht corrompiren und zum Abfall von ithren Fahnen verleiten, als k. k.
Oberst fiir die Ruhe des Regments Bezirckes caviren werde. Ich fiigte noch bei, daBl
der Carlowitzer Odbor, nachdem ihm nun mein fester Entschlufl beckannt seye,
mich mit jeder weitern Zumuthung verschonen moge. Die Deputation gieng hie-
rauf mit dieser Antwort sehr unzufrieden weg.

[1848. julius 10.]
[A zdszloalf egy része Karlocdara vonul és dtall a felkelok oldaldara.
Josif Rajaci¢ patriarcha mitrovicai tartézkoddsa.]

Am 10-ten July wurde mir von mehrern Seiten mitgetheilt, dafi ein grofer Theil der
Mannschaft, besonders von der 6-ten, 8-ten, 9-ten, 11-ten und 12-ten Landes Com-
pagnie durch Einwircken und Zureden der Geistlichckeit worunter sich der Pfarer
Mandich zu Shimanowze?”, die beiden Pfarers in Kupinovo, der Pfarer Zernogo-
raz von Koljewze™*, der Pfarer Kragujewich von Platicsewo, der Pfarer von Doba-
nowze, von Neu Carlowitz, von Banowze und noch mehrere hervorgethan haben,

32 Adam Molovié¢ rumai pap.
33 Simanovee kbzség (pétervaradi czred). Ma: Simanovei.
234 Koljevee kozség (pétervaradi ezred).
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und durch Verfiihrung des Feldwebels Bosnich® und Mamuzich bereits nach Car-
lowitz abgegangen und sich treulos der Insurrection angeschlossen haben, fir wel-
ches Verdienst der Odbor den Feldwebel Bosnich sogleich zum Major decretirt
habe.

An diesem Tage Abends kam der Herr Erzbischof und Metropolit zugleich
gewihlter Patriarch Rajacsich mit dem Dampfschiffe von Agram kommend in Mit-
rowitz an. Der Herr General Brigadier von Hayek, ich sammt dem ganzen Officiers
Corps erwarteten ihm am FluBufer und machten ihm die Aufwartung, gingen dann
mit ihm in die gr{iechisch] nficht] u[nierte] Kirche, wo der Pfarer Stephan Damja-
nowich”® eine Anrede an ihm hielt, die anfangs maBig und verstindig in fanatische
Uibertreibungen iibergieng, und wo er von der Auferstehung des grofien serbi-
schen Reiches des Zaren Lazar phantasirte, alle Serben zu den Waffen aufforderte
und Fluch und Verdamnif3 gegen alle jene schleuderte, die in der groflen Sache der
serbischen Nation nicht mitwirckten. Der Patriarch hielt darauf eine vers6hnende
Rede, empfahl dem Volcke Ruhe und Ordnung, Gehorsam den Behérden und sezte
nur in etwas mistischem Sinne die Worte hiezu ,er seye alt und gebrechlich, werde
jedoch alle seine Krifte fiir die Nazion opfern, und gerne dann sterben, wenn thm
das grofle Werck, was er sich vorgenommen, gelingt”.

Ich bath den Patriarchen auf den Carlowitzer Odbor und die Geistlichckeit nach
allen Kriften einzuwircken, dal meine Soldaten nicht corrompirt, sondern zu ihrer
Fahne zurlickgeschickt werden. Ich stellte ihm vor, dafi die Geistlichckeit am aller-
wenigsten zur Brechung eines S[eine]r Majestaet dem Kaiser geschwornen Eides,
sondern vielmehr zur Festhaltung an denselben die Soldaten aneifern sollten; ich
erzihlte ithm die mir zugeckommenen sichern Nachrichten und er versprach in Ge-
genwart des Herrn Generalen Brigadiers von Hayek und aller Officiere, dafi er falls
diefl wahr sein sollte, alle Soldaten sogleich nach Mitrowitz schicken werde, wel-
che daher nach dem erhaltenen Befehl am Mittwoch ganz bestimmt auf dem Sam-
melplatze seyn werde, weswegen er seine Reise nach Carlowitz beschleunigen
wolle. Der Patriarch erzéhlte zugleich daB S[ein]e Excellenz der Banus Jellacsich
zur Bereisung von Slavonien am 11-ten abreisen und vermutlich am 13 in Mitro-
witz eintreffen werde.

235 Todor Bosni¢ §rmester. Jalius elsé felében a pétervaradi ezred 2. tabori ziszldaljanak cgy ré-
sz&t Karlocara, a felkelék oldalara vezeti.
236  Stevan Damjanovi¢ mitrovicai pap.

168



Nagy Sandor Cyril Hallavanya a délvidéki szerb felkelésrél

[1848. jlius 11.]
[A féodbor kiildéttsége Rastichot Karlécara hivia.]

Am 11-ten July war gr[iechisch] n[icht] u[nierter] Petritag und der Patriarch assis-
tirte der Messe und gieng Nachmittags weg. An diesem Tage hatte ich wieder das
Fieber und lag im Bette. Eine Deputation des Odbors von Carlowitz war dem
Erzbischof entgegen geckommen, und kam auch zu mir, ich mochte diese Gelegen-
heit beniitzen, und unter dem Titel den Erzbischof nach Carlowitz zu begleiten,
sich mit dem Odbor ins Einvernehmen zu setzen, ich erklarte ihnen, dal} ich mit
dem Odbor in gar keiner Beriihrung stehen wolle, und gegenwirtig auch krank
seye, um den Erzbischof begleiten zu kdnnen.

[1848. julius 12.]
[A féodbor ujabb deputdciocja. A zimonyi magyar katonasag Mitrovica felé
szallitasanak veszélye. A racsai erdd elleni szervidanus akcio.
A 2. tabori zaszloalj gyiilekeztetése Mitrovican.]

Am 12-ten July kam in der Frith wieder eine Deputation vom Karlowitzer Odbor
mit der Mission mir zu erklédren, daB der Commandirende Herr General B[ar]Jon
Hrabowsky den Carlowitzer Odbor anerckannt habe, und mit demselben corres-
pondire, und daf} ich somit keinen Grund habe, mit dem Odbor in Verhandlungen
zum Schutze des Landes nicht einzutretten. Ich erwiederte dieser Deputation, dal3
sie bereits meine Ansichten wiiBlten, daf} ich als Commandant meines Regiments
fiir den Schutz desselben auch ohne den Odbor sorgen werde, wenn sie nur meine
Leute nicht verfiihren, was leider schon geschehen seye, indem es mir beckannt ist,
daB Feldwebel Bosnich mit einem grofen Theile der Mannschaft vom 2-ten Feld
Ba[taillJon, die er mit Hilfe von Geistlichen und Mitgliedern des Odbors verfiihrt
hat, schon tiber die Donau in das Lager der Tshaikisten {ibersezt worden seyn. Sie
ldugneten das Leztere und dennoch war es wahr.

An diesem Tage gegen Abend kam von Semlin der Ingenieur Hauptman Rézva-
dowsky auf der Reise von Semlin nach Racsa, und erzdhlte mir, daf} der Herr
Oberstlieutenant Mayerhoffer in Folge einer Weisung des Commandirenden Herrn
Generalen die Absicht hat, die in Semlin befindliche Division von Don Miguel
Infanterie mittels Dampfschiff Save aufwérts bis Brood zu schicken. Bei der beste-
henden Aufregung im Volcke und dem Hafe gegen die Magyaren, besorgte ich so-
wohl von Seite der eigenen Population als auch von Seite der Servianer ein
ungliickliches Rencontre mit der Division, und schickte, da ich kranck war, so-
gleich den Regiments Adjutanten zum Herrn Generalen Hayek mit dem Ersuchen,
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sich an Oberstlieut[enant] Mayerhoffer zu verwenden, um dieses zur Vermeidung
groBerer Aufregung und Verhiithung eines groflern Ungliicks zu verhindern, wel-
cher auch sogleich dieBfalls eine Estaffette nach Semlin expedirte.

Am 12-ten July war der Tag zur Versammlung des 2-ten Feld Battaillons in Mit-
rowitz. Schon gegen Mittag war eine grofle Zahl von Geistlichen in Mitrowitz zu
sehen, was nichts Gutes voraussetzen lief3.

Nachmiitags kam ein Canonier von Racsa und meldete, dafi ein gewisser Advo-
cat Nowich, der sich als Comissair des Odbors mit mehrern Servianern herum-
treibt, und die Leute zwingt, in das von ihm errichtete Lager bei Schyd®’ sich zu
versammeln, nach Racsa mit den Servianer geckommen in das Fort eingedrungen,
den Forts Commandanten Hauptmann Scheuer gleichsam entsezt, einen Scharf
Schiitzen von Racsa als Forts Commandant bestellt, und 2 Geschiitze mit Munition
und 3 Canoniere mit Gewalt mitgenommen, und sich dabey beruffen habe, daf3 er
hiezu die Bewilligung von mir und vom Banus habe. Hieriiber wurde sogleich dem
hohen General Commando Bericht erstattet.

Der nemliche Nowich hatte die Frechheit ein paar Tage vor diesen von mir
schriftlich zu verlangen, daf ich thm 2 Canonen mit der néthigen Munition nach
Schyd schicken solle, worauf ich gar keine Antwort gab.

Bis Mittag waren schon mehrere Leute des 2-ten Feld Battaillons versammelt,
aber kaum von Wagen abgestiegen, wurden sie von den Mitrowitzer und der Geist-
lichckeit in Empfang genommen, und unter dem Titel der Gastfreundschaft in die
Hauser gefithrt und reichlich mit Wein versehen, urmn sie in einen Zustand zu verset-
zen, wo sie ihrer Sinne nicht méchtig sind. Die Unterofficiere wurden mit Geld und
mit Vertheilung von Decreten fur Offiziersstellen gewonnen. Der Diacon Tatomir
Millowuk vertheilte Chargen bis zum Feldwebel durch gedruckte Decrete. Ich
schickte Officiere und pflichttreue Unterofficiere herumin die Hauser, um die Leu-
te herauszubringen, aber diese wurden beschimpft und bedroht. Auch lief3 ich da-
von ab, da es nutzlos und sogar nachtheilig wire, eine so berauschte groBtentheils
schon verdorbene Masse bewaffnetes Volck zu versammeln, wo kein Zureden
Eingang finden konnte. Ich gab also den Befehl, dafi die Mannschaft den andern
Tag um 6 Uhr Frih auf dem Paradeplatze auszuriicken habe.

237 Sid mezdvéros (Szerém megye). Ma: Sid.
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[1848. jitlius 13.]
[A beszdllasolt zaszloalj bomldsa. Felindulas Mitrovican az dthajozott magyar
katonasdg ellen. Zivanovié és Molovié a féodbor Rastich dltali elismerését
stirgetik. Mladenovi¢ szerbiai hivatalnok védelmet kindl.]

Den 13-ten July Frith konnten die Compagnien die Leute nur mit harter Miihe bis 8
Uhr zusammenbringen; die meisten waren zerstort und gedriickt in threm Innern.
Viele waren schon in der Nacht wieder weggegangen, Viele hatten ihre Verfuhrer
weggejagt, und erklért, da3 sie nirgends hin ohne ihre Officiere und ohne ihre
Fahne gehen wollen.

Es waren kaum 500 Mann vom ganzen Battaillon angeckommen, alle iibrigen
hatten sich der Insurection angeschlossen. Fiir mich war die3 der schwerste Augen-
blick meines Lebens.

Ich konnte mich nicht enthalten, vor der Truppe laut meine Vorwiirfe iiber die
Pflichtvergessenheit ihrer Cameraden zu dullern, und ihnen die Schande, die da-
durch dem Regimente auf ewige Zeiten aufgedriickt wird, und iiber die Strafbar-
ckeit derjenigen, die sie dazu verleitet und angeeifert haben, zu duflern. Ich dankte
der anwesenden Mannschaft, da3 sie threm Eide getreu geblieben und dadurch
zum Theil wenigstens den Schimpf abgewendet hat, der das Regiment auf ewige
Zeiten treffen miifite; ich bemerckte ferner, daf ich auf sie mit Vertrauen unter allen
Umstédnden jezt rechnen konne, als sie einer so harten Priifung und den vielféltigen
Einfliisterungen wiederstanden hétten. Ich erinnerte sie nochmals dringend an die
militdrischen Vorschriften und Kriegsartickeln bestimmte den Allarmplatz und
empfahl den Officieren und Unterofficieren sich viel mit der Mannschaft zu
beschiftigen. Diese Anrede schien einigen Eindruck gemacht zu haben, den ein
servischer Uiberldufer aus Belgrad ein gewisser Zachariewich, der unter den Zu-
schauern war, sagte ganz laut zu den umstehenden “Er schinde mir den schokazi-
schen Glauben, er wird noch die Leute hartndckig machen, ich méchte ihn, wenn er
nicht in dem Haufen der Officiere stdnde, gleich niederschieflen”, hiernach war
eine Ehrenwache fiir den erwarteten Banus von Croatien bestimmt, und die Leute
entlassen.

Unter den eingerlickten Leuten waren alle Catholiken des Battaillons, die Slo-
waken und Deutschen von Alt- und Neu—Pazua, dann von der 1-ten, 2-ten, 3-ten,
4-ten und 5-ten Land Compagnie der grofite Theil der gr[iechisch] n[icht] u[nier-
ten] Mannschaft, von lezterer waren auch mehrere Leute von der 8-ten Compagnie,
welche der brave Granzer Wuicsich mitgebracht hatte, und ein ziemlicher Theil
von der 7-ten Land Compagnie.
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An diesem Tage traf unvorbereitet die Division von Don Miguel Infanterie auf
dem Dampfschiffe Komarom unter Begleitung des Herm Oberstlieut[ena]nt von
Mayerhoffer und einiger Glieder des Semliner Odbors in Mitrowitz ein, und mach-
te eine furchtbare Aufregung, und kaum gelang es die tolle Masse abzuhalten, die
Division, die gar nicht ausbarkiren durfte, auf dem Dampfschiffe anzugreifen.
Indessen wurde eine Convention abgeschlossen, daB3 diese Division unter Beglei-
tung von einigen Gliedern des Mitrowitzer Odbors bis Brood und von dort weiter
nach Sissek gebracht werden solle, von wo sie nach Italien zu marschieren hatten.

Gegen Mittag dieses Tages kam wiederholt eine Deputation von Carlowitz aus
dem Landstreicher Jacob Xiwanowich der zugleich als abgeordneter Comissair fiir
das ganze Peterwardeiner Regiment vom Odbor accreditirt war, und dem Pfarer
Molowich von Ruma zu mir, mit einem neuen Versuche, producirten die Abschrift
eines Briefes von Pest wonach S[eine] K. Hoheit der E[rz-]H[erzog] Johann dem
ungarischen Ministerium anbefohlen habe, sogleich 40,000 Mann nach Italien ab-
gehen zu machen, weil man sonst executive vorgehen und die Siidslaven in ihren
Bestrebungen untestiitzen wolle; erzéhlten ferners, dal um die Arbeiten im Genie-
sache zu leiten, ein eigener Ingenieur in der Person des Genie Officiers Stephano-
wich?® nach Karlowitz geschickt worden seyn, da somit die Regierung selbst den
Odbor und seine Bemithungen anerckenne, und drangen neuerdings in mich, mit
dem Odbor mich zu identificiren und die Leitung der militairischen Angelegenhei-
ten unter der Controle des Odbors zu libernehmen.

Ich erklarte ihnen hierauf, dal3 ich ohne hohere Weisungen gar keinen weiteren
Schritt thun wolle, noch als kais. konig. Stabs Officier thun konne; daf3 librigens der
Banus von Croatien heute erwartet werde, an den sie sich dieBfalls werden kénnen.

Sie versuchten hierauf mit diesen Nachrichten die Officiere des Regiments zu
verlocken und mit VerheiBungen aller Art von Ehrenstellen und Garantien flr
Pensionen zu gewinnen, was ihnen aber nicht gelang.

Am nemlichen Tage kam der flirstlich serbische Beamte Riste Mladenowich
von Xam®*? vis a vis von Mitrowitz heriiber, machte mir einen Besuch und las mir
ein Schreiben des fiirstlichen Nacsalnik (Kreishauptmann) von Schabaz vor, wo-
rinn er ihm auftrigt, allen k. k. Behorden und Officieren und insbesondere mir als
einen stets guten Nachbarn, in dieser Zeit der Unruhen jede mégliche Hilfe und
Unterstiitzung, wenn sie nothwendig sein sollte, oder angesprochen wiirde, an-
gedeihen zu lassen, ohne jedoch, wo mdglich sich in ein Kampf mit diefseitigen

238 Jovan Stefanovié—Vilovski cs. kir. hadnagy a taborkarnal, Italidban. Junius végén hazatér,
majd csatlakozik a felkelékhoz: julius clejétd]l nemzeti szdzadosként teljesit szolgalatot.
239 Zsam kozség (Temes megye). Ma: Jamu-Mare (Romadnia).
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Einwohnern einzulassen, was die serbische Regierung ohne besondern Noth ver-
mieden wissen will. Erbrachte mir vom Nacsalnik die Empfehlung, daB er selbst
von Schabaz herlibergeckommen worden wire, um mich nach meiner Riickckunft
zu bewillkommen, wenn er nicht nach Kragujewaz**® zu dem abzuhaltenden Nati-
onallandtage abgehen miifite, der schon in 2 Tage beginnen wird. Ferners erzahlte
mir dieser wiirdige Beamte, daB} er auch dem Herrn Oberstlieutenant Halawanya
beigestanden und viel Ungliick verhiithet habe, dal3 der moralische Einflull der ser-
bischen Regierung zum Gliick noch so grof} seye, daf sich der dieBseitige Pébel
nicht wagt, ihr zu wiederstehen. Auch habe er seine Leute {iberall, und durch diese
erfahre er alle Beschliile der Odbors und ihrer Leiter, und versicherte mich, daB
schon wieder etwas im Wercke seye, und binnen ein paar Tagen losbrechen diirfte.
Er werde alle Ereignifie genau beobachten, und bei jeder Gefahr an meiner Seite
sich einfinden. Sollte aber etwas unvorbereitet ausbrechen, so solle ich ithm nur ru-
fenlassen, dann auf den grofiten Theil meiner eigenen Leute so wie er es genau wis-
se, kdnne ich mich nicht mehr sicher verlassen. Ich danckte ihm fur seine
Dienstwilligckeit, und bath auch seiner Regierung und dem Nacsalnik den Danck
in meinem Namen aussprechen zu wollen. Ich glaubte iibrigens, daB es nicht so
weit kommen diirfte, sollte es aber dennoch seyn, so wiirde ich seine guten Dienste
in Anspruch nehmen, und diesen schonen Zug freundnachbarlicher Gesinnung
meinem vorgesezten hohen und héchsten Behdrden zur Kenntnif bringen.

[1848. julius 14.]
[A zdszléalj tovabbi bomldsa. Zivanovié és Molovié a tisztikar Karlécdra
menetelét kovetelik. A tisztek tandcsa a Mitrovicdn maradas mellett dint.
Az ezred elleni demonstracié a pravosziav gydzelmi hdlaado istentiszteleten.]

Den 14-ten July. In der Nacht waren wieder mehrere Soldaten des 2-ten
Ba[taillJons durch Zureden gewonnen nach Carlowitz weggefahren. Die librige
Mannschaft des gr[iechisch] n[icht] u[nierten] Glaubensbekenntnifles war weder
zum Verlesen noch Befehlausgeben zu beckommen, sie trieb sich auf den Platzen
und Wirthshdusern herum, in allen Gassen wurde von betrunckenen Leuten den
ganzen Tag starck geschossen. Man hofte noch auf die Anckunft des Banus, zwei-
felte aber drau.

240 Kragujevac (Szerb Fejedelemség). Ekkoriban Karadordevi¢ Sandor szerb fejedelem tartdzko-
dasi helye.
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Fort und fort trieb sich viel bewaffnetes Gesindel von serbischen Uiberldufern
und einheimischen Tagléhnern und Schweintreibern umher. Angst und Besorgnifl
hatte sich der Gemiither bemichtigt und man konnte deutlich sehen, dafl etwas wie-
der im Wercke seye. Nachmittags kam wieder der Comissair Xiwanowich, der
nunmehr als Leiter im ganzen Regiments Bezircke im Mitrowitz residirte, mit dem
Pfarer Molowich zu mir, erzéhleten dal3 ihre Parthey einen groflen Sieg errungen,
Becskerek™! besezt, und schon bis Werschetz?*? vorgedrungen seye; und da in Fol-
ge dieses Hrabowsky sicher wieder Carlowitz angreifen werde, so forderten sie
mich auf, mit allen Officieren nach Karlowitz zu gehen. Ich erwiederte thnen, daBl
ich als k. k. Officier mit meiner Truppe, wenn sie nicht von ihnen verleitet, meinei-
dig geworden wire, allerdings den Schutz der Grinze iibernommen hitte; da ich
aber nunmehr kaum noch 2-300 Mann hier habe, und auch auf den gréfiten Theil
von diesen kein Vertrauen habe, nachdem sie keine Befehle befolgen, so muf3 ich
mich lediglich auf die Beschiitzung der Fahnen, Cassen und Aerarial Vorrdthe in
Mitrowitz beschranken, und diefl sey mein unabénderlicher Entschluf3. Im Laufe
des Tages liefen mehrere Nachrichten ein, dafl die Mannschaft bearbeitet werde,
ihre Officiere mit Gewalt zu zwingen, nach Carlowitz zu gehen, aus diesem Grun-
de und nachdem sich diese Nachrichten gegen Abend vervielfdltigten, so lieff ich
sdmmtliche Officiere zusammenckommen und auch den Herrn General Brigadier
von Hayek zu dieser Berathung bitten, um zu erwigen, ob es nicht rathsamer wire,
auch den noch beim Stab befindlichen Rest der Mannschaft nach Hause zu entlas-
sen, um sie der immerwahrenden Agitation und Verfilhrung dadurch zu entreif3en;
oder ob es nicht gerathen wire, im Bauhofe, oder wo sonst auller der Stadt ein La-
ger zu beziehen und eine mehr imponirende Stellung einzunehmen. Das leztere
wurde aus dem Grunde verneint, weil die Mannschaft doch alle ihre Lebensmittel
aus der Stadt beziehen miisse und der Verflihrung daher eben so wie bisher ausge-
sezt wire, iibrigens auf einen grofien Theil der Mannschaft und selbst Unter Offi-
ciere nicht mehr zu trauen ist, und weil ein solcher Act als ein feindliches
Unternehmen gegen die Stadt angesehen und die ohnehin im hohen Grade beste-
hende Aufregung auf das hochste steigern wiirde, wodurch es zu ernstlichen Conf-
lickte und zum Biirgerkrieg kommen konnte. Riicksichtlich der Entlassung der
Mannschaft konnte es diesen Abend zu keinem BeschluBe kommen, weil sich zwi-
schen den Hauptleuten Thomich**® und Poparich und dem Herrn Generalen von

241 Nagybeeskerek mezdvéros (Torontal megye). Ma: Veliki Be¢kerck.

242 Versec szabad kiralyi varos (Temes megyc). Ma: Viac. A szerb csapatok julius 11-én a véros
hataraban valojaban sulyos vereséget szenvedtek.

243 Carl Thomich szazados.
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Hayek ein ziemlich sitziger Streit entspann. Die ersteren erkldrten, dafl nachdem
uns die Mannschaft treulos verlassen hat, der hier noch befindliche Rest entweder
unverlaBig oder aus Catholiken bestehend, welche leztere im Nothfalle auch nicht
zuunserm Schutz genommen werden diirften, weil sich dadurch ein Religionskrieg
entziinden wiirde, und alle catholischen Biirger in Mitrowitz dadurch zu Grunde
gehen miifiten, was thnen fort und fort angedroht wird, die Stellung der Officiere in
Mitrowitz unhaltbar geworden seyn, und es noch dahin kommen diirfte, dafl wir
vom Pobel und selbst von unseren Soldaten gemifShandelt und am Leben bedroht
werden, daf3 es somit am Besten wire, sichern Abzug in das Brooder Regiment zu
verlangen und gleich dahin abzugehen. Herr General von Hayek fiel hitzig ein, daf3
es den Herrn ein Leichtes seye, vom Abzuge zu reden, weil sie nichts zu verlieren
hétten, er habe aber viel zu verlieren, und konne seine kostbaren M6beln und seine
Bibliothek nicht so im Stiche lassen; er erwarte daher, daf3 ihn die Officiere nicht
verlassen. Ich bemerckte hierauf dafi ich so lange nur irgend eine Moglichckeit
bestehe, auf meinen Posten bleiben wolle, und bath den Herrn Generalen diesen
Streit fallen zu lassen, indem wir nicht deswegen zusammengeckommen seyen,
sondern um die Mdglichckeit zu berathen, auf welche Weise noch Ruhe erhalten
werden konnte. Allein, es half nichts, der Streit wurde noch fortgesezt und man war
bemiiBigt, ohne einen BeschluB3 gefafit zu haben und weil es auch tief in der Nacht
war, fortzugehen. Ich bestellte jedoch die Officiere auf den andern Tag um % 7 Uhr
Frith zur weitern Berathung.

Gegen 11 Uhr in der Nacht kamen einige Mitglieder des Mitrowitzer Odbors zu
mir, um anzusagen, daf} sie vom Carlowitzer Odbor den Befehl beckommen haben,
gleich jezt in der Kirche ein Danckopfer (B’denie) fur den durch serbische Waffen
gliicklich erfochtenen Sieg abzuhalten, wozu sie mich und alle Officiere des Regi-
ments einladen und es als eine grofBe Gefilligckeit ansehen werden. Ich erwiederte:
daf dieses in einer so spiten Stunde der Nacht bei dem unvorbereiteten Volcke be-
sonders bei den Catholiken grofle Aufregung verursachen werde; ich bithe sie da-
her bis zum andern Tag Frith damit zu warten. Sie erklérten, dafi dief3 abzusagen
schon zu spit wire, und die Geistlichckeit schon in die Kirche gegangen seye; und
gleich darauf fieng man auch mit allen Glocken zu lauten. Die catholischen Be-
wohner des Ortes, denen schon oftmal vom Pobel und auch von einigen Handels-
leuten, wie Kosta Jovanowich sogenannt Battud laut eine vollige Niedermetzlung
angeckiindet war, glaubten schon eine Bartholomaeusnacht angebrochen, und
standen die ganze Nacht in ihren Hausern in Waffen.

In der griechischen Kirche versammelte sich inzwischen das Volck und die Sol-
daten in grofBer Anzahl meistentheils bewaffnet, so daf die grofle Kirche gedringt
voll war, auch waren einige Officiere auf mein GeheiB hingegangen, weil ich ver-
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muthete, daB so eine auBBerodentliche Manifestation nicht ohne Zweck seye. Nach
dem Ublichen Ceremonien in der Kirche betratt der Comissarius Jacob Xiwano-
wich den Rednerstuhl und las die Siegesnachrichten vor, dann gegen die Officiere
gewendet, erklirte er alle, welche nicht sogleich zu den Waffen fiir das Vaterland
greiffen, als Verrdther des Landes, die den Tod verdienten.

Hierauf bestieg der Pfarer Molowich die Tribune und hielt eine geméaBigter ge-
haltene Aufforderung an das Volck, Gut und Blut daran zu setzen um das Vaterland
zu befreyen; dann kam an die Reihe der fanatische Pfarer Stefan Damjanowich, der
einen formlichen Kreuzzug predigte, den kirchlichen Fluch und ewige Verdamnif3
liber alle jene aussprach, die nicht dem Vaterlande in diesem Augenblicke beiste-
hen wollen, erklirte, daf} er mit dem Kreuze mit welchem lezthin der Patniarch sie
gesegnet in der Hand, wenn jene denen dief} zusteht sie nicht anfithren wollen, mor-
gen Frith um 7 Uhr sie anfiihren wolle, und deBwegen sollen sich Morgen Friih jung
und alt grof3 und klein einfinden, er sey der Mann, sie vom Joche und der Knecht-
schaft zu erlésen. Diese ganze Cerimonie war eine angelegte Falle, in der Meinung
daf} ich und alle Officiere in die Kirche kommen werde, wo bereits die Verfligung
getroffen wurde, daB3 wir gejackt und nach Carlowitz geschleppt, oder bei
thitlicher Wiedersetzung niedergeschlagen werden sollen, weil wir aber nicht er-
schienen waren, wurde dief} auf den folgenden Tag verschoben.

[1848. julius 15.]

[Zivanovi¢ és Molovié utolsé kisérlete a tisztek meggydzésére.
Merénylet Rastich ellen. Késziiletek az ezredesi lak megostromldsadra.
Megegyezés eldkészitése az odbor és a tisztikar kozott. A szerbek és az ezredhez
hii katolikusok sszecsapdsa. A tisztek menekiilése Szerbidba.]

Den 15-ten July Um ' 7 Uhr Frith versammelte sich die meisten Officiere bei
mir in der Canzley, aber alle waren noch nicht erschienen, und man wartete auf die-
se umn die gestrige Berathung aufzunehmen. Um 7 Uhr kam ein grofler bewaffneter
Volkshaufen gegen mein Quartier, an der Spitze desselben der mehr beriihrte Land-
streicher und bevollméchtigte Comissair des Carlowitzer Odbors fiir den Peter-
wardeiner Regiments Bezirck Jacob Xiwanowich und sein stetter Begleiter Pfarrer
Molowich. Die lezteren zwey kamen in die Canzley und machten den lezten Ver-
such mich zu bestimmen, mit dem Officiers Corps nach Carlowitz zu gehen, und
sich zur Verfligung des Odbors zu stellen; sie hitten die Vollmacht schriftlich mir
und den Officieren alle jenen Conditionen zuzusichern, die ich selbst verlangen
werde. Die ganze Nation wolle ihre piincktliche Erfiillung garantiren. Ich erklérte
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ithnen, da3 mir meine Ehre lieber ist als Millionen, daf3 die Nation nicht so reich
seye, um mir diese bezahlen zu konnen, daf3 ich nichts anderes habe, als meine
Ehre, die ich durch 39 Dienstjahre mackellos erhalten habe, und dieB mein Alles
seye. Dafl ich als k. k. Stabsofficier mit meinen Officieren, Glieder der ehrenhaften
oesterreichischen Armee seyn, und vor dieser nie beschimt stehen wollen, dall wir
als solche nie einer gesetzwiedrigen Insurection uns anschlieBen werden, und daf3
nachdem uns dadurch der Boden unter den Fiilen unterminirt worden, dal} unsere
Mannschaft uns abwendig gemacht, wodurch wir in so weit es mit unserer Pflicht
vertriglich war, der Nation doch hitten nutzen kénnen, es uns nichts mehr iibrig
bleibt, als die weiteren Ereignifie mit Geduld auf unserem Posten abzuwarten.

Sie erkldrten darauf alles dieses flir Sublimitaeten und leere Ausfluchte, und
verlangten cathegorisch die Antwort, ob wir uns unter den angebothenen
BedingnifBen fiigen wollen oder nicht, indem sie von Odbor die Weisung hitten,
uns dazu zu bestimmen oder auf welche immer fiir eine Art zu beseitigen. Ich
erklarte darauf fest, daB ich bei meiner Ansicht verbleibe.

Hierauf zuckte Xiwanowich mit den Achseln und erklérte dafl somit seine Mis-
sion beendigt seye. Er ging sodann heraus und sagte der versammelten Masse, daf3
die Officiere alle Verrdther wiéren, und mit der Nation nicht halten wollen; seine
Mission seye damit beendigt und jezt seye es an ihnen. Es entstand drauflen in der
Massa eine Gihrung und ungeheurer Larm. Gleich darauf stiirzte ein Mitrowitzer
Salzverschleifler Stewan Widakowich mit bedecktem Haupte in das Zimmer und
frug mich frech ,,Willst du nicht nach Carlowitz gehen?” Ich blickte ihn verdchtlich
an, und sagte daB ich ihm keine Antwort zu geben schuldig seye. Er stiirzte heraus,
und rief laut, der Oberste sagt, daB3 er der Nation keine Antwort geben wolle. Da
entstand unter der Pébelmasse ein schrecklicher Aufruhr, im Nu waren die
Canzleythiire gesprengt, und ein Haufe gréf3tentheils Mitrowitzer Professionisten
und Schweintreiber und mit ihnen der erst vor einigen Wochen von Bagno Mariti-
mo”* eingeriickte Verbrecher Terboewich dann Krimer Peter Dimitriewich (Wol-
ko) mit Pistolen und Messern in der Hand und schlugen auf mich an. Aber eben so
schnell hatte ich meine scharf geladene Pistollen aus der Tischlade gezogen, ge-
spannt, sprang dem nédchsten entgegen und schlug auf ihn an zugleich zogen meh-
rere Officiere ihre Sabel; der Ernst der Mienen und des Augenblickes inponirte
diesen feigen Kerls so sehr, dafl binnen wenigen Secunden die Canzley gerdumt
und die Thiir wieder verspeert wurde. Jezt erscholl der Ruf, zur Hilfe der Oberst
will auf uns schieBen. Es wurde Sturm geldutet, die ganze Stadt war in Bewegung,
und die Regiments Geschiitze, nachdem das Regiments Magazin zu gleicher Zeit,

244  Bagno Maritimo. Ismerctlen helység(?)név. Jelentése: tengeri firdéhely.
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als vor mein Quartier die Masse angeckommen war, durch eine andere Masse
Pobel unter Anfithrung des Handelsmann Naza Poppowich (Kaludjersky) der
Artillerie Ob[er]l[ieutenant] Wegheimer an dem andern Ende der Stadt angefallen,
zur Auslieferung der SchiiBel von den Magazinen und Pulvervorridthen gezwun-
gen, und die Geschiitze mit der Bedienung der eigenen Regiments Artillerie
Mannschaft weggenommen, und gegen mein Quartier gezogen worden.

Mein Quartier wurde um und um sammt dem Garten dicht besezt, um jeden
Ausgang zu verhindern, und die Massen rotteten sich schimpfend und Fluchend
immer zusammer.

Inzwischen hatten sich etwa 20-30 Mann Catholiken von der 1-ten, 5-ten und
10-ten Land Compagnie in meinem Hof und im Gange versammelt und scharf ge-
laden, ich befahl ihnen aber sich ganz ruhig zu verhalten. Wie sich gegen 9 Uhr die
grofften Massen gegen das Oberstens Quartier wilzten, und die Geschiitze auf den
Paradeplatze vor demselben schon gebracht waren, erschien der oben erwihnte
furstlich serbische Beamte Riste Mladenowich mit 12 Mann und stellte sich vor
mein Quartier, befahl den Massen Ruhe zu halten, und gieng in den Odbor, wo er
auswirckte, dal sich die Massen nach und nach zerstreuten, jedoch blieb das Quar-
tier und Garten mit allen Ausgéngen starck besezt, damit Niemand entflichen
konne.

Es ist unbezweifelt, dal wenn dieser wiirdige serbische Beamte nicht zu rechter
Zeit noch geckommen wire, das Oberstensquartier von dem wiithenden, durch
Geistlichkeit und Wein aufgestachelten Pobel mit den sich zu ihm geschlagenen
Soldaten mit Geschiitzen in Ruinen geschoBen und die Off[icie]re ermordet
werden wiren.

Gleich wie einige Ruhe eintratt berieth ich mit meinen Officieren, was nunmehr
zu thun wire, und da alle den Ansicht waren, daB3 wir hier nur nutzlos als Opfer der
Volckswuth fallen missen, so miifite man um einen freyen Abzug aller Officiere
unterhandeln. Da ich genau iiberzeugt war, dal3 die Absicht des Dictators Xiwano-
wich dahin gerichtet seye, um jeden Preis sich der Officiere zu entledigen, so
beschlof} ich hierbey wo moglich die kais. Fahne und die aerarische Regiments
Cassa so wie das Hab der Officiere zu retten, und entsendete 4 Officiere mit diesen
miindlichen Vorschldgen zum Odbor. Diese kamen zuriick mit der Antwort, daf3
der Odbor geneigt seye, den Officieren freyen Abzug sammt ihren Familien und
Habschaften und die ndthigen Vorspannsmittel zuzu gestehen, daf} aber die Cassen
nicht mitgenommen werden diirfen, weil diese das Volck nicht zu lassen wiirde. Je-
doch hétten sie nichts dagegen, wenn den Officieren ihre Gebiihren fiir den laufen-
den Monat und noch fiir ein paar Monate in voraus bezahlt werden, wenn es der
Cassastand betrdgt. Ferners verlangten sie ausdriicklich, da3 ein Punckt ein-
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geschaltet werde, wornach sich die Officiere auf Ehrenwort verbindlich machen,
daf sie gegen den Regimentsbezirck keine bewaffnete Unternehmungen organisi-
ren oder anfiihren werden. Der Herr General Hayek war wihrend der Zeit auch zu
uns geckommen, und ich meldete thm das Vorgefallene, worauf er die beiden
Hauptleute um Verzeihung flir seine gestrigen Behauptungen bath und beiftigte,
daB er jezt selbst einsehe, daB hier kein anderes Mittel librig bleibe, als sich den
freyen Abzug auszubedingen, womit er ganz einverstanden seye, und auch mit ab-
ziehen wolle.

Wie die 4 Officiere mit der Antwort des Odbors ankamen, schritt man sogleich in
Gegenwart des Herrn Generalen von Hayek zur Entwerfung des sub a beiliegenden
Vertrags, welchen ich dem Unterlieut{ena]nt Ferrich®*® in die Feder dictirte. Herr Ge-
neral Brigadier fligte noch bei, da3 wm mehr aerarisches Geld aus der Cassa heraus-
zubeckommen, auch fiir ihn und seinen Adjutanten Unterlieut{enant] Messarowich
des Tshaikisten Ba[taillJons die Gebiihren bis Ende October d[ieses] J[ahres] in
Antrag zu bringen und im Vertrag ausdriicklich auszubedingen sind. Diesen Entwurf
wurde durch einige Officiere wieder dem Odbor zur Einsicht zugeschickt, welcher
denselben in der Wesenheit annahm jedoch einige Clauseln im Eingange beizufiigen
sich vorbehielt, welches er dermal und bis zur Anckunft des nach Karlowitz abge-
gangenen und noch im Laufe des Tages erwarteten Hauptmann Auditor von Rado-
sawljewich als Mitgliedes des Odbors nicht realisiren konne, somit wurde diese
Verhandlung auf den folgenden Tag absichtlich verschoben.

Gegen 1 Uhr Nfach]m([ittags] meldete mir der Hauptmann Popparich daB die
Mitrowitzer Catholiken eine Botschaft nach Hertkowze und Nikinze abgeschickt
haben, um die Clementiner zu Hilfe zu ruffen, weil der Oberste, alle Officiere und
alle Catholiken in Mitrowitz in Lebensgefahr seyen. Ich beauftragte sogleich den
Unterlieut[enant] Babich sich zu Wagen entgegen nach Jarrak zu verfliigen, und die
Clementiner wo er sie finden wiirde, auf meiner Befehl zuriickzuweisen.

Spiter schickte ich noch 2 Catholiken von Mitrowitz und in einer Stunde darauf
den Oberlieutnant Kadich®*® und Lieutnant Wukomanowich mit der nemlichen
Weisung den Clementiner entgegen, um ja durch mich keinen Religions Krieg zu
entziinden.

Gegen 3 Uhr Nfach]m[ittags] kam ein Haufen bewaffneter Catholiken von Mit-
rowitz Biirger und Grinzer lirmend heran, und wollten die auf dem Platze aufge-
stellten Canonen wegnehmen, ich gieng ihnen entgegen und da unter thnen auch

245 Anton Ferrich igazgatasi hadnagy.
246 Adam Kadich féhadnagy.
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genug Betrunckene gab, so gelang es mir nur mit schwerer Miihe sie von ihrem
Vorhaben abzubringen. Sie wollten jedoch nicht frither auseinander gehen bis ih-
nen ihn Mitbiirger Tischler Tschapek, den der Odbor aus welcher Ursache ist mir
unbeckannt, geblieben arretirt hatte, nicht herausgegeben werde. Ich schickte ei-
nen Officier zum Odbor mit dem Ersuchen, um ein gréBeres Unheil zu vermeiden,
den Tschapek loszulassen, was auch geschah, und die Leute giengen dann ruhig au-
seinander. Der Bierbrauer Guldi ein vermdgender aber furchtsamer Mann, hatte ei-
nige Nachbaren seines Glaubens (Catholiken) zu seinem Schutze, weil er kaum
150 Schritte vom Oberstens Quartier sein Haus hatte, wo fortwahrend die grofite
Gefahr war, bei sich versammelt, und ithnen Bier zu trincken gegeben.

Um wieder einen neuen Sturm zu erregen wurde erfunden, da ein Servianer im
Brauhause von Catholiken arretirt seye, das Comissair des Carlowitzer und Diri-
gent des Mitrowitzer Odbors Jacob Xiwanowich gieng daher %2 5 Uhr N[ach]m[it-
tags] mit dem Handelsmann Nazo Poppowich (Kaludjersky) seinem Capitain, an
der Spitze von 2-300 bewaffneten, meistens betrunckenen Mitrowitzer Schwein-
treibers, Servianern, Handwerckern und Granzer um diesen Excess zu unter-
suchen, und hinter ihm lief noch ein langer Schweif von Bewafinete, sie stellten
sich vor meinen Quartier auf, und ein Servianer schoB und verwundete einen Ca-
tholiken vor dem Brauhause. Auf dieses schoflen die Catholiken aus dem Brauhau-
se heraus, ohne jemanden zu verwunden. Jezt schof3 die ganze Masse gegen das
Brauhaus, ohne daf} sich Jemand noch hinein getraute. Jezt wurde wieder Sturm
geldutet, von allen Seiten liefen Bewaffnete herzu, die Canonen waren auf Befehl
des Xiwanowich herbeigezogen, gegen das Brauhaus gerichtet, und 23 Schuf auf
100 Schritt Entfernung gemacht. Der Feldwebel Zorrich comandirte das Geschiitz
und Corp[o]ral Milutinowich machte den Vormeister vor meinen Augen.

Alle Soldaten des grfiechisch] n[icht] u[nierten] Glaubens waren herbeigeeilt
und Feldwebel Gyurich commandirte auf Geheifl des Xiwanowich (der sich
verdeckt hielt) ein Ploton Feuer auf das Brauhaus.

Die wenigen catholischen Soldaten hatten sich bei der catholischen Kirche auf-
gestellt, und einige im Hofe meines Quartiers und standen ruhig. Gleich beim Be-
ginn des SchieBens war ich herausgeeilt, um wo moglich den Zusammenstof3 zu
hindern; gerade waren die Canonen herangefahren, und ich wollte wenigstens die-
se abzufeuern verhindern. Da schlug 4 Schritte von mir ein Scharf Schiitz des Regi-
ments seine Kammerbiichse auf mich an und der Biirger Gjoko Pantelich
verhinderte ihn daran, und rang mit ihin, indem der erstere immer laut rief, la mich
daf} ich den Hund erschief3e. Ein Schweintreiber wollte eine Pistolle auf mich ab-
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feuern, wurde aber daran von Jemanden verhindert, ich glaube es war Hauptmann
Auditor von Radosawljewich. Jezt sprang der Ob[er]lieut[enant] Peter Bigga®*’
des Regiments und sein Bruder Aufseher Bigga®® vor mich hin, und draengten
mich vollig ins Quartier zuriick, indem Oberlieut[enant] Bigga duflerte, daf} ich
gewieB erschossen werde, wenn ich noch ldnger verweile, indem man mich als die
Hauptursache, daf3 die Officiere der Insurrection sich nicht anschliefen, hilt, und
mir viele den Tod geschworen haben, auch seye dieser Excess deswegen angelegt,
um mich und die Officiere zu Grunde zu richten. Ich blieb daher mit den Officiers,
die um mich waren im Zimmer, derweil canonirte man draullen fort und fort, und
die Massen des aufgereizten Volckes hduften sich immermehr um das Quartier.
Jezt fingen verschiedene Stimmen die infamsten Verdachtigungen laut auszuru-
fen um das Volck zum Sturm auf das Quartier aufzureizen. Einige Soldaten ja sogar
Unterofficiere riefen: ,,Der Oberste hat unsere Fahne verkauft, fordern wir von ihm
Rechenschaft”. Andere riefen: ,,Der Oberste hat eine Division Magyaren vorge-
stern hier durchpassiren lassen und hat sie uns in den Riicken geschickt, und wird
uns mit ihnen und mit den Shokazen®*® (Catholiken) angreiffen, schlagen wir thn
frither todt”. Die 3-ter riefen , Kehrt die Canonen um und schieBt auf das Oberstens
Quartier, der Oberste hat vollen Keller Clementiner versteckt, und wir uns mit ih-
nen angreifen”. Andere wieder schrien: ,,Der Oberste und die Officiere sind
Verrither, schlagen wir sie Nieder”, und viele solche niedertrichtige Erdichtungen,
die alle zum Zwecke hatten, das Volck zu bestimmen, das Quartier zu stiirmen.
Weil jedoch sich inzwischen alles aus dem Brauhause gefliichtet hatte, wo 2 Catho-
liken erschof3en, der Brauer durch die eingedrungene Masse zusammengehaut, die
Brauerin elendiglich verstimmelt und mit mehrern Wunden bedeckt, ohne aller
Hilfe in den Hof geworfen und dort bis zum andern Tag liegen gelassen, und die
Pliinderung begonnen hatte, und dem Pdbel diese doch lieber war als ein Angriff
auch mein Quartier, und weil verweilt auch der servische Beamte Riste Mladeno-
wich mit etwa 20 Mann herbeigeeilt und sich bei meiner Wohnung zum Schutze
aufgestellt hatte, so unterblieb fiir diesen Abend der Angriff obgleich einige sol-
ches noch am nemlichen Tage vornehmen wollten, wie diel3 der auf seiner Reise
nach Mitrowitz in dem Orte Kuzmin®° durch den dortigen Pfarer und Odbor arre-
tirte und unter Bedeckung von mehr als 30 Mann nach Mitrowitz in den Odbor ge-

247 Peter Bigga fohadnagy.

248 Daniel (?) Bigga hadnagy.

249 Romai katolikus vallasn, délszlav népesoport. Itt: dltaldban a katolikus délszlavok gytjténeve.
250  Kuzmin kdzség (pétervaradi czred).
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brachte Hauptmann Jarich und Grenz Verwaltungslieut{ena]nt Radossewich™'
Augen und Ohrenzeugen waren, dafl Granzer hingeckommen sind und verlangt ha-
ben, ,,man solle erlauben, daB3 das Oberstens Quartier niedergeschoffen werde, sie
hiitten es erbaut und er selbst hitte iber 30 Tagwercke dazu gegeben, und sie wer-
den es, wenn es nothig ist, wieder aufbauen” was man mit der Bemerckung abwies,
dafl Morgen auch ein Tag seye. Um diesen absichtlichen Verddchtigungen zu ent-
gehen, und wo moglich einen Religions Krieg zu vermeiden, der im ganze Regi-
mente unselige Folgen nach sich gezogen hitten, entlief} ich alle Catholiken und
Deutsche, die bei mir waren, nach Hause, und blieb ganz allein mit meinen Officie-
ren. Auch war die Gefahr so grof}, und die Drohugen so vielfiltig, dal mich alle
meine Dienstbothen verlieBen, und davon liefen, bis auf einen alten Diener, der
schon 20 Jahre in meinen Diensten ist.

Die Pliinderung des Guldischen Hauses dauerte die ganze Nacht hindurch, und
wurde so rein durchgefuhrt, daf selbst die Thiir und Fenster und die Bodenbretter
ausgehoben, und nur das Kahle zerschoflene Gemaduer iibrig blieb. Selbst Hand-
wercker, Blirger und Handelsleute betheiligten sich an dieser heroischen That.

In der ganzen Stadt hatte sich das Gericht verbreitet, dafi ich mit den Officieren
niedergemetzelt seye, und nach dem Aufhoren des SchieBens, wihrend ich mit den
Officieren tiber die zu ergreifenden Mitteln berieth, kam auch der Herr General von
Hayek, und der kranke Oberstlieutenant von Hallavanya dahin. Der serbische Be-
amte war auf Erckundigung ausgegangen und brachte die Nachricht, daf3 es sehr
gefahrlich stehe, und den andern Tag gewiefl noch einen drgermn Sturm abgeben
werde, und daB ich mit allen Officieren in grofier Gefahr schwebe; er trug mir an,
mich in der Nacht auf das andere servische Ufer der Save zu bringen, und er hoffe
daB dief leicht zu bewerckstelligen seye, und er, wenn wir dazu entschlossen sind,
gleich die néthigen Vorbereitungen treffen werde. Ich berieth mich mit dem Herm
Generalen von Hayek und der Officieren dariiber, und beschlossen, daf8 nachdem
wir absichtlich zur Fahne des Religions Krieges gemacht werden, wodurch beson-
ders, wenn die Clementiner auf die gestrige Canonade hereinkommen sollten, sich
der Kampf zwischen beiden Religionen erneuern werde, welcher im ganzen Regi-
mente dann entbrennen muf, so bleibe nichts iibrig, als den Antrag des serbischen
Beamten Mladenowich anzunehmen, nach Servien zu iibertretten und von dort die
weitere Verhandlung wegen dem heute entworfenen Vertrag zu erneuvern. Hiezu
stimmten die anwesenden Officiere und der Herr General von Hayek, und es wurde
beschlossen, da3 der Herr General und alle Officiere in der nemlichen Nacht nach
Servien libertretten sollen, jene Officiere aber, denen es die Familien Verhaltnifie

251 Philipp Radossevich igazgatasi hadnagy.
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nicht gestatten, gleich abzugehen, oder noch drauflen in den Stationen sich befin-
den, daf} ihnen der Odbor den freyen Abzug garantire.

Zwey Officiere wurden zum Odbor mit dem serbischen Beamten geschickt um
diesen Beschluf3 mitzutheilen. Um 10 Uhr Nachts kam der serbische Beamte Mla-
denowich zurlick und meldete, daBl alles vorbereitet seye, auch kam vom Odbor der
Vorsteher Xiwanowich, Biirger Nico Adamowich, Handelsmann Naza Poppowich
(Kaludjersky) und der Hauptmann Auditor von Radosawljewich, und erklérten,
daf} bei dem EreigniBle dieses Tages (welche aber Xiwanowich selbst hervorgeruf-
fen und angezettelt hat) trotz dem besten Willen der Odbor nicht im Stande wire,
das aufgereizte und von dem geraubten Weine berauschte Volck im Zaune zu hal-
ten, und unsere Sicherheit fiir den folgenden Tag zu garantiren, wihrend der Abzug
bei der Nacht weit mehr Sicherheit gewiahre, und daB sie deswegen geckommen
seyen, um uns selbst zu begleiten und die méglichste Sicherheit zu gewihren. Ich
schickte sogleich einen Officier zum Herm General Hayek, um ihm dieses zu mel-
den, damit er mitkommen kdnne, er lieB aber sagen, daf3 er heute unmoglich gehen
konne, sondern laut dem Vortrage den folgenden Tag directe nach Wincowze abge-
hen wolle.

Da der Herr General augenkrank und somit nicht angefochten war, gegen ihn, da
er nicht zum Regimente gehdrt, auch keine Verdachtigungen geschmiedet wurden,
welche das Volck aufreizten und ihn zur Fahne des Biirger- und Religions Krieges
machen konnten, so gieng ich mit Herrn Oberstlieutenant von Hallawanya, den
Hauptleuten Bogdanowich®?, Thomich, Krompich?*®, Jarich und Wuicsich,
Obfer]lieut[enant] Mitrowich®*, Ob[er]lieut[enant] Regiments Adjutant Prodano-
wich® Unt[er]l[ieutenan]t Ferrich, Schaller™®, Prodan Xiwanowich®’, Mattas-
sich®™®, Gerber™®, G[renzver]w[altungs]lieute[nan]t Radossewich und einigen
Cadeten inderselben Nacht zwischen 11 und 12 Uhr auf das servische Gebieth iiber
die Save, wo wir hdchst freundlich und gastlich aufgenommen wurden.

252 Philipp Bogdanowich szazados.

253 Maximilian Krompich szazados.

254 Alexander Mitrovich fohadnagy.

255 Peter Prodanovich fohadnagy, czred—scgédtiszt.
256  Georg Schaller hadnagy.

257 Prodan Xivanovich hadnagy.

258 Paul Mattassich hadnagy.

259 Samucl Gerber hadnagy.
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[1848. julius 16.]
[Az ezvedesi lak kirablasa.
A tisztikar és a mitrovicai odbor kizitti egyezmény sorsa.]

Den andern Tag 16-ten in der Frih kam wircklich eine Masse Mitrowitzer Pdbels
und Soldaten des Regiments, brachten die Canonen auf den Platz vor dem Obers-
tens Quartier und die Massa drang in das nur von meinem alten Bedienten be-
wohnte Quartier, und als sie mich nicht fanden, so begann die Pliinderung meiner
Effecten; auf den Hilferuf meines Bedienten versuchten zwar mehrere Individuen
des Odbors und der National Garde die Pliinderung zu verhindern, waren aber nicht
im Stande dem P&bel zu imponiren, und es wire alles weggetragen, wenn nicht der
serbische Beamte Mladenowich mit seinen Leuten dazu geckommen, und die
Pliinderer auseinander getrieben hitte. Doch ist ein bedeutender Theil meiner
Effecten, besonders Kleider, Wische, Waffen Tisch und Bettzeug dann Tischbe-
stecke etc. geraubt worden.

Am nemlichen Tage paradirten die abgefallenen Soldaten und die Mitrowitzer
Nationalgarde mit der k. k. Fahne unter Commando des Landstreichers Xiwano-
wich und des Handelsmann Nazo Poppowich beide mit gezogenen Sibel auf den
Pferden des Hauptmanns Bogdanowich uns gleichsam zum Hohne ldngst dem
Save Ufer und defilirten von dem Herrn Generalen von Hayek, welcher ihnen ein
Ziwio zurief. Den ganzen Tag wurde in Mitrowitz geschossen und gelarmt. Mehre-
re Officiere und catholische Familien fliichteten sich in das Brooder Regiment.

Von Servien aus erneuert ich die Verhandlung wegen dem stipulirten Vertrage,
und erhielt statt den von mir entworfenen Entwurfe einen andern ganz umgeénder-
ten im Einverstdndnif3e mit dem Herrn Generalen von Hayek und dem Mitrowitzer
Odbor entworfenen, und vom besagten Herrn Generalen bereits unterfertigten Ver-
trag, hier in Originale sub b/ zuliegenden, welcher gleichsam den Odbor einen
Schein von Loyalitaet vindicirt, in Bezug auf die aerarischen Effecten aber gar kei-
ne Garantien gibt, zur Ausfertigung. Ich konnte unmoglich diesen annehmen,
machte die sub ¢/ anliegenden Punctationen dariiber und beauftragte den Capitaen-
lieut[enant] Wucskowich, der eigends deswegen in Mitrowitz zu bleiben beauf-
tragt war, den Odbor wenigstens zu bestimmen, diese Puncte zu meiner und des
Aerars Sicherheit, dann zur Sicherung der Canzleyen und der dabey belassenen
Individuen in den Vertrag aufzunehmen, was auch geschehen, der neu entworfene
Vertrag mir und dem Officiers Corps zur Unterschrift vorgelegt und ausgefertigt,
sodann aber dem Odbor zur Ausfertigung Uberschickt, nie aber mehr ungeachtet
Ofteren Begehrens zuriickgestellt wurde, wie dieB die Anlage d/ erweif3t.
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Doch wurde, nachdem die in Mitrowitz noch befindlichen Officiere und Par-
theyen nicht ihren Gebiihren bis Ende October d[ieses] J[ahres] aus der Regiments
Cassa befriedigt waren, fiir die librigen Officiere und Beamten mir der Betrag von
14,911 f. 35 kr. in Clonventions-]M[iin]ze zur Auszahlung der tibrigen Partheyen
zugeschickt, der entworfene Vertrag {ibrigens in keinem Puncte gehalten.

[1848. julius 21-22.]
[A Szerbiaba menekiilt tisztek visszatérése Vinkovcére.]
Am 21-ten July bin ich sodann aus Serbien bis Racsa mit den mitgewesenen
Officieren auf das k. k. Gebieth heriibergetretten und den 22-ten in Wincowze
angeckommen, wo ich bereits die meisten Officiere des Regiments vorfand; und
wo bis auf weitere hohere Anordnung das Depot des Regiments aufgeschlagen ist.
Vincovze am 3-ten August 1848.

Rastich Oble]rst






